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Η Βινιέτα 
του εξωφύλλου 
φιλοτεχνήθηκε από τον 
Άντη Ιωαννίδη 


ΔΕΚΕΜΒΡΙΑΝΟ 


Αϊντε ν 5 ανοίξουν οι ουρανοί 
μέσα στον ύπνο μου θνητή να μπεις 
κι 3 αθάνατη πρωί οκτώ η ώρα νάβγεις. 

Άιντε μεσ 3 στο γαίμα μου 
λευκή να κολυμπήσεις 
κι 3 ύστερα κόκκινη να βγεις 
ναρθείς να με τρυγήσεις. 

Άιντε αγάπη μου κυβέρνα τα μαλλιά μου 
άιντε γίνου σύννεφο , πέρνα μεσ 3 τη μιλιά μου 
και γίνου κόκκινο κρασί, κέρνα την αντηλιά μου 
και γίνου αστραποπέρδικα 
και γίνου θαλασσομεριά 
κι 3 άνοιξ 3 το κεχριμπάρι Σου 
και γύρε πίσω το κορμί 
απ 3 τα ψηλά να βουτηχτώ 
μέσα στο σώμα Σου να περπατήσω 
να συσπασθείς να μιληθείς 
κι 3 από τα μάτια Σου δάκρυ να βγω λευκό 
κι 3 αμάραντο να μείνω. 

Άιντε ν 3 ανοίξουν οι ουρανοί 
ναρθείς αγόρι μου σε τούτο το νησί 
και νάρθεις γιόκα μου με σώμα θαλασσί 
μέσα στις χαραμάδες μου 
να δεις λαμπάδες που άναψα 
και σα νεκρό σε κλαίγω. 

Να δεις τα ματωμένα μου 

όπου πικρά σε γαλοπότισαν βυζιά 

πώς ανασαίνουν 

και τον αέρα πολεμούν 

και τον αέρα οσμίζονται 

που να σε δουν - που να σε βρουν 

τη θλίψη Σου να γιάνουν. 

Άιντε μέσα στ 3 όνειρο 
που κάθε νύχτα με πονεί 
περπάτησε και μύρωσε μ 3 ανάσα βορινή 
να φύγει κείνο τ 3 άλογο · μαύρο που είναι 


που μεσ 3 τα μεσονύχτια μου 
μου χλιμιντράει να φύγω 
και τα καλίκια του κτυπά. 

Ξύπνησα ψες αγάπη μου 
από ένα φόβο κόκκινο 
καθώς μακριά μου ήσουνα 
καιγώ στα χέρια μέσα μου 
λευκό βυζί σου εκράταγα 
σαν άστρο και σαν κρίνο. 

Αχ ουρλιαχτό με σήκωσε 

βαρύ σαν αστραπή 

και στα χωράφια εβγήκα για να δ 

σελήνη ετοιμογέννητη' 

θαρρώ καλύτερα ετοιμόγεννη 

σεντόνια ν 3 ανεμίζει 

και τα μαλλιά Σου να κρατεί 

κι 3 ασήμι να τα τρέφει 

κι 3 αϊντε έσυρα κλάμα και φωνή 

και σ 3 άλλο σύμπαν πήγα 

καινούργιο συναπάντημα 

καινούργια αρχή να κάμω. 

Σήκω σαν κύμα Αγάπη μου 
και ντύσε με στα μαύρα 
βάλμου σκουφί και βάψε μου 
μάτια μαλλιά γαλάζια 
αν άμποτε απ 3 τον ύπνο μου 
πόδι βαρύ σηκώσω 
νάχω από το στόμα Σου 
ν 3 απλώσω χρώματα και φως 
νάχω και λόγο να μιλήσω. 

Ματοβαμμένη ως είσαι κόρη μου 
τα σάνδαλά μου λύσε 
κι 3 ανέβα με - τρεις πατημασιές 
να δεις πως κλώνια υψώνοντας 
θαρθώ να σε μυρίσω. 
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β Διευθύνεται απο συνταχτική επιτροπή 

• Υπεύθυνος για το νόμο: Κωστής Αχνιώτης 

• Για τα υπογραμμένα κείμενα ευθύνονται οι 
συγγραφείς τους 


ΙΣΜΑΗΛ ΜΠΕΣΙΚΤΣΙ 


Μ ΕΤΑ ΑΠΟ 6 ΧΡΟΝΙΑ φυλάκισης, στις 25 Μάη 
1978 απελευθερώθηκε επιτέλους ο Ισμαήλ 
Μπεσικτσι, ο οποίος είναι από τους πιο αξιόλο¬ 
γους και διεθνώς αναγνωρισμένους επιστήμο¬ 
νες που έχει να επιδείξει σήμερα η Τουρκία κι ο οποίος 
διώχθηκε και βασανίστηκε για την αγάπη του για την αλή¬ 
θεια, το πάθος του για την επιστήμη και την πίστη στις 
αρχές και τις ιδέες του. Αντικείμενο της μελέτης του ήταν 
και είναι κυρίως το νέο τουρκικό κράτος και η πολιτική 
του όσον αφορά το καυτό κουρδικό θέμα. 

0 Ισμαήλ Μπεσικτσι που είναι 48 ετών, κι από το 1971 
μέχρι σήμερα έχει περάσει 10 χρόνια και 10 μήνες της ζω¬ 
ής του στις φυλακές, γεννήθηκε το 1938 στο Ισκιλίπ του 
νομού Τσόρουμ. Το 1958 τελείωσε το φιλολογικό τμήμα 
του λυκείου του Τσόρουμ και μετά από εξετάσεις μπαίνει 
στη Σχολή Πολιτικών Επιστημών, απ’ όπου αποφοιτεί το 
1962. Επειδή σπούδαζε με υποτροφία του Υπ. Εσωτερικών 
διορίζεται και υπηρετεί υποχρεωτικά στη νομαρχία του 
Τσόρουμ. Μετά από λίγους μήνες ζητάει να υπηρετήσει 
τη στρατιωτική του θητεία κι αφού εκπαιδεύεται σαν έφε¬ 
δρος αξιωματικός στη σχολή πεζικού στα Τούζλα συμπλη¬ 
ρώνει την υπόλοιπη θητεία του υπηρετώντας στις περιο¬ 
χές Μπίτλις και Χακιάρι. Απολύεται το 1964 κι αμέσως διο¬ 
ρίζεται σαν προσωπάρχης στην υποδιοίκηση Χόζατ του 
νομού Τούντζελι. Εδώ του δίνεται η ευκαιρία να δει και 
να ζήσει από κοντά την κατάσταση των κούρδων και .την 
αντιμετώπισή τους από το κράτος και παρ’ όλο που ο ίδιος 
δεν είναι κούρδος δείχνει ενδιαφέρον για τη μεγάλη τού¬ 
τη μάζα κι έκτοτε αρχίζει μια συστηματική κι επιστημονική 
έρευνα γύρω από την κοινωνική δομή στην ανατολική 
Τουρκία και το κουρδικό πρόβλημα. 

Την περίοδο ’65·’71 εργάζεται στο πανεπιστήμιο του 
Ερζουρούμ σαν βοηθός κοινωνιολόγου ενώ παράλληλα 
ετοιμάζει τη διδακτορική του διατριβή που έχει θέμα «Η 
νομαδική φατρία των Αλικάν». Από δω και πέρα αρχίζουν 
και οι περιπέτειές του. Μετά την έκδοση και των βιβλίων 
του «Η ανάλυση των συλλαλητηρίων στην Ανατολή» 
(1968) που είναι μια μελέτη των συλλαλητηρίων που οργά¬ 
νωνε στην Ανατολική Τουρκία το Τ.Ι.Ρ. (Τουρκικό Εργατι¬ 
κό Κόμμα) το οποίο υπερασπιζόταν την ύπαρξη του κουρ¬ 


δικού έθνους και «Το καθεστώς της Ανατολικής Ανατο- 
λίας» (1969) η διοίκηση του πανεπιστημίου τον 
απομακρύνει από τα καθήκοντά του με μια αυθαίρετη από¬ 
φασή της την οποία είχε ακυρώσει το Συμβούλιο Επικρά¬ 
τειας. Στο μεταξύ ο Μπεσικτσι μετά από διαγωνισμό κερ¬ 
δίζει τη θέση του βοηθού κοινωνιολόγου στη Σχολή Πολι¬ 
τικών Επιστημών της Άγκυρας (1971). Στη θέση αυτή 
παρέμεινε μέχρι τις 24 Ιουνίου της ίδιας χρονιάς οπότε 
συλλαμβάνεται και δικάζεται από τα στρατοδικεία των νο¬ 
μών Ντιγιάρμπακιρ-Σίιρτ. Καταδικάζεται σε φυλάκιση 13 
χρόνων για κομμουνιστική και κουρδική προπαγάνδα. Α¬ 
ποφυλακίζεται τον Ιούλιο του 1974 με τη Γενική Αμνη- 
στεία κι ενώ οι περισσότεροι συνάδελφοί του επιστρέ¬ 
φουν στα καθήκοντά τους εκείνος δεν γίνεται δεκτός στο 
πανεπιστήμιο. Αυτό δεν τον εμποδίζει να συνεχίσει τις ε¬ 
πιστημονικές του έρευνες. Εκδίδει τα βιβλία του «Η δίκη 
Ισμαήλ Μπεσικτσι», «Επιστημονική Μέθοδος», «Ο αναγ¬ 
καστικός εποικισμός των Κούρδων», «Το καταστατικό του 
Λαϊκού Δημοκρατικού Κόμματος 1927 και το Κουρδικό 
πρόβλημα» καθώς και άλλα σχετικά βιβλία τα οποία κατά¬ 
σχονται και ο ίδιος στις 6 Σεπτέμβρη 1979 καταδικάζεται 
σε ποινή φυλάκισης 3 χρόνων. Το 1981 τις παραμονές της 
αποφυλάκισής του ξαφνικά μεταφέρεται στις φυλακές 
Σακάρια. Την αιτία της μεταφοράς ίου καταλαβαίνει όταν 
εκεί του ζήτησαν να γδυθεί για να βασανιστεί από φύλα¬ 
κες οι οποίοι μιλούσαν μια κουρδική διάλεκτο. Μετά την 
αποφυλάκισή του επιστρέφει στο σπίτι του στην Άγκυρα 
χωρίς να του έχουν παραδοθεί όλα τα προσωπικά του αν¬ 
τικείμενα. Δυο μήνες αργότερα συλλαμβάνεται, όταν βρέ¬ 
θηκε στα πράγματά του προσχέδιο γράμματος προς την 
κυρία ΒουΙαπροτ, πρόεδρο της Ένωσης Συγγραφέων της 
Ελβετίας, στο οποίο μεταξύ άλλων έγραφε: «Η.επίσημη 
τουρκική ιδεολογία επιμένει ν’αρνείται με πείσμα την ύ¬ 
παρξη του κουρδικού έθνους και τηςκουρδικής γλώσσας. 
Βασικό χαρακτηριστικό αυτής της ιδεολογίας που λέγε¬ 
ται Κεμαλισμόςείναι ο απόλυτος αντικουρδικόςχαρακτή¬ 
ρας της. Είναι σοβινιστική κι αποικιοκρατική. Κι αυτή η ι¬ 
δεολογία έχει επιβληθεί στο τουρκικό πανεπιστήμιο, στα 
πολιτικά κόμματα, στον τύπο, στα μέσα μαζικής ενημέρω- 
σης, στη δικαιοσύνη ». Μαζί με την επιστολή αυτή βρέθηκε 


και μια άλλη προς την ΙΙΝΕ800 στην οποία καταδικάζει 
την απόφαση που πήρε ο διεθνής αυτός φορέας ν’ ανακη- 
ρύξει το 1981 «Έτος Ατατούρκ». Παραδέχεται την γενο¬ 
κτονία του αρμένικου λαού και την προσπάθεια που κατα¬ 
βάλει ο Κεμαλισμός να εξαλείψει από την ιστορία και από 
προσώπου γης λαούς της ανατολής. 

Εξαιτίας των επιστολών αυτών καταδικάζεται σε 10 
χρόνια φυλάκιση. Στις φυλακές Τσανάκκαλε όπου μετα- 
φέρεται δεν του δίνουν κανένα από τα γράμματα που του 
έρχονται από το εξωτερικό. Του στερούν ακόμα και τα βι¬ 
βλία ή περιοδικά που του στέλνουν οι συγγενείς και οι 
φίλοι του. Διάβαζε μονάχα ό,τι κατά τύχη έπεφτε στα χέ¬ 
ρια του. Είναι από τα μόνα πράγματα για τα οποία παραπο- 
νέθηκε στη φυλακή. Ιδιαίτερα στις φυλακές Γκαζιάντεπ 
όπου πέρασε τα 2,5 περίπου τελευταία χρόνια τα βιβλία 
ήταν εντελώς απαγορευμένα. Ωστόσο βγαίνοντας από τη 
φυλακή μέσα στα προσωπικά του αντικείμενα συμπερι- 
λαμβάνονταν και 16 δέματα με σημειώσεις κι αποκόμ¬ 
ματα. 

Πρόσφατα, όσο εκείνος βρισκόταν ακόμα στη φυλακή 
είχε προταθεί από δύο αυστραλούς βουλευτές υποψή¬ 
φιος για το Βραβείο Νόμπελ Ειρήνης, πράγμα που εκείνος 
το πληροφορήθηκε τυχαία από την εφημερίδα. Αυτό ση¬ 
μαίνει την αναγνώριση και τη δικαίωση των μέχρι σήμερα 
αναλύσεων, εκτιμήσεων και των όσων υπέστη εξαιτίας 
της επιμονής του στην αλήθεια. 

0 Ισμαήλ Μπεσικτσι όμως κάνοντας μια εκτίμηση της 
νέας του κατάστασης λέει: «Να αποφυλακίζεσαι στην 
Τουρκία δεν σημαίνει ότι αποκτάς και την ελευθερία σου. 
Στο κλίμα αυτό που επικρατεί δεν μπορεί να γίνει λόγος 
για ελευθερία παρά μονάχα για αγώνα υπέρ της ελευθε¬ 
ρίας.». 

Αποφασισμένος να μην φύγει από την Τουρκία αλλά να 
μείνει και να συνεχίσει τις έρευνες του, τώρα πια έξω από 
τη φυλακή όπου δεν μπορούσαν να τον κρατήσουν περισ¬ 
σότερο, χωρίς καμιά υποχρέωση έναντι σε οποιαδήποτε 
εξουσία, βλέπει αυτούς που τον φυλάκισαν να υποχρεώ¬ 
νονται να παραδεχτούν την ύπαρξη αυτών στους οποίους 
αφιέρωσε τη ζωή του. 

Μουράτ Αϊντίν 










-Για την Επιτροπή Φιλίας 
των Λαών της Ελλάδας 
και της Τουρκίας, θέλεις 
να μου πεις δυο λόγια; 

- Η επιτροπή αυτή ξεκίνησε ως γνωστό 
με πρωτοβουλία του Θεοδωράκη. 
Πρόκειται για ένα αγώνα δύσκολο, 
γιατί όπως καταλαβαίνεις ακόμα και 
στην Ελλάδα υπάρχει μεν ένας προ¬ 
οδευτικός ή αριστερός κόσμος που 
δέχτηκε την ιδέα, αλλά υπάρχουν και 
οι υπόλοιποι που ασφαλώς δεν εν¬ 
θουσιάστηκαν είτε διότι επηρεάζον¬ 
ται από κάποιο εθνικιστικό συντηρη¬ 
τικό κόμμα είτε διότι φοβήθηκαν ότι 
κάτω από τις περιστάσεις θα αποδυνά¬ 
μωναν τον αγώνα του τουρκικού λα¬ 
ού για δημοκρατία, Μ’ αυτό το τε¬ 
λευταίο επιχείρημα διαφωνώ βέβαια 
για πολλούς λόγους. Σ’ άλλο επίπεδο 
δίνεται η μάχη για την φιλία των λαών 
και σ’ άλλο επίπεδο η μάχη για την 
δημοκρατία. Κατά την γνώμη μου 
μπορεί να γίνει μια πλατύτερη συ¬ 
σπείρωση όταν δεν μπαίνουν (άμεσα) 
πολιτικά αιτήματα, σ’ έναν αγώνα για 
την ειρήνη και την φιλία. Βέβαια 
υπάρχουν κι άλλες απόψεις με τη δι¬ 
κή τους λογική. Όπως και νάναι 
υπάρχουν κι ’ άλλες επιτροπές με πιο 
προωθημένα αιτήματα όπως αυτή 
του Αγώνα των Λαών της Ελλάδας και 
της Τουρκίας. Άλλωστε η παράλλη¬ 
λη συμμετοχή δεν αποκλείεται. Αξι¬ 
ζε ι να σημειωθεί ότι στην 
επιτροπή συμμετέχουν άτομα απ' 
όλο το φάσμα του ελληνικού πολιτι- 
' κού κόσμου και αντίστοιχα του τουρ¬ 
κικού πλην των φίλων της διχτατορί- 
ας. Από την ελληνική δεξιά συμμετέ¬ 
χει για παράδειγμα ο Μ. Χατζηγεωρ- 
γίου, πρόεδρος της περιφερειακής 
οργάνωσης της Νέας Δημοκρατίας 
στη Βόρειο Ελλάδα, και στην Αθήνα ο 
υπουργός του Ράλλη, κ. Μπί- 
' ;-χουν και πολλοί άλλοι, που 
δεν είναι αριστεροί, αλλά πιστεύουν 
στην ειρήνη και έχουν σαν στόχο το 


διάλογο ανάμεσα στους λαούς. 

- Καλά, αυτά όμως είναι κά¬ 
πως αφηρημένα πρά¬ 
γματα. Πως συγκεκριμε¬ 
νοποιείται το πρόβλημα, 
τι συγκεκριμένοι στόχοι 
* επιδιώκονται; 

- Σ’ ότι αφορά τώρα την Βόρεια Ελλά¬ 
δα υπάρχει πιο έντονο πρόβλημα διό¬ 
τι εκεί έχουμε και εθνικές μειονότη¬ 
τες και κύρια την τουρκική στη Θρά¬ 
κη. Μειονότητα που στην επαρχία 
αυτή είναι αναλογικά μεγαλύτερη 
από ότι εδώ στη Κύπρο. Αυτός ο 
τουρκικός πληθυσμός ηγεμονεύει 
αριθμητικά σ’ ορισμένες πόλεις, 
όπως την Ξάνθη και την Κομοτηνή 
(όπου είναι περίπου όσοι κι’ ’ Ελλη¬ 
νες), όχι όμως και οικονομικά. Ο πλη¬ 
θυσμός αυτός ζει σε μια κατάσταση 
κλειστής οικονομίας, συχνά πατριαρ¬ 
χικής, σε μια οικονομική και πολιτι¬ 
στική υπανάπτυξη. Οι ελληνικές κυ¬ 
βερνήσεις ανέκαθεν, κρατούσαν αυ¬ 
τή τη διαφορά. Εγώ ο ίδιος διαπιστώ¬ 
νω εκεί, μια κατάσταση άμεσης κατα¬ 
πίεσης, καμμιά φορά και ανοιχτής. 
Για παράδειγμα τα πτυχία των τουρ¬ 
κικών πανεπιστημίων δεν αναγνωρί¬ 
ζονται στην Ελλάδα, παρά μόνο με το 
σταγονόμετρο, με αποτέλεσμα εδώ 
και πολλά χρόνια, 150 πτυχιούχοι να 
περιμένουν αναγνώριση των πτυχίων 
τους. Ας σημειωθεί ότι με τη παιδεία 
που προσφέρεται στα τουρκικά γυ¬ 
μνάσια μόνο σε τουρκικά πανεπιστή¬ 
μια μπορεί να σπουδάσει κανείς. 

Άλλα παραδείγματα καταπίεσης εί¬ 
ναι η δύσκολη παροχή αδειών οδή¬ 
γησης αυτοκινήτου ή αγροτικής μη¬ 
χανής, οικοδόμησης ή ανοικοδόμη¬ 
σης, κάτι αστεία πράματα δηλαδή αλ¬ 
λά και τραγικά. Υπάρχει ακόμα ένα 
έντονο κλίμα καχυποψίας ανάμεσα 
στα λαϊκά στρώματα ανάλογο άλλω¬ 
στε αυτού που υπάρχει εδώ και στην 
Τουρκία. Ας σημειωθεί ότι η Θράκη 


είναι μια πολύ συντηρητική περιοχή 
με πολύ λίγους προοδευτικούς αν¬ 
θρώπους. Αντίθετα εδώ στη Κύπρο, 
έχετε ένα πολύ μεγάλο προοδευτ ικό 
κίνημα, πολύ πλατύτερο από τον κύ¬ 
ριο φορέα της αριστερός και υπάρχει 
ένα ανοιχτό πνεύμα στο ζήτημα της; 
προσέγγισης των συνοίκων λαών. 

- Στη διάρκεια της δικτα¬ 
τορίας οι Έλληνες πολι¬ 
τικοί εξόριστοι ζητούσαν 
να μην γίνονται επισκέ¬ 
ψεις στην Ελλάδα και 
Θεωρούσαν ότι επρόκει- 
το για ένα μέτρο πίεσης 
ενάντια στη χούντα. Δια¬ 
φωνείς μ ’ αυτή την τα¬ 
κτική; 

— Η άποψη μου είναι πως πρέπει να 
δούμε το ζήτημα ιστορικά και συγκε¬ 
κριμένα. Το φαινόμενο είναι πολύ 
σύνθέτο για να πει κανείς ένα ναι ή 
ένα όχι. ’ Εχει αποδειχτεί πολύ συγ¬ 
κεκριμένα ότι οι συναυλίες 
Θεοδωράκη-Λιβανελλί κίνησαν στην 
Τουρκία εκατοντάδες χιλιάδες άτο¬ 
μα που θέλουνε την ειρήνη ανάμεσα 
στους δύο λαούς. Το γεγονός βέβαια 
ότι ο Θεοδωράκης, είναι αυτός πού 
είναι ενίσχυσε και το αντιστασιακό 
φρόνημα του τουρκικού λαού. ’ Ετσι 
ξα να μπήκε με τρόπο επείγον το θέμα 
της ελληνο-τουρκικής φιλίας και 
φυσικά το θέμα της γνωριμίας των 
δύο λαών, πράγμα αναγκαίο αν θέ¬ 
λουμε να φτιάξουμε κάτι. 

Στη συνάντηση που είχαμε εδώ με¬ 
ταξύ Χριστιανών και μη Χριστιανών 
ειπώθηκε πολύ σωστά, ότι ο ένας δεν 
ξέρει τον άλλο. Εγώ π.χ. πριν μερικά 
χρόνια μπέρδευα τον Χριστιανικό κό¬ 
σμο, με τον κόσμο του κατηχητικού, 
αυτή την πτωχέυμένη έκφραση του’ 
που αναπαράγει ένα μεγάλο μέρος 
της εκκλησίας. 

Αντίστοιχα οι πιο πολλοί ορθόδοξοι 
χριστιανοί έχουνε για τον κομμουνι¬ 


σμό, τη γνώση που τους δίνουν οι πιο 
πτωχέ υμένες εκφράσεις του, οι πιο 
δύσκολες του στιγμές. Είναι γνωστή 
η αφίσα που κυκλοφορεί στην Ελλά¬ 
δα, του κομμουνιστή με το κονσερ¬ 
βοκούτι ανάμεσα στα δόντια. 

Από την άλλη, πολλοί συμφωνούν με 
τη μαρξιστική ιδεολογία, γνωρίζουν 
όμως τον μαρξισμό μέσα από τα σχο¬ 
λικά εγχειρίδια που κυκλοφορούσαν 
στην Σοβιετική ’ Ενωση μια ςοορά. 
θέλω να πω μ’ όλα αυτά, ότι έχουμε 
πρόβλημα γνωριμίας. 

Το να γνωρίσει ο ένας λαός τον άλλο 
είναι σημαντικό. ’ Ενας από τους στό¬ 
χους της καμπάνιας που κάνουμε 
στην Ελλάδα είναι η γνωριμία του πο¬ 
λιτισμού του γείτονα λαού. Μιλώντας 
συγκεκριμένα για την Κύπρο, γείτο¬ 
νας λαός δεν είναι μόνο ο τουρκικός, 
αλλά και ο αραβικός και ο εβραϊκός. 
Εγώ θάβλεπα ανάμεσα στους στό¬ 
χους του Κυπριακού Πανεπιστημίου 
την δημιουργία τμημάτων τουρκικής, 
εβραϊκής και αραβικής γλώσσας και 
πολιτισμού. 

- Οι Τούρκοι είναι βάρβα¬ 
ροι, δεν έχουν να δεί¬ 
ξουν τίποτε στην ιστο¬ 
ρία... 

Μπα, έτσι λένε κάποιοι, θες να πεις. 
Ναι, αλλά οι Τούρκοι έχουν να δεί¬ 
ξουν, πάρα πολλά. Πρώτα απ’ όλα 
έχουν μια πολύ μεγάλη ποίηση, αρχί¬ 
ζοντας από τον Τζελαλεντίν Ρούμι, 
τους Κουρδοτούρκους του ύστερου 
μεσαίωνα και το μεγάλο τέκνο της 
Θεσσαλονίκης τον Ναζίμ Χικμέτ. Ας 
σημειωθεί ότι κι ο μεγάλος δικός 
μας, ο Σεφέρης είναι Σμυρνιός. Άλ¬ 
λη σημαντική προσφορά του τουρκι¬ 
κού πολιτισμού είναι η σελτζουκική 
αρχιτεκτονική και η μεγάλη ακόμα 
οθωμανική αρχιτεκτονική. Βλέπουμε 
στη Βόρεια Ελλάδα τα υπέροχα τζα¬ 
μιά. Ο τουρκικός λαός έχει μεγάλα 
επιτεύγματα να δείξει. Γενικά πρέπει 
να παλέψουμε για ένα πακέττο πολι¬ 
τιστικών ανταλλαγών μεταξύ των δύο 
λαών. Θάβλεπα για παράδειγμα ένα 
τουρκικό τμήμα στο Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης και ένα ελληνικό στο 
Πανεπιστήμιο Σμύρνης. ’ Η όταν λέ¬ 
με για την Κύπρο, το ίδιο πρέπει να 
υπάρχει και στη Δαμασκό, και το Κάι¬ 
ρο και το Τελ-Αβίβ. 

- Καλά Κωστή, εσύ ένας 
ενθουσιώδης λάτρης 
της Ορθοδοξίας, πως τα 
συμβιβάζεις μέσα σου- 
πως μπορεί να έχεις αυ¬ 
τή τη σχέση με τους 
Τούρκους, που είναι και 
Μουσου?ψ.άνοι επιπλέον; 

— Πως τα συνδυάζω; Εγώ κατ’ αρχή δί¬ 
νω προτεραιότητα στη σχέση του 
Εγώ ή του Συλλογικού Εγώ με το 
’ Αλλο. Μόνο έτσι οικοδομείται η ζωή 
και ο πολιτισμός. Λοιπόν ο κατ’ εξο¬ 
χήν άλλος για μας τους ’ Ελληνες εί¬ 
τε Ελλαδίτες είμαστε είτε Κυπριώτες . 


Εγώ με το ’ Αλλο. Λοιπόν αυτή είναι η 
σχέση μου με την Ορθοδοξία και νο- 
■ μίζω ότι ο καλός κομμουνιστής είναι 
κατ’ αρχήν ένας ερωτικός άνθρω¬ 
πος. ’ Ενας άνθρωπος δοσμένος 
στον ’ Αλλο, αφιερωμένος στην ενω- 
ποίηση της συντριμμένης ύλης του 
κόσμου γύρω από τον άνθρωπο. Ο 
καλός ορθόδοξος είναι το ίδιο, η δι¬ 
αφορά είναι θάλεγα διαφορά χρόνου. 
Ο ορθόδοξος μένει σ’ ένα λόγο που 
διατυπώθηκε πριν υπάρξει το εργα¬ 
λείο, η εργατική τάξη δηλαδή και το 
κίνημά της. Ο κομμουνιστής έχει την 
τύχη να δημιουργείται σε μια εποχή 
που το εργαλείο αυτό υπάρχει κι εί¬ 
ναι στα χέρια του. Είναι παράγοντας 
δημιουργίας του κομμουνισμού, άρα 
έχει ιδιαίτερο καθήκον να συνδυάσει 
τον παραγμένο πλούτο με τη σημερι¬ 
νή κατάσταση της ανθρωπότητας και 
να προχωρήσει στο μεγάλο άλμα, πού- 
ναι η κατάργηση του διχασμού του 
σώματός μας μέσα από την συγκρό¬ 
τησή του σε τάξεις, η ενοποίηση δη¬ 
λαδή του σώματος του ανθρώπου σ’ 
ένα συλλογικό σώμα. Να προχωρήσει 
λοιπόν στο τέλος, να βάλει τέρμα 
στην προϊστορία του ανθρώπου όπως 
είπε κΓ ο Μαρξ, να εξαλείψει τις τα¬ 
ξικές αντιθέσεις. Εγώ νομίζω ότι σε 


είναι οι Τούρκοι. Αυτούς πρέπει να 
γνωρίσουμε καλύτερα, μ’ αυτούς 
πρέπει να μάθουμε να φτιάχνουμε τη 
γειτονία μας και τη ζωή μας. Αυτών 
πρέπει να γνωρίσουμε και ν’ αγαπή¬ 
σουμε τις καλές τους στιγμές και 
μαζί να οικοδομήσουμε τον καινούρ¬ 
γιο κόσμο προς τον οποίο πολλοί από 
μας προσβλέπουμε. 

Λοιπόν τώρα.... για το «ορθόδοξος», 
όπως ξέρεις έχω αντιρρήσεις! Τι θα 
πει ορθόδοξος; Κατ’ αρχάς εγώ είμαι 
μαρξιστής. Ο φίλος μου ο Ζουράρης 
είναι ορθόδοξος, εγώ είμαι ένας 
μαρξιστής ο οποίος βλέπει αγαπητι- 
κά την ορθοδοξία. Με τον τρόπο που 
ο Μαρξ έβλεπε την παραδωμένη ιδε¬ 
ολογία. Δηλαδή προσπαθώ μέσα στην 
Ορθοδοξία, που είναι ο παραγμένος ■ 
πλούτος, δυο χιλιάδων χρόνων του 
λαού μας, να βρω τα μεγάλα θετικά 
σημεία. Από κει και πέρα βέβαια, σαν 
ερωτικό παιδί που είμαι, η Ορθοδοξία 
μ ’ ενδιαφέρει γιατί είναι η διατύπωση 
σε λόγο (σε λόγο έγκλειστο μιας και 
δεν είχε ακόμα δημιουργηθεί η ερ¬ 
γατική τάξη) της αγάπης, του έρωτα 
που επιζητεί να γίνει πράξη. Βλέπω 
λοιπόν ακριβώς τη διατύπωση σε λό¬ 
γο της βασικής ουσίας της ζωής πού- 
ναι ο έρωτας, η διαλεχτική σχέση του 
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200-300 χρόνια το κύριο πρόβλημα 
θα είναι η απουσία ή η παρουσία αγά¬ 
πης. Η σχετικότητα του έρωτα και η 
αδυναμία, τού να είμαστε θεωμένοι, 
νάμαστε ισόθεοι, επειδή, δεν μπορού¬ 
με ν' αγαπάμε πλήρως τα πάντα μεσ' 
το καιρό και μεσ’ το χώρο. 

- Στη τωρινή όμως συγκυ¬ 
ρία η Τουρκία εξελίσσε¬ 
ται σε μια δύναμη με σα¬ 
φείς διαθέσεις «αστυνό¬ 
μευσης» στη περιοχή. 
Πως την αντιμετωπίζου¬ 
με. 

- Αυτό είναι σωστό, είναι όμως μονο¬ 
μερές. Το ίδιο πράγμα είναι και η Ελ¬ 
λάδα. Η Ελλάδα για την Δύση και τον 
Ιμπεριαλισμό είναι ένα εργαλείο 
ενάντια στους λαούς της Μ. Ανατο¬ 
λής. Βεβαίως υπάρχει ένα δυνατό 
προοδευτικό κίνημα που ανθίσταται 
και εμποδίζει τον Ιμπεριαλισμό να κά¬ 
νει ότι θέλει. Στην Τουρκία το κίνημα 
αναπτύσσεται πολύ πιο αργά. Βρισκό¬ 
μαστε όμως σε μια περίοδο κλειδί. 
Ενώ πριν λίγα χρόνια το επαναστατικό 
κίνημα ήτανε μικρό και περιορισμένο 
στη Κωνσταντινούπολη και τη Σμύρ¬ 
νη τώρα έχει αρχίσει να μαζικοποιεί- 
ται. Η εργατική τάξη έχει αρχίσει να 
αναπτύσσεται με γρήγορους ρυ¬ 
θμούς. Είναι φυσικά καινούργια κΓ η 
αγροτική προέλευση της έντονη 
όμως η οικονομική της λειτουργία μέ¬ 
σα σ’ ένα καινούργιο χώρο, της δίνει 
τη δυνατότητα να δει τον κόσμο δια¬ 
φορετικά. 

Αρα, ναι η Τουρκία είναι χωροφύλα¬ 
κας του Ιμπεριαλισμού αλλά και η Ελ¬ 
λάδα δεν είναι άμοιρη της ίδιας λει¬ 
τουργίας και οπωσδήποτε όλα είναι 
εν δυνάμει. 


Είναι εν δυνάμει, εν τω 
μεταξύ όμως μπορεί να 
μας φάνε όλους! 

- ΕννοεΜτ, μπορεί —° ή ,^ η ς 

θρωπότητα ολόκληρη- Μπορεί ξα- 

τυχία ^εν αποκλείεται και η ?ωή του 
- “γ, η 'στορία - του Κυπριακού 
οχι η ιυ Κ τέτοια κατα- 

λαου να οδηγ ε |ναι, ένας επι- 
σταση Λοιπ οΠΟ ίο προέχει η 

πλέον λογοςγ^™ ανάμεσα στις 
συσφιξη τω σΧ ^ ελ ληνικής πλει- 
δυο κοινοτη ζ> ρκικ ή ς μειοψη- 

οψηφιας και της, κ 

φίας. . 

Εδώ υπάρχουν δυο πρα- 
' ν πατα αλληλένδετα μεν, 
αλλά ξεχωριστά κιόλας. 
Υπάρχει το πρόβλημα 
τω ν διακοινοτικών σχέ- 
οεω ν και υπάρχει και η 
εκμετάλλευση του προ¬ 
βλήματος από την μη- 
τροπολιτική Τουρκία. 

- Γιατί λεο Τουρκία. Η μικροπολιτική 
Ελλάδα δεν εκμεταλλεύεται το Κυ- 

πριακό νομίζ ε *ζ’ 

Καλά, εγώ βλέπω οτι 
ακριβώς το μέγιστο που 
απορεί η Ελλάδα να φι¬ 
λοδοξεί, είναι να πάρει 
κι · αυτή ένα κομμάτι από 
τη ν Κύπρο. Προσωπικά 
πιστεύω ότι η κάθοδος η 

φημολογούμενη κάθο¬ 


δος της ελληνικής με¬ 
ραρχίας θα γίνει για να 
κατοχυρωθεί η διπλή 
ένωση. Ο στρατός αυτός 
όπως δηλαδή ο κάθε 
στρατός θα υποστηρίξει 
τα συμφέροντα του κρά¬ 
τους του. 

— Ναι, εγώ βλέπω κάπως διαφορετικά 
τα πράγματα. ' Ετσι που τα καταφέ¬ 
ραμε και η Ελλάδα και οι Ελληνοκύ¬ 
πριοι... είμαστε τώρα σε μια πολύ δύ¬ 
σκολη κατάσταση. Η ενδυνάμωση της 
Ελληνοκυπριακής άμυνας βραχυπρό¬ 
θεσμα είναι θετική. Αλλά αυτό που 
προέχει βέβαια δεν είναι να είμαστε 
καλά, για άλλα δυο-τρία-πέντε χρό¬ 
νια. Είναι νάμαστε καλά για πάντα, εί¬ 
ναι να πετύχουμε την αποστρατικο- 
ποίηση. ' Ισως με το να ρθει ένας επι¬ 
πλέον στρατός, να γίνει αιτία να φύ¬ 
γουν και οι δυο, και να τα βρούνε οι 
κοινότητες μεταξύ τους. Αυτό όμως 
πάλι δεν είναι απλό, προϋποθέτει την 
αμοιβαία εμπιστοσύνη ανάμεσα στις 
δύο κοινότητες, κΓ επειδή η μια είναι 
μικρή κΓ άλλη μεγάλη, είναι οι Ελλη¬ 
νοκύπριοι που πρέπει να αποδείξουν 
ότι δεν θα επαναληφθούνε οι ακρό¬ 
τητες των προηγουμένων χρονών και 
που οδήγησαν φυσικά στις ακόμα με¬ 
γαλύτερες τουρκικές ακρότητες. 
Δεν μπορούμε να βλέπουμε το τώρα 
χωρίς το άμεσο πριν και χωρίς τις ευ¬ 
θύνες μας στο άμεσο πριν. Λοιπόν 
δεν μπορώ να πω ότι δέν πρέπει να 
ενδυναμωθεί η άμυνα της Κύπρου. 
Θα πρέπει φυσικά αυτό να μην είναι 
ένα εργαλείο στα χέρια ενός άλλου 
κράτους. Η Κύπρος είναι Κύπρος, 
υπάρχουν κατ’ αρχήν οι δύο κοινό¬ 
τητες που την συγκροτούνε κι’ αυ¬ 
τές πρέπει να τα βρουν μεταξύ τους. 


οι ελληνες, οι τουρκοι, 
η έξοδος προς τα άστρο και Π αστέρια 


ελενα τουμαζη 
-ρεμπελίνα 
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Μ ρα7*Χ>α^ 

«« ο ιηυ κειμενυ η Λ Πΐνου και ποιητικού αυτου κείμενου. Πρέπει 

μ ενα χαρταετό», είναι ο τίτλος του τόσο ανθρώπινέ Η 

να το διαβάσετε! 

Μιλά για ένα τουρκάκ, που βρίσκει οκαρΦ^ εν ° σε μιαν' ^θ,αμενη αμυγδαλ,α ενα 
. , ■ νμιυη ,/ηονονα που το κάτω μέρος του κορμιού της 

χαρταετό, με ζωγραφισμένη επάνω ΤΟ ι> »°ν° ρν ° που δε ξέρε, νατό διαβάσει. Καιτομ 
μοιάζει με το όχημα της Κύπρου, κ, ένα ελλ < £ ^,του 

άρεσε, τοσο πολύ ετούτος ο χαρταετός. <™* αφΡ ώ έ μεταφέρω εδώ τ0 άρθρ ° 

δυνατό κόκκινα και το μισοφέγγαρο στη στο μυαλό διαβάζοντας το. 

του Φακινου, θα σας πω μονο αυτά που μου ΡΡ ααν ρ , . . * * . _ ^ 

Φαντάστηκα αμέσως ένα χαρταετό με Ι*> κόι,ι<,νη ν0ΡΥ ° να! °™ ς ™ °? εδ,α τοϋ ® ασ,α : 
νού. Μ,α κατακόκκινη γοργόνα £™κέηροΙ ’»** αυτ0 να » π °Ρ° υσε ™ * ινε ' η πιο αληθ,νη 

σημαία της Κύπρου! ρνουμε πια αντιληφθεί όλοι μας και Έλληνες και 

Σε μ,α ιδεώδη εποχή βέβαια! ' Οταν π ' χωριζουν . κ μ αι > 0 γιατί 

Τούρκοι, πέρα γ,α πέρα τα οσα μας ενώνουν™ το ^ · £ „ α ό 

Μ,α κατακόκκινη γοργονα λοιπόν. φεηάρι ή μια0 φ έγγαρ0 , ε!να , αύμβολο 

για μιαν άλλη Κύπρο. Σας υπενθυμίζω οτι η Ανα τολής, της καταγωγής. Φεγγάρι, σελήνη, 

της νύχτας, της μήτρας, της θηλυκότητας, της Α να 
σελάνα, Ελένη, να ένα ελληνικό γυναικείο όνομα! 


Η, σελήνη, άρτεμη, αστάρτη, αστερία, να 
φωτεινή. Η γνωρίζουσα. 


ένα άλλο! Αυτή που λάμπει. Η φωτισμένη, η 


Ετερόφωτη, απο τον ήλιο στην αρχή και σταδιακά, εάν το θελήσει, αυτόφωτη. Μέσα από 
μια διαδικασία αυτογνωσίας. Αυτό που χρειάζεται στους λαούς της Ανατολής, είναι να δε¬ 
χτούν το φως των λαών της Ευρώπης-Δύσης. Αυτό που χρειάζεται στους Ευρωπαίους είναι 
να αναγνωρίσουν την προέλευσή τους από τους λαούς της Ανατολής. 

Και ποιος άλλος τρόπος στον κόσμο έχει πρώτος, κατ’ εξοχήν, ετούτο το πικρό μα και 
θαυμαστό προνόμιο, να μετέχει και των δυο υποστάσεων ταυτόχρονα, έξον από την Κύπρο; 

Θα μου πείτε πώς υπάρχει Ανατολή και Ανατολή. Υπάρχει η Ανατολή των Ινδιών από ότ ου 
κατάγονται οι περισσότεροι Ευρωπαίοι και εμείς οι Έλληνες και υπάρχει και η Ανατολή της 
Κίνας, η της Μογγολίας και του Τουρκεστάν από όπου κατάγονται οι Τούρκοι. Σύμφωνοι. 

Σκέφτομαι όμως τα εξής: Η φορά των μεταναστεύσεων των πληθυσμών, ήταν σχεδόν 
πάντοτε από Ανατολή προς Δύση. Ακολουθώντας την κίνηση του ήλιου, όπφς τον βλέπουμε 
εξ αίτιας της περιστροφής της γης. Η φορά της εκτόξευσης προς το σύμπαν, της πορείας 
προς τα αστρα, μοιάζει και αυτή να ακολουθεί την ίδια κατεύθυνση. Την κατεύθυνση της 
ορμής των Αριών. Γιατί οι Ινδοευρωπαίοι ήσαν αυτοί που κατάφεραν να διαβούν και να εξου¬ 
σιάσουν πρώτοι, τούτες τις οδούς του κόσμου. Οσοι από τους Μογγόλους παρέμειναν στην 
Ανατολή, καταφεραν να αναπτύξουν υψηλά στατικούς και τελετουργικούς πολιτισμούς, μεγά- 
Λης τέχνης και γνώσης, είναι αλήθεια. Το ίδιο έκαναν και οι σημίτες, αλλά με ένα εντελώς 
διαφορετικό τρόπο. 

Πολιτισμοί του μυστικισμού, της νιρβάνα, της τελετής. Πολιτισμοί της μανιακής προσκόλ¬ 
λησης στο γράμμα του Νόμου. 

Οι Ινδοευρωπαίοι αντίθετα, ανέπτυξαν κατ’ εξοχήν τη μεταφορικότητα. Την εξερεύνή- 
I ση. Την αμφιβολία, την αλλαγή, την επανάσταση, το ταξίδι, την ελευθερωμένη ορμή (την 
αναζητηση του αγνώστου θεού...). μμ 

Οσοι τώρα από τους Μογγολοειδείς δεν αναπτύχθηκαν κατά τα κινέζικα πρότυπα, παρέ- 
μειναν επιθετικές περιπλανώμενες νομάδες, οι περισσότερες από τις οποίες ασπάσθηκαν 
την ορμητική νέα θρησκεία του Ισλάμ. (Τη διαφορά αυτή τη βλέπουμε ξεκάθαρα στην πρό¬ 
σφατη τηλεοπτική σειρά «Μάρκο Πόλο»). 

Οι Τούρκοι είχαν αυτή την ιστορική μοίρα... Και παρ ’ όλη την Οθωμανική τους αυτοκρα¬ 
τορία και τον κατοπινό «εξευρωπαϊσμό» τους από τον Κεμάλ, μοιάζουν να έχουν παραμείνει 
ένας ακρως παγιδευμένος λαός. Ανάμεσα στους υψηλούς, συντηρητικούς πολιτισμούς των 
«ομογάλακτων» τους Κινέζων, και τους επαναστατικούς, των ανταγωνιστών τους Αριών. Ανά¬ 
μεσα στον Ανατέλλοντα Ηλιον και τον Νοητόν Ήλιον. Συγγενείς θρησκευτικά με τους Άρα¬ 
βες χωρίς να είναι σημίτες, συγγενείς πολιτιστικά με τους Κινέζους χωρίς να πλησιάζουν τον 
πολιτισμό τους ούτε από μακρυα, παθιασμένοι για την Ευρώπη χωρίς καμιά σχέση με την 
ινόοευρωπαικη πορεία, μοιάζουν να έχουν χάσει ολότελα το πρόσωπό τους. 

ΐζνας από τους χώρους που διέπρεψαν, όσο περίεργο και αν ακούγεται αυτό είναι π 
θεοσοφία και ο εσωτεριστικός μυστικισμός. 

Λέγεται ότι το σημαντικωτερο μοναστήρι μύησης στον Εσωτερισμό, βρίσκεται κάπου στα 
αγρια βουνά του Τουρκεστάν, κοντά στα σύνορα με το Αφχανιστάν και τις Ινδίες. Και ήταν 
μαλιστα ένας μικρασιάτης Ελληνας, μεγαλωμένος στον Καύκασο, που το ανακάλυψε και 
μετεφερε τον εσωτερισμό στην Ευρώπη, την ίδια εποχή που στη Ρωσσία ξέσπαζε η μεγάλη 
κομμουνιστική επανάσταση: Ο περίφημος και μυστηριώδης Γεώργιος Γκουρτζιέφ. 

Πάντως όλα τούτα δεν είναι παρά αυθόρμητες εικασίες και συνειρμοί που μου έρχονται 
στο νου, βασει ορισμένων δεδομένων. Δεν έχω σαφή αντίληψη... Ψάχνω. Το ζητούμενο είναι 
να πω” ™ υ επεκτατισμου τους · Το γιατί κατ °Χήζ της Κύπρου. Το βαθύτερο «γιατί», θέλω 

Και ακόμη το πως μιλάς μαζί τους. Πως μιλά ένας Έλληνας σε ένα Τούρκο σήμερα · Ή 
και παντα; Πως μιλά ένας ελληνοκύπριος σε ένα τουρκοκύπριο; (Φτάνει να «το πη» με ένα 
χαρταετό;) 

Αυτά που μας χωρίζουν, είναι από μια άποψη, άβυσσοι πολιτιστικές, άβυσσοι της Ιστορί- 
ας Απο την άλλη όμως μπορεί να είναι όντως, απλώς μια γραμμή - (μας χωρίζει μια άβυσσος, 
μας χωρίζει ένας «ποντος», λέει αστειευόμενος με λεπτό και μαύρο χιούμορ, ο έλληναο 
σκιτσογραφος Αντωνης Κυριάκο ύλης) -, μία γραμμή που τη «σβήνεις», με τον τρόπο που 
μπορείς να σβήσεις μια λανθασμένη γραμμή από μολύβι πάνω σε ένα χαρτί... 

Φτάνει να σκεφτούμε π.χ. την κοινή καταγωγή όλων των ανθρώπων, όλων ανεξαιρέτως 
απο τις γυναίκες! ” 

Και πως δεν υπάρχει πιο Ανατολική Ανατολή από τις γυναίκες! Και παρ ’ όλο που η λέξη 
(ανατολή) είναι σημασιοδοτημενη με νύχτα και λαγνεία, εν τούτοις ετυμολογικά, μας ομολονεί 
την ίδια την προέλευση του φωτός! 

Συνδυάστε το τώρα με την αφιέρωση της νήσου Κύπρου στη γυναίκα. Και με τη εγκατά¬ 
λειψη της Αριάδνης στη Κύπρο από τον Θησέα. Το νικητή των Μινώων. Εγκατάλειψη που 
πιθανώς σημαίνει την εγκατάλειψη - συντριβή, των ανατολικής υποστάσεως και χροιάς πολι¬ 
τισμών, που ησαν ακόμη ο, Μίνωες, από τους βόρειας και δυτικής εξελίξεως πολιτισμούς ήδη 
έντονα αρσενικούς, που ήσαν οι Έλληνες, και θα καταλάβετε τι προσπαθώ να πω. 

Και κάτι τελευταίο: Ο εσωτερισμός και ο μυστικισμός, παρόλη την τεράστια βία που 
περιέχουν, στα ευτυχή τους στάδια -τα στάδια της έκστασης-, είναι αισθήσεις και εμπειρίες 
καθαρα μητρικές, που αποδεσμεύουν. Μερικές μόνο νύξεις ήθελα να κάνω, για πιθανές και 
απίθανες προεκτάσεις του Κυπριακού προβλήματος. 

Ισως, ίσως μέσα από την απεριόριστη χοντροκοπιά και ανταγωνιστικότητα τους τη βιαιό¬ 
τητα τους προς εμάς, οι Τούρκοι, αυτό που αναζητούν τελικά μα και άκρως ειρωνικά να μην 
είναι τίποτε άλλο, παρα η αναγνώριση από τους Έλληνες! Μια έξοδο στον Ήλιο / Την 
«αόεια», για το ταξίδι προς τα αστέρια. Εσείς, τι νομίζετε; 
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Μ ετά από μια «£ρΙ©δ© κρίσης, 
αποτέλεσμα των γεγονότων 
του 1974, ο ελληνικός εθνικισμός 
στην Κύπρο άρχισε ν’ ανασβντάσ- 
σεται, έτσι μοβ τις μέρες ρας να εκ- 
δηλώνται και πάλιν επιθετικά, 
πολλές φορές ρ’ ένα πρόσωπο μοβ 
παρουσιάζεται ανανεωτικό, επη¬ 
ρεάζοντας ρε τον ένα ή τον άλλο 
τρόπο κι ένα πλατύ στρώμα νέων 
διανοουμένων. 


οποία παρουσιάζεται η εθνικιστική ιδεο¬ 
λογία σήμερα: θέλω να πω για την αδυ¬ 
ναμία των δυνάμεων εκείνων που φυσι¬ 
ολογικά θα μπορούσαν ν’ απαντήσουν 
σ’ αυτή την πρόκληση. Μια αδυναμία 
που στηρίζεται, στο γεγονός ότι οι δυνά¬ 
μεις αυτές πήραν μια στάση αρνητική 
απέναντι στην ελληνικότητα του ελλη¬ 
νοκυπριακού πληθυσμού, κάτι που τες 
οδηγεί σήμερα να πάρουν μια στάση 
άμυνας στο φαινόμενο αναβίωσης του 
εθνικισμού που τόσο δυναμικά φαίνεται. 

Αυτή η σκέψη με οδηγεί και στον πυρή- 
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εθνικισμού. Ένα τέτοιο φαινόμενο εμ¬ 
πλεκόμενο σε μια συγκεκριμένη πολιτι¬ 
κοκοινωνική συγκυρία μπορεί σίγουρα 
όμως να βρεθεί στη βάση ενός αντιδρα¬ 
στικού εθνικισμού κινήματος. 

Σ’ αυτό, το πιο γενικό φαινόμενο θό 
πρέπει να προσθέσουμε κι’ άλλο ένα ει- 
δικώτερο ή τοπικό, που οδηγεί πάλι σε 
μια κρίση ταυτότητας και στη συνέχεια 
στην αναζήτηση μέσα από την παράδο¬ 
ση στοιχείων που θα επιτρέπουν ίσως μι¬ 
αν υπέρβαση της κρίσης. Αναφέρομαι 
στις σχέσεις μας με τον κατ’ εξοχήν άλ* 
λ©, τον διπλανό μας τουρκοκύπριο, και 


Α υτή η επανεμφάνιση της εθνικιστι¬ 
κής ιδεολογίας τροφοδοτείται από 
τις εντάσεις και τα προβλήματα της Κυ¬ 
πριακής κοινωνίας τείνοντας έτσι ν’ 
αποχτήσει χαρακτηριστικά κινήματος 
κοινωνικού, ξεπερνώντας τα στενό 
πλαίσια μέσα στα οποία βρισκόταν μέχρι 
τώρα. 

Από τη μια το αδιέξοδο στο κυπριακό 
πρόβλημα, η στασιμότητα η οποία χα¬ 
ρακτηρίζει την πολιτική και κοινωνική 
μας ζωή, από την άλλη η ένταξη του κυ¬ 
πριακού μέσα στο πλαίσιο των Ελληνο¬ 
τουρκικών σχέσεων σαν ουσιαστικό της 
ελληνικής εξωτερικής πολιτικής, είναι 
δυο από τους άξονες πάνω στους οποί¬ 
ους στηρίζεται η ανάπτυξη του εθνικι¬ 
σμού. 

Ταυτόχρονα ο εθνικισμός βρίσκει ένα 
στήριγμα ανάμεσα στους νέους διανοού¬ 
μενους, οι οποίοι με το «άνοιγμά» τους 
στον ελλαδικό χώρο βλέπουν ένα μέσο, 
το μοναδικό ίσως, να ξεφύγουν από την 
επαρχιώτικη πνευματική ατμόσφαιρα 
που επικρατεί στην Κύπρο, ανοίγοντας 
έτσι τους πνευματικούς τους ορίζοντες 
στον πιο πλατύ ευρωπαϊκό χώρο. 

Κοντά σ’ αυτούς τους παράγοντες εί- 
να: πιστεύω κι ένας παράγοντας υποκει- 
μ.·-' ,. 'γκ.. .) μας βοηθά να καταλάβουμε 

■ο Γ'ττό την δυναμικότητα με την 


να του επιχειρήματος μου, γιατί πέρα 
από τους συγκυριακούς παράγοντες, 
που μας επιτρέπουν να κατανοήσουμε 
αυτή την επανεμφάνιση ενός, έως τώρα 
υπόγειου, εθνικιστικού ρεύματος είναι 
πιστεύω κι ένας παράγοντας δρμικός, 
που εκφράζεται με την κρίση ταυτότητας 
που χαρακτηρίζει εδώ και εικοσιπέντε 
χρόνια την Κυπριακή κοινωνία. Η κρίση 
τούτη της ταυτότητας, εμπλέκεται σε μια 
πολιτική διαλεχτική που της προσδίδει 
ένα χαρακτήρα εθνικιστικό. 

Η κρίση ταυτότητας, που σίγουρα δεν 
είναι χαρακτηριστικό των ελληνοκυπρί¬ 
ων και μόνο (αγγίζει σίγουρα και τους 
τουρκοκυπρίους, κι αυτό είναι στοιχείο 
θετικό κι ελπιδοφόρο) έχει πιστεύω, του¬ 
λάχιστον δυο συστατικό. Είναι, πρώτα- 
πρώτα ένα φαινόμενο γενικό, αλλοτροί- 
ωσης και πολιτισμικής κρίσης, αποτέλε¬ 
σμα πολλών παραγόντων ανάμεσα 
στους οποίους η ραγδαία κοινωνική αλ¬ 
λαγή, η εξόπλωση των καταναλωτικών 
μοντέλλων, η οικονομική κρίση. Σ’ αυ¬ 
τό, η κυπριακή κοινωνία ελάχιστο διαφέ¬ 
ρει από τις αντίστοιχες της κοινωνίες 
αναπτυσσομενών χωρών ή και ακόμα 
ευρωπαϊκών. Είναι μέσα σ’ αυτή τη λο¬ 
γική που διαγράφεται μια αναζήτηση 
ταυτότητας μια πολιτική εμβάθυνση της 
ιδιαιτερότητας σα μέσο υπέρβασης της 
κρίσης. Βέβαια δεν υποστηρίζω πως μια 
τέτοια αναζήτηση αποτελεί έκφραση 


πέρα απ’ αυτές τις σχέσεις στο πιο γενι¬ 
κό πολιτικό μας πρόβλημα πού αναμφι¬ 
σβήτητα είναι στη βάση μιας κρίσης ταυ¬ 
τότητας. Η ανάγκη υποστήριξης του κυ¬ 
πριακού κράτους οδήγησε σε πολλές 
περιπτώσεις σ’ ακραίες καταστάσεις 
ενώ η αδυναμία αυτής της υποστήριξης 
(ίσως γιατί θέλησε να στηριχτεί σε μεγά¬ 
λο βαθμό στην άρνηση της εθνικής μας 
ταυτότητας, το όνομα της άρνησης του 
εθνικισμού) οδήγησε σε μια αντίδραση 
τις συνέπειές της οποίας έχουμε ν’ αντι¬ 
μετωπίσουμε τώρα. 

Αυτή η κρίση ταυτότητας, τόσο στη 
γενική όσο και στην ειδική έκφραση της, 
και η εμπλοκή της στο σημερινό πολιτι¬ 
κό αδιέξοδο στην Κύπρο και στις Ελλη¬ 
νοτουρκικές σχέσεις, είναι λοιπόν που 
τροφοδοτεί τον εθνικισμό, και μας επιτρέ¬ 
πει ταυτόχρονα να ερμηνεύσουμε ορισμέ¬ 
να από τα χαρακτηριστικό του. Η σχέση 
όμως, ανάμεσα στην αναζήτηση υπέρ¬ 
βασης της κρίσης ταυτότητας και τον 
εθνικισμό, δεν είναι αναγκαία. Το πρώτο 
βήμα για μια αποσύνδεση των όρων, 
βρίσκεται στην αναγνώριση του προβλή¬ 
ματος. Στη συνέχεια θα πρέπει να του 
δώσουμε μιαν άλλη δυναμική και κατεύ¬ 
θυνση λύσης: αντί δηλαδή να προσπαθή¬ 
σουμε να δαμάσουμε την μελλοντική 
συνείδηση μας ενάντια στον Αλλο, να 
αγωνιστούμε για να δημιουργήσουμε τις ι 
προϋποθέσεις να τη δομήσουμε μέσα ί 
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από μια πιο δημιουργική σχέση μας με 
τον Άλλο. 

Θέλω να πω ότι σ’ ένα μεγάλο βαθμό 
θα μπορέσουμε να βραχυκυκλώσουμε 
την σχέση που τροφοδοτεί τον εθνικισμό 
(νομιμοποιώντας τον ταυτόχρονα) μέσα 
από μιαν αναζήτηση και εμβάθυνση της 
ελληνικότητας. 

Ο εθνικισμός είναι πιστεύω μια παθο¬ 
λογική έκφραση αυτής της αναζήτησης. 
Μπορούμε και πρέπει να τον αντιμετω¬ 
πίσουμε πολιτικά. Πέρα απ’ αυτό οφεί¬ 
λουμε να κάνουμε και τη δική μας συνει¬ 
σφορά για μια μη εθνικιστική υπέρβαση 
της κρίσης της ταυτότητας μας μέσα από 
την αναγνώριση, συνειδητοποίηση και 
εμβάθυνση της ελληνικότητας μας. 

Δεν μπορούμε βέβαια τα ξεπεράσουμε 
το πρόβλημα με την απλή άρνηση να το 
αντιμετωπίσουμε στο όνομα συνειδήσε¬ 
ων που θα μπορούσαν να φτιαχτούν. 

’ Αλλωστε, πιστεύω πως είναι μέσα στα 
χαρακτηριστικά της πολιτιστικής (εθνι¬ 
κής) ταυτότητας, να μην μπορείς να την 
αρνηθείς, ανήκει στον τομέα του Είναι- 
Εκεί. 

Μένει η σχέση μας με τον ’ Αλλο, τον 
κατ’ εξοχήν Άλλο. Είναι σ’ αυτή τη 
σχέση που η δική μας συνειδητοποίηση 
και υπέρβαση της κρίσης ταυτότητας 
μας θα μας βοηθήσει περισσότερο. Γιατί 
αν Εμείς (σα σύνολο κοινωνικό φυσικό) 



δεν αναγνωρίζουμε των ταυτότητα μας 
πως θα μπορέσουμε ν’ αναγνωρίσουμε 
το δικαίωμα του ’ Αλλου στην ταυτότητά 
του, ή ν’ απαιτήσουμε απ’ τον άλλο μια 
τέτοια αναγνώριση. 

Μόνο μέσα από μια τέτοια αλληλοα- 
ναγνώριση, αποτέλεσμα μιας διαλεχτι- 
κής διεργασίας τόσο ενδο - όσο και δια 
-κοινοτικής θα μπορέσουμε να βάλουμε 


όλα εκείνα που μας χωρίζουν με τον 
Αλλο, ενός κοινού χώρου που να μας 
επιτρέπει να διαφωνούμε, να συγκρουό¬ 
μαστε αλλά και να συμβιβαζόμαστε χω¬ 
ρίς να κινδυνεύουμε κάθε στιγμή να δια¬ 
μοιράσουμε το κοινό σώμα μας. 


Λία Καλλίδου 


Κ ατ’ αρχήν, πρέπει να ομολογήσω ότι 
δε συνηθίζω ούτε τις βιβλιοκρισίες 
ούτε τις στερεότυπες και κολακευτικές 
παρουσιάσεις. Επανειλημμένα αντιστά- 
θήκα στις εκκλήσεις του φίλου μου του 
Κωστή Αχνιώτη και εξακολουθώ να το 
αρνούμαι. "Ομως, όταν υποψιάζεσαι ή 
νοιώθεις ότι κάτι πρέπει να λεχθεί, το 
λες απλά και ειλικρινά. Περί Καλλίδου ο 
λόγος λοιπόν, πρόχειρα και σύντομα. 
Άγνωστη κι’ αδόκιμη! και λοιπόν; Προ¬ 
σθέτω ότι δεν είχα ποτέ την τιμή να τη 
γνωρίσω... 

’ Οταν έτυχε να διαβάσω μερικά ποιή¬ 
ματα της στο «Εντός» του Απρίλη και 
του Μάη, στάθηκσ : λίγό. οτήν πρώτη ανά- 
> ο ιι μετά πρ όο ι ξέχαοα 
Μερικές ώρες αργότερα ένιωσα ότι 

τητα! Τι ήτανε λοιτ-.'; Η φωτογραφική 


αποσπασματικότητα μερικών; στίχων! 
Αλλά καί πάλι δεν κατέληγε, όπως θα: 
περίμενε κανείς, στο διαδεδομένο εί¬ 
δος του ποιητικού διαφημιστικού σλόγ¬ 
καν που χαρακτηρίζει την ποίηση του 
σύγχρονου καταναλωτισμού. .Τίποτα·"τα. 
εντυπωσιακό, .εκτός από μια πολύ δια¬ 
κριτική κλασσική διάθεση και λεπτότητα ί 
κάτι δηλαδή, που σήμερα πάει να ξεφτί¬ 
σει, μα που στην Καλλίδου·.λειτουργεί,.·, 
είναι πηγαίο. \ 

Τα εκφραστικά μέσα, χωρίς άντυπωσι- :■ 
ακές εικόνες και φραστικές ακροβασί¬ 
ες ωρίμαζαν συνεχώς μες στην απλό¬ 
τητα τους, μες;στην απλότητα, τής Λευ¬ 
κωσίας ίσο., μιας διχασμένης τόνος, 
μιας διχασμένης πρόοώπικότητόΓ, μιας· 
Μέ ς υτότητας άπο η ταυ 
*· ' Καλλϊδ - Λευ ίο \ε ουργε 


κΓ αυθεντική; Ο χρόνος θα το δείξει. 
Προς το παρόν παρακαλώ τον Κωστή· 
Αχνιώτη να αναδημοσιεύσει το ποίημα 
«Της Ελένης» από το τεύχος του Ματ- 
ου. 


της ελενης 


«ωχνί.σίοος^ι^οΛ ιρ >. Λγμ^ο ίΓ «, 
να σε βρω, 

αναξπτώ <7| μορφή σου 
•στη ψεύτικη πόλη, 
στις ψωτέινει επ,γραφές 
ίο -*νεαν'ί τ ην εξαφανίζει 
στα αινεμά "■ ; 

πυρνο κα> νεολαίο που χάνεται 

σε χάνο.) '■·.■■■. 

ίο πρόσωπό σου ύ> ζεχααα πια 

η οφίσσα της κόκα-κόλα πιο έντονη; ’ . 

τονεαμονιελ της Μί μαςντες πιο ελι·υκητικο 

προσπερνώ διαβάτες 

δεν έχουν μάτια, δεν έχουν στόμα 





η σημασία της ενημέρωσης 
στη ψυχολογική αντιμετώπιση 
του πολεμικού κίνδυνου 


ΝΤΙΝΑΣ ΜΟΥΣΤΕΡΗ 
Κλινικής Ψυχολόγου 
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Μ λέξη «πόλεμός® συνδέεται αυτόματο «έσα μας με τις 
λέξεις «θάνατος», «καταστροφή», «στέρηση». Μποραΰ” 
με γι’ αυτό να κατανοήσουμε γιατί σε περιόδους ειρήνης 
αυτή η λέξη απωθείται έντεχνα από τη συνείδηση και η 
πραγματικότητα που εκφράξει μεταφέρεται σε εποχές και 
χώρους ξένους. Πόλεμος πρέπει να είναι κάτι ηο&ι συμβαίνει 
κάπου αλλού, στις ταινίες της τηλεόρασης ή του κινηματο¬ 
γράφου π.χ., ή ©τα βιβλία και τις εφημερίδες. Η ιδέα ότι 
μπορεί με κάποιο τρόπο να αφορά άμεσα τ© άτομο έχει την 
ιδιότητα να κινητοποιεί μέσα του πολύ δυνατές άμυνες κΓ 
απ’ αυτές η πιο χαρακτηριστική είναι η άβνηοη γι’ αυτό το 
ενδεχόμενο, η προσποίηση, όχι απαραίτητα συνειδητή, ότι 
δεν συμβαίνει τίποτα κΓ ότι τίποτα δεν πρόκειται να συμβει. 

Το ενδιαφέρον είναι ότι όσο πιο προσιτή είναι η ανεπιθύ¬ 
μητη αυτή πραγματικότητα, τόσο πιο ισχυροί γίνονται ο* ψυ¬ 
χολογικοί μηχανισμοί άρνησης και αποφυγής ο όλα τα επί¬ 
πεδα, ατομικά και κοινωνικά. Η ανάγκη στ©ν άνθρωπο να 
αμυνθεί μπροστά σε κάποιον επικείμενο κίνδυνο που επανα- 
βιώνει ρέσα του τους πιο αρχαϊκούς φόβους και να προστα- 
τευθεί μπροστά στο άγχος που προκαλεί η προσδοκία του 
αφανισμού, μπορεί να τον οδηγήσει στην υιοθέτηση μιας 
πολύ ειδικής στάσης απέναντι στη ξωή. Η άρνηση και η απο¬ 
φυγή μπορούν να εκδηλωθούν ρε διάφορους τρόπους, που 
έχουν σαν χαρακτηριστικό την εξάρτηση από εξωτερικά, και 
συχνό τεχνητό στηρίγματα. 


μπορώ να επιβεβαιώνομαι, ότι αυτή η 
δυνατότητα είναι ανεξάντλητη. Κι ο μό¬ 
νος τρόπος να έχω αυτή την επιβεβαίω¬ 
ση είναι να ξοδεύω. Σπαταλώντας και κα¬ 
ταναλώνοντας αποκτώ την αίσθηση ότι 
δεν υπάρχει η στέρηση, ότι έχω την από¬ 
λυτη δυνατότητα να έχω αυτό που θέλω, 
όταν το θέλω. Τ ο μέλλον καταργείται αυ¬ 
τόματα. Το «αύριο», οδυνηρό ή όχι εκ¬ 
μηδενίζεται σε βάρος οποιοσδήποτε 
προγραμματισμού. 

Είναι χαρακτηριστική η εμφάνιση αυ¬ 
τού που λέμε «ευδαιμονισμός» σε κοι¬ 
νωνίες καταναλωτικής υφής και που 
υποφέρουν από ιδεολογική ή πολιτιστι¬ 
κή κρίση. Όταν τέτοιες κοινωνίες βρε¬ 
θούν κάτω από την απειλή ενός πολέμου 
και επομένως σε μιαν κατάσταση έντο¬ 
νης αβεβαιότητας για το μέλλον, ο ευ¬ 
δαιμονισμός μπορεί να προσλάβει τρο¬ 
μακτικές διαστάσεις. Με τον όρο αυτό 
εννοούμε ακριβώς την τάση της κινητο¬ 
ποίησης όλων εκείνων των ψυχολογικών 
μηχανισμών άμυνας που εμποδίζουν την 
αφύπνηση της συνείδησης, όταν η αφύ- 
πνηση προμηνύει την επαφή με μια δρα¬ 
ματική πραγματικότητα σοβαρού υπαρ¬ 
ξιακού άγχους. Σημαίνει ότι τα άτομα 
τείνουν να θέτουν σαν κύριο στόχο την 
πραγματοποίηση, με κάθε τρόπο και 
άμεσα, της «ευτυχίας» αντιληπτής κάτω 
από μια καθαρά υλιστική και συγκινησια¬ 
κή σκοπιά. Βάζουν κατ’ επέκταση σε 2η 


προετοιμασία για την αντιμετώπιση του 
πολεμικού κινδύνου δεν πραγματοποιεί¬ 
ται σε ικανοποιητικό βαθμό από την 
πλευρά της πολιτείας. Δεν αποτελεί 
υπερβολή ο ισχυρισμός ότι το πιο ση¬ 
μαντικό από τα αμυντικά όπλα είναι η 
ενημέρωση, γιατί είναι το μόνο σίγουρο 
όπλο ενάντια στον φόβο. Οι καταστάσεις 
πανικού, που καθιστούν το άτομο ευά¬ 
λωτο μπροστά στον εχθρό, δημιουργούν 
μόνον όταν οι ανθρώπινες ομάδες βρε¬ 
θούν απροετοίμαστες μπροστά στον 
κίνδυνο γιατί δεν είναι σε θέση να τον 
καθορίσουν και να τον προβλέψουν και 
δεν έχουν εξασκηθεί στον τρόπο αντι¬ 
μετώπισής του. 

Η στρατιωτική θητεία έχει σαν ρόλο να 
προετοιμάσει τον νέο όχι μόνο τεχνικά, 
αλλά και ψυχολογικά στην αντιμετώπιση 
του πολέμου. Ο απλός πολίτης όμως, τα 
γυναικόπαιδα κι' οι ηλικιωμένοι, βρί¬ 
σκονται σε πολύ πιο ανασφαλή θέση. Η 
κοινωνία έχει την τάση να τους «προστα¬ 
τεύει» και να αποφεύγει να τους φέρει 
σ' επαφή με την δυσάρεστη πραγματικό¬ 
τητα. Τα στρατόπεδα αποτελούν έτσι τον 
αποκλειστικό κα παρενθετικό κοινωνικό 
χώρο που διατηρεί το μονοπώλιο, κατά 
κάποιο τρόπο, της προετοιμασίας για το 
πολεμικό ενδεχόμενο. 

Η Κυπριακή πραγματικότητα, από την 
Ελληνική πλευρά τουλάχιστον, δεν είναι 


αμέτοχη των φαινομένων της απώθησης 
που αναφέραμε πιο πάνω. Στην τωρινή 
της κατάσταση διαθέτει όλες τις προϋ¬ 
ποθέσεις για την δημιουργία εντόνων 
συναισθημάτων ανασφάλειας και αβε¬ 
βαιότητας για το μέλλον, κάτω από το 

προετοιμασίας για άμυνα θά εγε κα¬ 
θείς πως οργανικά η Κυπριακή κοινωνία 
απωθεί το ενδεχόμενο των πολεμικών 
εμπειριών και ο προβληματισμός διοχε¬ 
τεύεται στα φιλολογικά κανάλια κάποιας 
«πνευματικής» βϋΐθ. Κάτω από το πρό¬ 
σχημα της ανάγκης για «επιβίωση» ευ¬ 
δοκιμούν έντονες τάσεις ευδαιμονι¬ 
σμού, ατομικισμού και αδιαφορίας, με 
κίνδυνο, σε περίπτωση που δημιουργη- 
θούν συνθήκες στέρησης με την μορφή 
π.χ. μιας οικονομικής κρίσης, ο πολίτης 
να βρεθεί εντελώς άοπλος για να τις αν¬ 
τιμετωπίσει και να προσαρμοστεί σ’ αυ¬ 
τές. 

ΚΓ εδώ το παράλογο εκδηλώνεται 
μέσ ’ από την αντίφαση που υπάρχει ανά¬ 
μεσα στις υιοθετούμενες συμπεριφο¬ 
ρές που έχουν σαν στόχο την άρνηση 
της κρίσης και στο αποτέλεσμα που επι¬ 
φέρουν και που είναι στην πραγματικό¬ 
τητα το αντίθετο απ’ ό,τι επιδιώκουν, 
δηλ. η επιδείνωση της κρίσης. 

Κάπου προσκομίζει κανείς την εντύ¬ 
πωση ότι οι τραυματικές εμπειρίες των 
τελευταίων χρόνων, πραξικόπημα, ει¬ 
σβολή, προσφυγιά, ξεσπιτωμός, αγνοού¬ 
μενοι, βιασμοί, έχουν υποστεί τέτοιας 
μορφής ζύμωση από το κοινωνικό σύνο¬ 
λο που παρουσιάζονται σαν να έχουν κα¬ 
τά κάποιο τρόπο υπερκαταναλωθή. Σε κά¬ 
ποιο ψυχολογικό χώρο αυτής της κοινω¬ 
νίας οι εμπειρίες αυτές και οι συναισθη¬ 
ματικές τους προεκτάσεις καταλήγουν 
στην ίδια μοίρα που έχουν και τα υπόλοι¬ 
πα «καταναλωτικά αγαθά», δηλ. στην χώ- 


μοίρα την λειτουργία του προγραμματι¬ 
σμού και του προβληματισμού. Ο ιερός 
κανόνας που διέπειαυτή την τάση είναι η 
τεχνητή κατάργηση του «αύριο». 

Ο κίνδυνος του αφανισμού εξουδετε¬ 
ρώνεται έτσι με την βοήθεια μιας ψυχι¬ 
κής παλινδρόμησης σε επίπεδα τέτοια 
που η λειτουργία του ορθολογισμού 
υποβιβάζεται προς όφελος της όσο το 






νεψη και τέλος στην απόρριψη. ’ Ισως 
γιατί έχουν ακριβώς υποστεί περισσότε¬ 
ρο συναισθηματική «βιολογική» χώνεψη 
παρά βιωματική μεταποίηση σε πράξη και 
σε πρόγραμμα δράσης. Οι εμπειρίες του 
πολέμου έχουν γίνει θέματα «αναμαση¬ 
μένα», χωρίς βιωματικό περιεχόμενο, 
που τείνουν ν’ αποβάλλωνται από τον 
κοινωνικό οργανισμό και να διατηρούν¬ 
ται μόνο σαν τίτλοι εθνικής αναφοράς, 
παράλληλα με μια παθητική, μοιρολατρι¬ 
κή κι ατομικιστική καθημερινότητα που 
οργανικά τα απωθεί. Κι αυτό γενικά σ’ 
όλα τα κοινωνικο-οικονομικά στρώματα. 

Δεν θάθελα να επεκταθώ σε τομείς 
που αφορούν την ιστορική και κοινωνιο¬ 
λογική ανάλυση της Κυπριακής κοινωνί¬ 
ας και των δομών που θα μπορούσαν να 
δικαιολογήσουν καλύτερα τις μορφές 
απώθησης που παρουσιάζει. Σ’ αυτά, η 
κρίση εθνικής ταυτότητας και ο αποπρο¬ 
σανατολισμός στην ιδεολογία και στις 
αξίες, έχουν σίγουρα σημαντικό ρόλο. 
Αυτό που έχει σημασία εδώ είναι ότι από 
τις πιο πάνω απόψεις και διαπιστώσεις 
βγαίνει επιτακτικά το συμπέρασμα ότι ο 
πόλεμος σαν πραγματικότητα κι όχι μόνο 
σαν έννοια και σύνθημα, πρέπει να γίνει 
συνειδητά και βιωματικά αποδεκτός μέ¬ 
σα στο κοινωνικό σύνολο. Είναι γι’ αυτό 
αναγκαία η συνειδητή κι οργανωμένη, 
από την πλευρά της πολιτείας, κινητο¬ 
ποίηση προς μια συστηματική ενημέρω¬ 
ση και προετοιμασία των πολιτών που 
ανήκουν σ’ όλες,τις κατηγορίες. Ειδικά 
για τους ηλικιωμένους, τις γυναίκες και 
τα παιδιά που συνολικά αποτελούν —οι 
^τρεις αυτές κατηγορίες— το μεγαλύτε¬ 
ρο μέρος του πληθυσμού. 

’ Οσον αφορά τα παιδιά ειδικώτερα, η 
ρεαλιστική και υπεύθυνη εξοικείωσή 
τους με το θέμα του πολέμου και ιδιαί¬ 
τερα του θανάτου, θα πρέπει ν’ αντιμε- 
τωπισθεί σοβαρά από τις Αρχές και σε 
συνεργασία με ειδικούς επιστήμονες, 
π.χ. ψυχολόγους. Η ενημέρωση τους δεν 
θάπρεπε ν’ αρκεσθεί μόνο σε πρακτικές 
οδηγίες συμπεριφοράς - σε περιπτώσεις 
π.χ. συναγερμού - αλλά θάπρεπε ακόμα 
ν’ αποτελέση θέμα ειδικών μαθημάτων 
μέσ’ από τα οποία το θέμα του πολέμου 
θα αποδραματοποιείται, θα τοποθετείται 
στις ρεαλιστικές του διαστάσεις και πα¬ 
ράλληλα θα χαράσσωνται οι γραμμές 
αμυντικής αντιμετώπισης του. (Η εισή¬ 
γηση αυτή ισχύει βέβαια για την ενημέ¬ 
ρωση όλων των πολιτών και όχι μόνο των 
παιδιών). 


μαζί μ' αυτά την ψυχολογική ανασφά¬ 
λεια των «μεγάλων» που, θύματα του δι¬ 
κού τους ιδεολογικού αποπροσανατολι¬ 
σμού δεν τολμούν, τις πιο πολλές φο¬ 
ρές, να μιλήσουν ανοικτά μαζί τους και 
να τα καθοδηγήσουν προς μια σωστή το¬ 
ποθέτηση. Κι η μόνη σωστή τοποθέτηση 
σ’ αυτή την περίπτωση δεν είναι παρά η 
ρεαλιστική και ειλικρινής ενημέρωση 
τους χωρίς μύθους και δραματικότητα. 

Το παιδί αισθάνεται πολύ πιο έντονα 
ίσως από τον ενήλικα την ατμόσφαιρα 
της επιθετικότητας που το περιτριγυρί¬ 
ζει και που καλλιεργείται συχνά με τρόπο 
αφελή και παραπλανητικό από τις ταινίες 
της Τηλεόρασης και τα διάφορα οοΓπίοε 
που πλημμυρίζουν την αγορά. Μεταπλά- 
θει μέσα του αυτά που βλέπει κι ακούει, 
χωρίς ωστόσο να του προσφέρεται από 
το περιβάλλον και η δυνατότητα να τα 
κατανοήση. Πότε μιμείται απλώς αυτά 
που βλέπει κι ακούει, και πότε τα δουλεύ¬ 
ει μέσα του με τη φαντασία κι αυτό συχνά 
το οδηγεί να υιοθετεί πρότυπα συμπερι¬ 
φοράς ακατάλληλα ή ακόμα και αντικοι¬ 
νωνικά. (Π.χ. με «ήρωες» που δεν νικιόν¬ 
ται ποτέ και που σ’ αυτό έγκειται και η 
μεγαλύτερη τους αρετή). Το αποτέλε¬ 
σμα είναι να μην είναι έτοιμο να προσαρ¬ 
μοστεί ρεαλιστικά και θετικά σε περί¬ 
πτωση κάποιου σοβαρού κινδύνου όπως 
είναι σ πόλεμος. 

Δεν πρέπει να ξεχνούμε πως η γενιά 
της αυριανής Κυπριακής κοινωνίας είναι 
αυτή που μεγαλώνει τώρα μέσα σε περί¬ 
οδο κρίσης, ίσως της πιο σημαντικής 
στην ιστορία μας και είναι γι’ αυτό που η 
κατάλληλη διαπαιδαγώγηση είναι περισ¬ 
σότερο από ποτέ αναγκαία αλλά και δύ¬ 
σκολη. Για να πετύχει τον σκοπό της εί¬ 
ναι απαραίτητο να ενσωματωθούν σ’ αυ¬ 
τήν οι πρόνοιες για μια δυναμική και ρε¬ 
αλιστική αντιμετώπιση του πολεμικού 
φαινομένου, έξω από συνθηματολογίες 
και ιδεολογικά κλισιέ. 

Η Κυπριακή κοινωνία διαθέτει στοιχεία 
ικανά να την προστατέψουν από τον κίν¬ 


δυνο του αφανισμού αν αξιοποιηθούν 
κατάλληλλα. Οι οικογενειακοί δεσμοί εί¬ 
ναι ισχυροί, οι ανθρώπινες σχέσεις δια¬ 
τηρούν μιαν γνησιότητα και δεν έχουν 
υποστεί την διάβρωση της αποξένωσης. 
Τα στοιχεία αυτά δημιουργούν τις προϋ¬ 
ποθέσεις για ένα πιο δυναμικό άνοιγμα 
προς το ομαδικό πνεύμα. Η Πολιτεία θα 
μπορούσε να το επιτύχει με την ορθολο¬ 
γιστική και ρεαλιστική μεθόδευση μιας 
ψυχολογικής προετοιμασίας για αντιμε¬ 
τώπιση του προβλήματος της εθνικής 
επιβίωσης και για συνειδητοποίηση της 
αναγκαιότητας για μιαν ομαδικήν ανα¬ 
συγκρότηση. 

Η θεωρητική σε συνδυασμό με την 
πρακτική ενημέρωση του πολίτη σαν μέ¬ 
λος μιας ευρύτερης ομάδας, θα του 
προσφέρει την διπλή ευκαιρία. 

α) Να προβληματιστεί, να επεξεργα¬ 
στεί τους φόβους του και να συ- 
νειδητοποιήση την πραγματικότη¬ 
τα σ’ όλες της τις διασπάσεις κα¬ 
θώς και την ανάγκη μιας ενεργητι¬ 
κής τοποθέτησης μπροστά σ’ αυ¬ 
τή την πραγματικότητα και 
β) Να καλλιεργήσει τα συναισθήματα 
ασφάλειας μέσ’ από την εμπειρία 
της ομαδικής συμμετοχής από 
την μια και από την άλλη την εμπι¬ 
στοσύνη στις δυνατότητες του να 
υπερασπισθεί τον εαυτό του και 
αυτά που αισθάνεται να του ανή¬ 
κουν. 

Γι’ αυτή τη μεθόδευση η Πολιτεία θα 
πρέπει να ζητήσει την συνεργασία και να 
αξιοποιήσει στο μάξιμουμ το επιστημο¬ 
νικό δυναμικό του τόπου και ειδικά της 
μερίδας εκείνης που ασχολείται με θέ¬ 
ματα που έχουν σχέση με ψυχολογία, 
εκπαίδευση, και γενικά τις ανθρωπιστι¬ 
κές επιστήμες. Μια τέτοια μεθόδευση 
θ ’ αποτελέσει το μόνο σίγου ρο μέσο για 
την καταπολέμηση των τάσεων παλινδρό¬ 
μησης που έχουν αναφερθή και που ισο- 
δυναμούν με τάσεις παράδοσης κι αυτο¬ 
καταστροφής. 



κα* με,τα 
την 

άρβΛοαΓ| 

(τα ψυχολογικά 
ιι ρ ο β λ*ι ματα) 



Τα ψυχολογικά προβλήματα που πα¬ 
ρουσιάζονται στις γυναίκες πριν από μια 
άμβλωση δηλαδή μετά από μια ανεπιθύ¬ 
μητη εγκυμοσύνη και μετά την άμβλωση 
είναι σχετικά με την προσωπικότητα της 
κάθε γυναίκας και την ιδεολογία της που 
έχει διαμορφωθεί από τον τρόπο που 
έχει μεγαλώσει. Επίσης είναι σχετικά με 
τη νοοτροπία της κοινωνίας που ζει και 
με την οικογενειακή της κατάσταση δη¬ 
λαδή άν είναι ελεύθερη ή παντρεμένη κι 
αν έχει άλλα παιδιά ή αυτό ήταν το πρώ¬ 
το. Αλλος πολύ σημαντικός παράγον¬ 
τας. που επηρεάζει τα ψυχολογικά προ¬ 
βλήματα στην περίπτωση αυτή είναι το 
είδος της σχέσης που έχει αυτή η γυναί¬ 
κα με τον πατέρα του παιδιού. Αυτού του 
είδους τα προβλήματα συνήθως μένουν 
απαραίτητα και αδιερεύνητα διότι περι¬ 
κλείονται από μυστήριο διότι αυτό το θέ¬ 
μα όπως πολλά άλλα σχετικά με το σεξ 
θέματα, αποτελεί ταμπού. 

Μετά από μια ανεπιθύμητη εγκυμοσύ¬ 
νη τα πιο συνηθισμένα προβλήματα είναι 
έντονο άγχος που συνοδεύεται από βα¬ 
σανιστικές σκέψεις. Ο φόβος για την 
άμβλωση και τους κινδύνους που υπάρ¬ 
χουν για τη γυναίκα, η αβεβαιότητα για το 
ποια είναι η καλύτερη λύση, η μεγάλη 
ευθύνη που υποχρεώνεται να πάρει επι¬ 
τείνουν το άγχος. Επίσης,μπορεί να αι¬ 
σθάνεται μελαγχολία γιατί να συμβεί αυ¬ 
τή η ατυχία σε κείνη και να αισθάνεται 
πως ζει ένα εφιάλτη και να παρακαλεί να 
μην είναι πραγματικότητα. Αυτά μπορεί 
να προκαλέσουν αϋπνίες, ανορεξία, κα¬ 
κή διάθεση, κλάμα. Αυτομομφή και ένο¬ 
χες είναι πολύ συνηθισμένα φαινόμενα 
σ’ αυτή την περίπτωση. Συχνές σκέψεις 
είναι: «γιατί να συμβεί σε μένα αυτό», 
«είναι εφιάλτης», «όλη η ευθύνη πέφτει 
πάνω μου», «θα κινδυνεύσω», «μπορεί 
να πεθάνω, να πάθω ζημιά και να μη μπο¬ 
ρώ να ξανακάνω παιδί στο μέλλον», «ο 
άντρας μου μπορεί να με μισήσει», «8α 
τιμωρηθώ για τις πράξεις μου» κλπ. Οι 
άγαμες γυναίκες σκέπτονται επιπλέον 
ότι αν δεν κάνουν την άμβλωση θα κατα- 
οτραφεί η ζωή τους διότι κανένας δεν θα 
τις θέλει, θα καταστραφεί η καριέρα 
τους αν σπουδάζουν ή είναι επάγγελμά- ' 


Αφού γίνει η άμβλωση πολλές γυναί¬ 
κες παθαίνουν μελαγχολία για κάποιο 
χρονικό διάστημα. Αυτό κυρίως οφείλε¬ 
ται στο ότι αισθάνονται ενοχή γι αυτό 
που έκαναν. Πολλές αισθάνονται ότι σκό¬ 
τωσαν μια ψυχή, στέρησαν τη ζωή από 
ένα νέο άνθρωπο και ότι δεν είχαν το 
δικαίωμα να το κάνουν. Φτάνουν να κα¬ 
τηγορούν συνεχώς τον εαυτό τους, να 
φοβούνται και να περιμένουν την τιμω¬ 
ρία τους, να αισθάνονται απέραντη λύπη, 
να κλαίνε, να μη μπορούν να απολαύ¬ 
σουν και να χαρούν για τίποτε να μισούν 
τον εαυτό τους, να εκνευρίζονται εύκο¬ 
λα, να μην μπορούν να δουλέψουν, να 
χάνουν τον ύπνο τους, την όρεξη τους, 
το ενδιαφέρον τους για το σεξ. Το τε- 
Λευταίο αποτελεί ιδιαίτερο πρόβλημα 
που μπορεί να συνεχίζεται για πολύ και¬ 
ρό αφού έχει άμεση σχέση με το γεγο¬ 
νός της άμβλωσης, τις ενοχές και τις 
βασανιστικές τους σκέψεις. Επίσης 
μπορεί να προκαλεί άγχος και φόβο. 

Ο βαθμός της κατάθλιψης που μπορεί 
να εμφανιστεί μετά την άμβλωση είναι 
πάλι σχετικός με την προσωπικότητα της 


γυναίκας, τις περιστάσεις της ζωής της, 
το οικογενειακό της περιβάλλον, το κοι¬ 
νωνικό περιβάλλον στο οποίο ζει κι' άλ¬ 
λους παράγοντες. Πολύ σημαντικό ρόλο 
παίζει η ιδεολογία της γυναίκας και κυ- 
ρί#§ οι. θρησκευτικές της πεποιθήσεις. 
Με την πάροδο του χρόνου και την υπο¬ 
στήριξη από τους οικείους το πρόβλημα 
αρχίζει να ξεπερνιέται, η διάθεση της 
γυναίκας ελαφρύνει και αρχίζει να ζει 
όπως πριν. Το γεγονός της άμβλωσης 
φαίνεται να έχει ξεχαστεί. Δυσάρεστες 
σκέψεις, έρχονται μόνο όταν κάτι της το 
θυμήσει και αραιώνουν κι αυτές με το 
χρόνο. Κάτι που συμβαίνει πολλές φο¬ 
ρές ακόμη και μετά αϊτό πολλά χρόνια, 
είναι όταν η γυναίκα βλέπει παιδιά της 

το θυμάται καί'να μελαγχολεί' για λίγο 
κυρίως αν δεν χει η ίδια άλλα παιδιά. 


αννιτα θεοχαριδου 
ψυχολονος - ψυχοθερσπευτρια 
συμπεριφοράς 
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βί |>Κ£Τ« καθυστερημένα δημοσιεύουμε την πιο κάτω εισήγηση. Επειδή η Ένωση Συντακτών ήταν ανάμεσα 
βατούς διοργανωτές της δημόσιας συζήτησης με βέρα τον «Ρόλο του Τύπου στην νεαν*κή παραβατικότητα» 
ελπίζαμε, οτι ο* εισηγήσεις και η συζήτηση που ακολούθησε, θα είχαν καλύτερη αντιμετώπισή από τις καθημε- 
ρινες εφημερίδες. Εν πάση περιπτώσει το θέμα γίνεται όλο και πιο εμίκαιρο, και η εισήγηση του Μ. Παπαδό» 
πουλου διατηρεί ακέραιη την χρησιμότητα της. 


(Εισήγηση στη συζήτηση που οργάνωσαν ο Σύνδεσμος Ψυχολόγων και η τ Ενωση Συνεακτών στο Πολιτιστικό 
Κέντρο της Λαϊκής Τράπεζας στις 28 Μαρτίου 1987. 


Δ εν θάτανε, νομίζω υπερβολή να 
ισχυριστεί κανείς πως το πρόβλημα 
της εγκληματικότητας και της νεανικής 
παραβατικότητας έχει αναχθεί τον τε¬ 
λευταίο καιρό ως το μείζον πρόβλημα 
της Κυπριακής κοινωνίας. Τούτο κατα¬ 
δεικνύουν οι σχεδόν καθημερινές ανα¬ 
φορές και σχόλια του Τύπου, οι συζητή¬ 
σεις από τα Ραδιοτηλεοπτικά Μέσα, οι 
ερωτήσεις Βουλευτών στη Βουλή, η 
τροποποίηση της Νομοθεσίας που διέπει 
τις ποινές από την Κυβέρνηση και τη 
βουλή, ανακοινώσεις διαφόρων Σωμα¬ 
τείων και Οργανώσεων, η κινητοποίηση 
των Συνδέσμων Γονέων κλπ. Κοντολο¬ 
γίς, τελευταία γίνεται πολύς Λόγος για 
την εγκληματικότητα, από διάφορες 
πλευρές. Εκείνο που, πιστεύω, πως δεν 
γίνεται και που αποτελεί και το ζητούμε¬ 
νο για την αποψινή εκδήλωση, που ο ' 
Σύνδεσμός μας είχε την πρωτοβουλία να 
συνδιοργανώσει με την Ένωση των 
Συντακτών, είναι ο Διά-λογος. Διάλο- ί 
γος που είναι τόσο απαραίτητος για ένα ' 
σοβαρό και πολυδιάστατο πρόβλημα 
που αντιμετωπίζουν οι ανθρώπινες κοι- : 
νωνίες από την εποχή της συγκρότησης 
τους ως κοινωνίες. Η έλλειψη αυτή δια- , 
14 


λόγου συνυπάρχει και συνυφαίνεται με 
ένα άλλο φαινόμενο που χαρακτηρίζει 
την κοινωνία μας αυτό της μετάθεσης 
των ευθυνών. Τα δύο αυτά στοιχεία 
της Κυπριακής κοινωνικής πραγματικό¬ 
τητας οδηγούν με τη σειρά τους στην 
άρθρωση ενός αφοριστικού και μονοδιά¬ 
στατου τρόπου προσέγγισης του φαινο¬ 
μένου ο οποίος παράγει κάθε φορά και 
καινούριους ενόχους ή αποδιοπομπαί¬ 
ους τράγους: για τους μεν φταιν οι Νόμοι 
που δεν είναι αρκετά αυστηροί και ζη¬ 
τούν «οδόντα αντί οδόντος», για τους 
άλλους φταίει η Αστυνομία που δεν μας 
αστυνομεύει επαρκώς, άλλοι ενοχοποι¬ 
ούν τις Φυλακές οι οποίες, στη φαντασία 
τους φυσικά, έγιναν ξενοδοχεία πολυτε¬ 
λείας, για μερικούς φταίει η Οικογένεια ή 
το σχολείο που δεν τιμωρούν «όπως πρέ¬ 
πει» τα «ασύδοτα σημερινά παιδιά», για 
άλλους πάλιν φταίνε οι Σχολικές Εφορί¬ 
ες που δεν περιφράσσουν με υψηλά 
κάγκελα τους σχολικούς χώρους. Άλ¬ 
λοι πάλιν ρίχνουν το ανάθεμα στους ψυ¬ 
χολόγους και τους κοινωνιολόγους «οι 
οποίοι με τις θεωρίες τους περί ελευθερί¬ 
ας και ανθρωπίνων δικαιωμάτων συνέ¬ 
βαλαν εις τον εκτραχηλισμόν της νεο¬ 


λαίας». Τέλος άλλοι, με την ίδια πάντοτε 
απλοϊκή λογική, επισημαίνουν ότι ο 
εχθρός βρίσκεται «εκτός των τειχών» και 
δεν είναι άλλος από τον «τολμηρό του¬ 
ρισμό» ο οποίος ως γνωστό εκ¬ 
προσωπείται από τις «γυμνόστηθες καλ¬ 
λονές του Βορρά». 

Στόχος της αποψινής, σύντομης, εισή¬ 
γησής μου δεν είναι η ανάλυση της σχέ¬ 
σης των Μέσων Μαζικής Ενημέρωσης 
και της Εγκληματικότητας, δηλαδή η 
παραγωγή ενός επί πλέον μονόλογου, 
αλλά η κατάθεση μερικών επισημάνσε¬ 
ων που σηματοδοτούν αυτήν τη σχέση 
και που πιστεύω μπορούν να συμ βάλουν 
σε μια κριτική ανάγνωση του Λόγου των 
Μέσων για την Εγκληματικότητα», Ενός 
Λόγου ρε καθοριστική επίδραση 
αν λάβει κανείς υπόψη του τον όλο και 
αυξανόμενο ρόλο των Μέσων Μαζικής 
Ενημέρωσης στο κοινωνικοπολιτικό γί¬ 
γνεσθαι με την άσκηση ενεργητικής 
επιρροής στους πολίτες. 

Τρία βασικά χαρακτηριστικά που διέ- 
πουν τον Λόγο των Μέσων για την εγ¬ 
κληματικότητα όπως παρατίθενται στα 
πορίσματα της 13ης Διάσκεψης Εγκλη- 


ματολογικής ' Ερευνας του Συμβουλίου 
της Ευρώπης (1978) και που πιστεύω πως 
αντανακλούν και τη δική μας πραγματι¬ 
κότητα είναι τα πιο κάτω: 

1. Η επικέντρωση του στδ βίαια εγ¬ 
κλήματα τα οποία όμως αποτε¬ 
λούν μια μικρή μόνο ποσότητα 
του όγκου των εγκλημάτων. 

2. Η παροχή της πληροφορίας απο¬ 
κομμένης από το πλαίσιο της και 
χωρίς το κοινωνικό και ψυχολογι¬ 
κό υπόβαθρο της εγκληματικής 
πράξης. 

8. Η παροχή πολύ λίγων πληροφο¬ 
ριών γύρω από το έγκλημα ως 
κοινωνικό φαινόμενο. 

Επιπρόσθετα στο Λόγο των Κυπρια¬ 
κών Μέσων Μαζικής Επικοινωνίας δια¬ 
κρίνω τις ακόλουθες κυρίαρχες τά¬ 
σεις: 

1. Η επιμονή στο ιδεολόγημα ότι ο 
μόνος τρόπος αντιμετώπισης που 
εγκλήματος είναι η ανάπτυξη των 
κατασταλτικών μηχανισμών και οι 
αυστηρότερες ποινές. Αποκορύ¬ 
φωμα αυτής της τάσης υπήρξε το 
αίτημα για επαναφορά της θανα¬ 
τικής καταδίκης, την παλινδρό¬ 
μηση δηλαδή στον Μωσαϊκό Νό¬ 
μο «οφθαλμό αντί οφθαλμού» και 
«οδόντα αντί οδόντος». Οποιαδή- 
ποτε διανοητική δραστηριότητα 
αναζήτησης των βαθυτέρων πο- 
λυπαραγοντικών αιτιών του εγκλή¬ 
ματος η οποία και θα οδηγούσε 
στη διαμόρφωση προληπτικών 
στρατηγικών θεωρείται περιττή 
πολυτέλεια για την τάση αυτή. 

2. Η δυσανάλογα μεγάλη έμφαση και 
η υπερβολική και ηρωοποιητική 
προβολή μικροαδικημάτων και 
μικροπαραβάσεων που γίνονται 
από έφηβους και νέους. Η νεανική 
παραβατικότητα και επιθετικότη¬ 
τα αντιμετωπίζεται κύρια μ’ ένα 
Λόγο στιγματιστικό, αφοριστικό 
περιθώριοποιητικό που σηματο- 
δοτείται από την επιθετικότητα 
των επιθέτων: «χούλιγκανς», «κα¬ 
μικάζι», «καμάκια», «αναρχικοί», 
«φαιοχίτωνες», «κανακάριδες», 
«βάνδαλοι», «άρρωστοι», «μανια¬ 
κοί», «άγριοι εισβολείς» (άραγε 
μας βοηθά να ξεχνούμε κάποιους 
άλλους εισβολείς;), «κακομαθημέ- 
να», «κακοποιό στοιχεία», «με απο- 
πατοποιημένη νοοτροπία», «που 
μετέτρεψαν τα σχολεία σε αρρέ- 
νες» κλπ. 

Οι πρώτες σελίδες των περισσοτέ¬ 
ρων Κυπριακών εφημερίδων κο¬ 
σμούνται πολύ συχνά και επανει¬ 
λημμένα από μεγάλες φωτογραφί¬ 
ες μικρών εφήβων παραβατών τις 
οποίες συνοδεύουν με τα ηρωικά 
ψευδώνυμό τους. Αντίθετα οι ενή¬ 
λικες ένοχοι μεγάλων εγκλημάτων 
(οικονομικών και άλλων) πολύ 
σπάνια εισπράττουν την επιθετικό¬ 
τητα του φακού και της δημόσιας 
διαπόμπευσης. 

3. Η αναπαραγωγή των φαλλοκρα- 
τικών και στερεοτύπων αντιλήψε¬ 


ων για τους ρόλους των δύο φί¬ 
λων. Η καλλιέργεια διεστραμέ- 
νων, ανταγωνιστικών και αλλο¬ 
τριωμένων προτύπων των σχέσε¬ 
ων των δυο φίλων παρουσιάζον¬ 
τας πολύ συχνά το γυναικείο σώ-. 
μα σαν σκεύος ηδονής. 

Η προβολή και έκθεση από τα Μ.Μ.Ε. 

, τέτοιου είδους διεστραμμένων σεξουα¬ 
λικών φαντασιώσεων διευκολύνεται τα 
τελευταία χρόνια από την «κάθοδο των 
γυμνόστηθων καλλονών του Βορρά» 
που δεν είναι «δικές μας» γυναίκες αλλά 
«ξένες». Η αντικειμενική μελέτη της πα¬ 
ρουσίασης από τον Τύπο των τουρι- 
στριών οδηγεί στη διαπίστωση ότι αντί-' 
μετωπίζονται ως «σεξουαλικά αντικείμε¬ 
να που έρχονται να κορέσουν τις σεξου¬ 
αλικές ορέξεις των επίδοξων κυπριακών 
καμακιών-επιβητόρων». Μάλιστα ως 
κομματιασμένα σεξουαλικά αντικείμενα 
αφού οι προβολείς του Τύπου επικεν¬ 
τρώνονται με ψυχαναγκαστική επιμονή 
στα γυμνά τους στήθη. Με την άφιξη 
τους στον τόπο μας οι τουρίστριες υφί- 
στανται, μια διαδικασία αποπροσωπο- 
ποίησης-αντικειμενοποίησης και σεξου¬ 
αλικής κακομεταχείρησης από την πλει- 
οψηφία των Κυπριακών εφημερίδων. 
Όταν δε γίνουν αντικείμενο βιασμού 
συνεχίζουν συχνά να είναι θύματα της 
ιδίας αντιμετώπισης από την πλειοψηφία 
του Τύπου με τη λεπτομερή περιγραφή 
του εγκλήματος και τους χυδαίους τίτ¬ 
λους των εφημερίδων όπως: «πήγε να 
ουρήσει, η τουρίστρια κι έχασε το δρό¬ 
μο», «μώλωπες στους μηρούς είχε η....», 
«τα έμμηνα της την γλίτωσαν από το βι¬ 
ασμό» κλπ. 

’ Οσον αφορά την τηλεόραση, τα ευρή¬ 
ματα της επιστημονικής έρευνας της τε¬ 
λευταίας δεκαετίας επαναβεβαίωσαν 
την άποψη ότι η τηλεόραση ασκεί ισχυρό¬ 
τατη επιρροή στους τηλεθεατές και ιδιαί¬ 
τερα στους μικρούς τηλεθεατές. Έρευ¬ 
νες στην Αμερική (Εθνικό Ινστιτούτο 
Ψυχικής Υγείας 1982) που αφορούσαν 
τ Π σχέση Τηλεόρασης και Συμπεριφο¬ 
ράς κατέληξαν στο συμπέρασμα ότι «στα 
τηλεοπτικά ψυχαγωγικά προγράμματα 
κυριαρχεί η βία — σε όλες τις μορφές 
—γεγονός που οδηγεί άμεσα στη δια¬ 
μόρφωση επιθετικής και βίαιης συμπερι¬ 
φοράς στα παιδιά και στους νεαρούς». 
Και αυτή η σχέση μεταξύ τηλεοπτικής 
βίας και βίαιης συμπεριφοράς των παι¬ 
διών δεν είναι βραχυπρόθεσμη, όπως δι¬ 
απίστωνε δέκα χρόνια νωρίτερα μια ανά¬ 
λογη έρευνα της Συμβουλευτικής Επι¬ 
τροπής του Ιατρικού Συλλόγου, αλλά 
μακροπρόθεσμη. Σύμφωνα με την 
ίδια έρευνα, του Εθνικού Ινστιτούτου 
Ψυχικής Υγείας των Η.Π.Α., η Τηλεόρα¬ 
ση -και ειδικά οι διαφημίσεις που προ¬ 
βάλλει -διδάσκουν στα παιδιά επίσης τον 
υπερκατανωλισμό. 

Στο εξωτερικό οι μελέτες για την επιρ- 
ροή της τηλεόρασης στην κοινωνική 
συμπεριφορά των παιδιών και στη δια¬ 
μόρφωση του χαρακτήρα τους έχουν 
δημιουργήσει ένα σημαντικό όγκο επι¬ 
στημονικής γνώσης. Μόνο στις Η.Π.Α. 
οι στατιστικές αναφέρουν ότι ήδη εκδό- 


θηκαν περίπου τρεις χιλιάδες εκθέσεις 
και μελέτες. Στην Κύπρο, παρόλο που η 
τηλεόραση έχει προνομιακή θέση στο 
σπίτι και στην οικογενειακή ζωή εντού¬ 
τοις η έρευνα για την κοινωνική της επί¬ 
δραση είναι εντελώς ανύπαρκτη. Συνυ- 
φασμένο με την τηλεόραση είναι και το 
θέμα- της μαζικής εισβολής του ΜΙΌΕΟ 
το οποίο ευνοεί ακόμη περισσότερο την 
πολύωρη καθήλωση των παιδιών μπρο¬ 
στά στο «μαγικό» κουτί. Γι’ αυτή ακρι¬ 
βώς την πολύωρη πάθη ή δ δ , όσια 
παρακολούθησης στην οποία υποβάλλε¬ 
ται ένας όλο και πιο αυξημένος αριθμός 
παιδιών εκφράζουμε την ανησυχία μας. 
Διότι πολλές έρευνες στο εξωτερικό 
έδειξαν ότι η ίδια η διαδικασία της συ¬ 
στηματικής καθήλωσης στη θέση του 
θεατή επιδρά αρνητικά τόσο στη συμπε¬ 
ριφορά των παιδιών όσο και στη φαντα¬ 
σία, τη δημιουργικότητα και την γλωσ¬ 
σική τους ανάπτυξη. 

Οι εισηγήσεις μας για τα Μέσα Μαζι¬ 
κής. Επικοινωνίας μπορούν να συνοψι¬ 
στούν ατα πιο κάτω σημεία: 

1. Να μεθοδευτούν από τις σχετικές 
Κρατικές Υπηρεσίες σε συνεργα¬ 
σία με Επιστημονικούς Φορείς 
προγράμματα ευαισθητοποίησης 
των δημοσιογράφων πάνω σε θέ¬ 
ματα που αφορούν τη ψυχοκοινω- 
νική ανάπτυξη του παιδιού καθώς 
και την πρόληψη της νεανικής 
παραβατικότητας και της εγκλη¬ 
ματικότητας πιο γενικά. 

2. Να αποφεύγεται η προβολή από 
την τηλεόραση σε ώρες μεγάλης 
ακροαματικότητας εκπομπών οι 
οποίες περιλαμβάνουν σκηνές βί¬ 
ας που εκτυλίσσονται σ’ ένα σύγ¬ 
χρονο και οικείο για τα παιδιά πε¬ 
ριβάλλον (σ’ ένα πραγματικό και 
σύγχρονο πλαίσιο και όχι σ’ ένα 
φανταστικό-μαγικό και του πα¬ 
ρελθόντος). 

3. Στο Δ.Σ. του Ρ.Ι.Κ. καθώς και 
στην Επιτροπή Επιλογής Προ¬ 
γραμμάτων να συμμετέχουν εκ¬ 
πρόσωποι των εργαζομένων στο 

ίδρυμα, των κοινωνικών και επι¬ 
στημονικών φορέων του τόπου. 

Να εκδημοκρατικοποιηθεί η δομή 
και ο τρόπος λειτουργίας του 
Ρ.Ι.Κ. ώστε η δημιουργικότητα, η 
φαντασία, η πρωτοβουλία των 
λειτουργών του να μην πνίγεται μέ¬ 
σα στα γρανάζια των γραφειοκρα¬ 
τικών διαδικασιών και των ιεραρ¬ 
χικών δομών. Δεν πρέπει να ξε¬ 
χνούμε ότι η παραγωγή πνευματι¬ 
κών και πολιτιστικών έργων μπο¬ 
ρεί να γίνει μόνο σε συνθήκες 
ελευθερίας. Με τον ίδιο τρόπο η 
εκπαίδευση του κοινού στη δημο¬ 
κρατία, το διάλογο, τη δημιουργι¬ 
κή αντιπαράθεση απόψεων μπορεί 
να γίνει μόνο σε συνθήκες πολυ¬ 
φωνίας και ανοχής της διαφορετι¬ 
κής άποψης. 

4. Να μελετηθεί η απαγόρευση της 
διαφήμησης που απευθύνεται σε 
παιδιά και έφηβους από το ράδιο 
και την τηλεόραση. 
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!*! ψυχολογία του κυνηγοί 


απο τον αθω * >ωτοκριτ , ψυχ< »γ© 


πατρίδα μας υπάρ- 
Τ,'ουν νΰρω στις 40 χιλιά- 
δ8Γ κυ νηγοί και οι οποίοι 
οτην συντριπτική πλειοψηφία 
τους είναι άντρες. 

Είναι ένας αρκετό μεγάλος 
αριθμός ατόμων που δει- 
γνουν το ίδιο ενοιαψερον και 
ί,· α υτό αξίζει τον κόπο να 
ασχοληθεί κάποιος μ’ αυτό, 
να μελετήσει έστω για λίγο 
τίΓ ανάγκες και τα ενδιαφέ¬ 
ροντα, τα κίνητρα κοίτα αίτια 
που σπρώχνουν κάποιο στο 
κυνήγι· 

Είναι σημαντικό να καταλα¬ 
βουμε τη συμπεριφορά τους 

γιατί έτσι μπορούμε να κατα¬ 
νοήσουμε και τους ίδιους, 
που άλλοι είναι φίλοι μας, άλ¬ 
λοι συγγενείς μας ή κοντινοί 

υαο άνθρωποι. Δεν είναι δυ¬ 
νατό να μπορεί κάποιος να 
αναλύσει και να πει με ακρί¬ 
βεια ποια είναι η ψυχολογία 
του κυνηγού γιατί ο κάθε 
ένας έχει το δικό του χαρα¬ 
κτήρα και προσωπικότητα, και 
η κάθε προσωπικότητα πολύ¬ 
πλευρη και πολυδιάστατη. 
Μπορεί όμως να γίνει ένα 

σκίτσο, ή ένα προφίλ της ψυ¬ 
χολογίας τους κυνηγου. Θα 

προσπαθήσουμε εδω με τη 

βοήθεια της ψυχολογίας και 

τπο ψυχανάλυσης να παρου¬ 
σιάσουμε αυτό το προφίλ. Ας 

μη θεωρηθεί απόλυτό αυτό 

πουθαλεχτείαλλααςταλα- 

βει Κ αι κάποιος υποψιν αν 
ενδιαφέρεται γι’ αυτό το θέ- 
υα Και κυρίως ας μας συγ- 
χωρέσουν οι φίλοι κυνηγοί 
γι' αυτή την ανατομική προ¬ 
σπάθεια που κάνουμε στην 

ψυχολογία τους. Ο κάθε κυ¬ 
νηγός δίνει την δίκη του ερ¬ 
μηνεία γιατί ασχολειται με το 
κυνήγι· 

• Α λλος λέει ότι αγαπα τη 
φύση, άλλος το περπάτημα, 
άλλος γιατί το νιώθει σαν ενα 
σπορ, άλλος λέει ότι είναι 
άθλημα άλλος γιατί θελει να 
εκτονώνεται, άλλος γιατί θέ¬ 
λει να καταστρέψει και αλλος 
ν.ατί θέλει να προστατεύει, 
καθώς και πολλά άλλα. Συνή¬ 
θως όμως οι περιγραφές εί¬ 
ναι εξωτερικές και κανένας 
δεν μιλά για τις εσωτερικές 
του ανάγκες και είναι φυσικό 
νιατί δεν είναι εύκολο να τις 

γνωοίζεί- ^ αι α Ρ κετα Χ νω - 
στό .... .-όσο πως στον κοσμο 


επικρατεί η γνώμη και η αντί¬ 
ληψη πως ο κυνηγός, ο ψα¬ 
ράς και ο ξυλοκόπος είναι 
ήρεμοι και καλοί άνθρωποι. 
Και αυτό έχει μια βαθιά αλή¬ 
θεια γιατί κυρίως είναι άν¬ 
θρωποι που εκτονώνονται με 
το αντικείμενο τους και κυ¬ 
ρίως εκφράζουν την επιθετι¬ 
κότητα τους με ένα αποτε¬ 
λεσματικό και κοινωνικά 
αποδεχτό τρόπο.... 

Θα άρχιζα με ένα παράδει¬ 
γμα της προσπάθειας για ανά¬ 
λυση της ψυχολογίας, του 
κυνηγού, νια να γίνει έτσι πιο 
κατανοητό αυτό που θα πού¬ 
με. Πρόσφατα 20 κυνηγοί 
από την Κύπρο σκότωσαν 
6000 τρυγόνια. 

Αυτό το παράδειγμα μπο¬ 
ρεί να μην είναι αντιπροσω¬ 
πευτικό για όλους τους κυ¬ 
νηγούς αλλά είναι, αρκετά 
ενδεικτικό για τη μορφή «σα- 
διστικής» σχέσης που έχει ο 
κυνηγός με το αντικείμενο 
που από την άλλη αγαπάει. 
Δηλαδή καταστρέφει αυτό 
που αγαπά γιατί μέσα από την 
καταστροφή, δηλαδή όσο πιο 
πολλά σκοτώσεις παίρνει και 
την επιβράβευση και την 
αμοιβή του 

' Οπως και στα χαρτιά, κα¬ 
νείς δεν παίζει μόνο για το 
παιγνίδι, αλλά παίζει ο χαρτο¬ 
παίχτης με βαθύτερη επιθυ¬ 
μία να κερδίσει, έτσι και στο 
κυνήγι έτσι και στο κυνήγι 
ένας κυνηγός δεν είναι ευ¬ 
χαριστημένος αν δεν σκοτώ¬ 
σει έστω και αν λέει κάτι τέ¬ 
τοιο... Κανένας σχεδόν κυνη¬ 
γός αν δεν είχε την «ελπίδα» 
ότι θα βρει θήραμα για να 
σκοτώσει δεν θα πήγαινε στο 
κυνήγι. Εξ” άλλου είναι και 
γνωστά τα ψέματα που λένε 
μερικοί για τα «μεγάλα» κα¬ 
τορθώματα τους στο κυνήγι ή 
για το ότι αρκετοί αγοράζουν 
από άλλους κυνήγια για να φέ¬ 
ρουνε στο σπίτι, γιατί οι ίδιοι 
δεν κατόρθωσαν να σκοτώ¬ 
σουν κάτι. 

Σύμφωνα λοιπόν με τα ψυ¬ 
χαναλυτικά δεδομένα ο κυ¬ 
νηγός αγαπάει με τρόπο 
καταστροφικό—λυστρικό, 
όπως αγαπάει και το μωρό τη 
μητέρα του, που ενώ αυτή 
του προσφέρει το στήθος 
της για να το ταϊσει το μωρό 
αρπάζει το στήθος με ένα 


επιθετικό τρόπο κάνοντας τη 
μητέρα πολλές φορές να πο¬ 
νά. Ακόμα πολλές φορές το 
παιδί προσπαθεί να πάρει το 
μάστό πριν του προσφερθεί 
από τη μητέρα, γιατί θέλει να 
ικανοποιήσει την ανάγκη του 
για κατάκτηση πράγμα που θα 
το επιβεβαιώσει. 

Με παρόμοιο περίπου τρό¬ 
πο επιτίθεται ο κυνηγός στη 
«μητέρα φύση» για να κατα¬ 
κτήσει από μόνος του και 
προτού το δώσει η ίδια για να 
νιώσει επιβεβαίωση και δύ¬ 
ναμη. Έτσι μαζί εκτονώνει 
και την επιθετικότητα του. 

Συγχρόνως όμως και χωρίς 
να το θέλουν οι κυνηγοί προ¬ 
ξενούν διάφορες καταστρο¬ 
φές στη φύση (μερικοί θά- 
χουν αντίρρηση σ’ αυτό), με 
την εξαφάνιση ειδών ζώων, 
με τις ζημιές που προκαλούν 
σε δάση, ή τις γνωστές οικοτ 
λογικές ζημιές κλπ. 

Και αυτό είναι μια ακόμα 
ένδειξη της παιδικής τους 
ψυχοσύνθεσης σ’ αυτό τον 
τομέα που θεωρούν ότι η φύ¬ 
ση τους ανήκει όπως τα παι¬ 
διά θεωρούν ότι τους ανήκει 
η μητέρα και ο μαστός της.... 
— ΤΑ. ΡΟΥΧΑ — 

' Ενα άλλο στοιχείο είναι ο 
τρόπος με τον οποίο ντύνον¬ 
ται οι κυνηγοί. Πάντα χρησι¬ 
μοποιούν στρατιωτικές στο¬ 
λές και στολές παραλλαγής, 


γιατί λένε σαν δικαιολογία, 
πως, είναι για να μην τους 
αναγνωρίζουν τα ζώα. 

Στην πραγματικότητα 
όμως ούτε τα ζώα ξεγελούν, 
γιατί έχουν αυτά την ικανό¬ 
τητα να τους ξεχωρίζουν και 
αντίθετα πολλές φορές η 
στολή τους τους κάνει θύμα¬ 
τα συναδέλφων που τους πυ¬ 
ροβολούν γιατί δεν κατάλα¬ 
βαν ότι είναι άνθρωποι. 

Η κύρια όμως ανάγκη τους 
είναι να φαίνονται σαν πολε¬ 
μιστές και στρατιώτες γΓ αυ¬ 
τό φορούν τη στρατιωτική 
στολή.... Και εδώ είναι φανε¬ 
ρό ποιοι θέλουν να μοιάζουν 
με πολεμιστές και γιατί... Νι¬ 
ώθουν δυνατοί και επιβεβαι¬ 
ωμένοι για την ικανότητα 
τους για κατορθώματα, όπως 
ακριβώς το παιδί θέλει να γί¬ 
νει «μεγάλος στρατιωτικός» 
για να υποβάλλεται και να κυ¬ 
ριαρχεί. Μεγαλώνοντας 
όμως το παιδί σίγουρα αλλά¬ 
ζει ιδέες και παρατά τα παιδι¬ 
κά του όνειρα... και εγκατα¬ 
λείπει τα όπλα και τη στρατι¬ 
ωτική σχολή... 

Την ανάγκη για επιβεβαίω¬ 
ση και κατορθώματα μπορού¬ 
με να την δούμε επίσης σε 
πολλούς από τους κυνηγούς 
που λένε ψέματα ή μεγαλο¬ 
ποιούν τις ταλαιπωρίες και τα 
κατορθώματα τους, όπως 
πολλές φορές τα ακούμε και 



από τους ερασιτέχνες ψαρά¬ 
δες για το «τόοοσο... μεγάλο 
ψάρι που έπιασαν και που 
τους έφυγε την τελευταία 
στιγμή...» 

— ΤΟ ΝΤΟΥΦΕΚΙ — 

' Ενα άλλο σημείο που πρέ¬ 
πει να δει κάποιος σαν πρα¬ 
γματικό αλλά και συμβολικό 
χαρακτηριστικό του εξοπλι¬ 
σμού του κυνηγού είναι το 
ντουφέκι. Αυτό το «εργα¬ 
λείο» και έαν έχει το συμβο¬ 
λισμό του, νιατί μ ’ αυτό ο κυ¬ 
νηγός γίνεται παντοδύναμος, 
αυξάνει τις δυνατότητες του 
και σαν με μαγικό τρόπο από 
μακρυά μπορεί να ρίξει το θύ¬ 
μα του από τον ουρανό στο 
έδαφος. 

Οι ιθαγενείς στη ζούγκλα 
όταν πρωτογνώριζαν τους 
λευκούς που κρατούσαν 
όπλα, σύμφωνα με τον πρωτό¬ 
γονο και μαγικό τρόπο σκέ¬ 
ψης τους, τους αποκαλού- 


σαν θεούς με κεραυνό στα 
χέρια. Έτσι τους έβλεπαν 
παντοδύναμους και έσκυβαν 
και τους προσκυνούσαν και 
γινόντουσαν μαζί υποτελείς 
τους... 

Ομως ο πιο φανερός 
συμβολισμός που έχει το 
ντουφέκι ή το κανόνι είναι ο 
σχετικός με τον «φαλλό» και 
την σεξουαλικότητα. Δεν εί¬ 
ναι λίγες οι φορές που χρη¬ 
σιμοποιούμε εκφράσεις για 
να χαρακτηρίσουμε την σε¬ 
ξουαλική ικανότητα ή ανικα¬ 
νότητα, σχετικές με το ντου¬ 
φέκι. Π.χ. λέμε για κάποιον 
που έχει ικανότητες σεξουα¬ 
λικές ότι είναι «επαναληπτι¬ 
κή καραμπίνα» ή «κανόνι» ή 
αντίθετα, λέμε γι' αυτόν που 
δεν έχει ικανότητα σεξουα¬ 
λική ότι «έπαθε αφλογιστία» 
ή ότι «ήταν μετρημένες και 
περιορισμένες οι ντουφεκι¬ 
ές τους....» κλπ. 


Επίσης είναι γνωστό πως 
από παιδιά οι άντρες προ¬ 
σπαθούν να παρουσιαστούν 
πιο άντρες και πιο δυνατοί 
απότο μέγεθος του πέους 
τους, και είναι γνωστό ακόμη 
ότι το αιώνιο ερώτημα κάθε 
άντρα καθώς και ο φόβος του 
είναι το πόσο μέγεθος έχει 
το πέος του. Είναι μάλιστα 
πρόβλημα για μερικούς μέχρι 
σεξουαλικής ανικανότητας 
αν νομίσουν ή αν κάποιος 
τους πείσει πως το πέος του 
δεν είναι μεγάλο ή χοντρό. 
Το μεγάλο είναι συνδεδεμέ- 
νο με το δυνατό και ο κάθε 
ένας, ιδιαίτερα το κάθε αγόρι 
νιώθει δύναμη όταν το πέος 
του μεγαλώνει ή όταν νιώθει 
πως είναι μεγαλύτερο από 
τους άλλους. Ο κρυφός πό¬ 
θος του κάθε ενός είναι να 
μεγαλώσει παρά πολύ το γεν- 
νητικό του όργανο. Φυσικά η 
αλήθεια είναι διαφορετική 


και καμιά σχέση δεν έχει το 
μέγεθος του πέους με την 
ικανότητα ή ανικανότητα 
ενός άντρα. ’ Ομως οι μύθοι 
συντηρούν το αντίθετο. 

Στην περίπτωση μας το 
ντουφέκι στον κυνηγό παίζει 
ένα ανάλογο ρόλο και οι κυ¬ 
νηγοί γνωρίζουν πολύ καλά 
πόσο σημαντικό είναι γι’ αυ¬ 
τούς να έχουν ένα δυνατό 
ντουφέκι και πως νιώθουν 
όταν το ντουφέκι ενός άλλου 
κυνηγού είναι δυνατότερο.... 

Μ ” αυτά όλα δεν σημαίνει 
πως ο κάθε κυνηγός έχει σε¬ 
ξουαλικό ή άλλο πρόβλημα, 
και αν μας συγχωρέσουν οι 
φίλοι κυνηγοί για την προσπά¬ 
θεια ανάλυσης που έγινε, αλ¬ 
λά κάτω από το φακό της ψυ¬ 
χολογίας και ιδιαίτερα μιας 
θεωρίας της ψυχολολογίας 
τα πράγματα έτσι φαίνονται. 
Νιώθουμε πως είναι χρήσιμο 
να γνωρίζουν και αυτή τη 
πτυχή του θέματος. 





«Εθνικά Πάρκα και Ανάπτυξη - Αναφορές στον Ακάμα». Διάλεξη του δρα Ιωσήφ Στεφάνου 
Επίκουρου Καθηγητή Πολεοδομίας του Εθνικού Μετσοβίου Πολυτεχνείου Αθηνών, 
που δόθηκε στην Πύλη Αμμόχωστου την 1 /6/1987. 


η Μία μικρή διειικρίνηση πριν αρχίσω. 
IV· Εδώ βρίσκομαι προσκεκλημένος 
από τους Φίλους του Ακάμα, μια ομά¬ 
δα δυναμική, με πραγματικά ψηλούς 
στόχους που όσο πιο πολύ τους γνωρί¬ 
ζει κανείς τόσο πιο πολύ ενθουσιάζε¬ 
ται με την ποιότητά τους. Παρ' όλα 
αυτά η ομιλία μου σήμερα δε θα είναι 
περιορισμένη μόνο στο Εθνικό Πάρκο 
τςυ Ακάμα, στο αν θα γίνει ή όχι και 
πώς θα γίνει ο Ακάμας Εθνικό Πάρκο 
αλλά θα είναι ευρύτερη και θα οριο- 
θετηθεί μέσα στα πλαίσια της προ¬ 
στασίας της φυσικής και πολιτιστικής 
κληρονομιάς της Κύπρου γιατί πισ¬ 
τεύω ότι μέσα σ’ αυτά τα πλαίσια πρέ¬ 
πει να ενταχθεί 'το όλο; πρόγραμμα, 
το οποίο πρόγραμμα θα προτείνουμε 
για τον Ακάμα. Γιατί αλλιώς ο Ακάμας 
0α μείνει μέσα στα πλαίσια μιας περιο- 
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ρισμένης αντιμετώπισης και δε ξέρω 
κατά πόσ© οποιοδήποτε πρόγραμμα 
θα μπορούσε να τον βοηθήσει αν δεν 
είναι έτσι ενταγμένο μέσα στα γενικό¬ 
τερα πλαίσια μιας χωροταξικής Εθνι¬ 
κής πολιτικής. 

τόσο η θέση μου σαν επισκέπτη στην 
1 Κύπρο όσο και η θέση μου σαν ακα¬ 
δημαϊκού δάσκαλου, μου επιβάλλουν 
κατά κάποιο τρόπο μια ατοπική θεώρη- 
ση, δηλαδή μια θεώρηση εκ των άνω. 
Οπως ίσως σας είναι γνωστό, οι αντιμε¬ 
τωπίσεις κάποιας περιοχής σε σχέση με 
τους χρήστες της και αυτούς που παίρ¬ 
νουν τις αποφάσεις, χαράσσουν την πο¬ 
λιτική, μοιράζονται σε τρεις κατηγορίες. 

Στην ισοτοπική θεώρηση δηλαδή την 
κατάσταση εκείνη που αυτοί που παίρ- 
νουν αποφάσεις και αυτοί που χρησιμο¬ 


ποιούν τον χώρο βρίσκονται σε ίση θέ¬ 
ση, βρίσκονται σε ίδια κατάστάση. Είναι 
οι ίδιοι οι κάτοικοι, οι χρήστες του χώ¬ 
ρου που μπορούν και παίρνουν αποφά- 
σεις για το χώρο τους κι’ αυτή είναι η 
λεγάμενη ισοτοπία. 

Είναι η ετεροτοπική θεώρηση, όπου 
αυτοί που παίρνουν αποφάσεις ή αυτοί 
που μπορούν και επιβάλλουν τις αποφά- 
σεις μέσω άλλων, βρίσκονται σε τελείως 
αντίθετη κατάσταση από πλευράς ιδεο¬ 
λογίας, συμφερόντων κ.λπ. 

Τέλος υπάρχει και η ατοπική θεώρη- 
ση η ατοπική προσέγγιση, που αφορά 
κυρίως τους επιστήμονες, τους ειδι¬ 
κούς που κάπως πάνω από τα συγκεκρι¬ 
μένα προβλήματα μιας περιοχής και τα 
πάθη ακόμα που μπορούν να δημιουρ- 
γηθούν ανάμεσα στις συγκρούσεις της . 


ετεροίοπίας, μπορούν να δώσουν μια 
πιο ψύχραιμη λύση. 

Καμιά απ’ αυτές τις θεωρήσεις δε 
μπορούμε να πούμε ότι είναι ιδανική γι¬ 
ατί η ισοτοπία που σαν πρώτη μορφή θα 
φαινόταν η ιδεωδέστερη, κινδυνεύει μέ¬ 
σα από τα ίδια τα προβλήματα που ζει 
καθημερινά αυτός που θέλει να πάρει 
τις αποφάσεις να μη μπορεί να τα ξεπε- 
ράσει και να βλέπει πολύ περιορισμένα. 
Από την άλλη η ατοπία κινδυνεύει να μη 
Λάβει υπόψη της τα προβλήματα του τό¬ 
που αλλά να μείνει σ’ ένα θεωρητικό 
επίπεδο. 

Γι’ αυτό και κατά κανόνα, εκείνο που 
επιδιώκεται από τους πολεοδόμους και 
τους χωροτάκτες και που τα τελευταία 
χρόνια θεωρείται αυτονόητο, είναι ένας 
συγκερασμός της ισοτοπίας και της 
ατοπίας. Αυτοί δηλαδή που παίρνουν τις 
αποφάσεις, να οδηγούνται, να παίρνουν 
τις γνώσεις, το θεωρητικό υπόβαθρο και 
την εμπειρία των ειδικών αλλά να προ¬ 
σθέτουν τη δική τους προσωπικότητα 
και γνώση των προβλημάτων. 

Η ετεροτοπία είναι καταδικασμένη 
απ’ όλους παρ’ όλο που τις περισσότε¬ 
ρες φορές και στις περισσότερες περι¬ 
πτώσεις είναι αυτή που παίρνει τις απο¬ 
φάσεις. 

Μέσα στις λίγες μέρες που βρίσκομαι 
στην Κύπρο, μπόρεσα να διαπιστώσω ότι 
ο τόπος αυτός, ένα πραγματικά κλέιστό 
οικοσύστημα, ένα νησί, μια ενότης, μια 
οντότητα ολόκληρη έχει ένα καταπλη¬ 
κτικό πλούτο, φυσικό και πολιτιστικό. 
Διαφορετικό είναι να τ’ ακούς από μα- 
κρυά ή να το διαβάζεις και διαφορετικό 
να το ζεις. Εγώ λοιπόν αυτές τις λίγες 
μέρες, μπόρεσα πραγματικά να νοιώσω 
και να ζήσω αυτό τον πλούτο τον πολιτι¬ 
στικό και τον φυσικό που διαθέτει η Κύ¬ 
προς. Όμως μπόρεσα με το μάτι του 
ψύχραιμου παρατηρητή να διαπιστώσω 
ότι δεν υπάρχει κάποια συντονισμένη, 
κάποια συγκροτημένη προσπάθεια προ¬ 
στασίας, ανάδειξης και ανάπτυξης αν θέ¬ 
λετε ακόμη αυτού του φυσικού και πο¬ 
λιτιστικού πλούτου. Αυτών των φυσικών 
και πολιτιστικών μνημείων τα οποία δια¬ 
θέτει σε μεγάλο βαθμό η Κύπρος και 
που είναι πολύτιμα όχι μόνο για το ίδιο 
το νησί, όχι μόνο για το ίδιο το κράτος, 
την Κύπρο, αλλά και σε διεθνή και παγκό¬ 
σμια κλίμακα. Πρέπει λοιπόν να προσπα¬ 
θήσουμε να δούμε τι σημαίνουν όλα αυ¬ 
τά και τι θα εσήμαινε μια ευρύτερη προ¬ 
σπάθεια προστασίας της πολιτιστικής 
και της φυσικής κληρονομιάς της Κύ¬ 
πρου. 

Και πρώτα πρώτα να ξεκαθαρίσουμε, 
επειδή μίλησα για φυσικά και για πολιτι¬ 
στικά μνημεία, να ξεκαθαρίσουμε τι ση¬ 
μαίνει μνημείο γιατί μέχρι πρότεινος η 
έννοια αυτή ήταν αναμφισβήτητη και 
αναφερόταν και ενδιέφερε μόνο μια 
ορισμένη ομάδα ανθρώπων, τους αρχαι¬ 
ολόγους γιατί αναμφισβήτητα μέχρι 
εκείνη τη στιγμή μνημεία ήταν μόνο τα 
αρχαία, μόνο δηλαδή ό,τι αναφερόταν 
σε πολύ παροχήμένη εποχή και επομέ¬ 
νως αυτό έχρηζε προστασίας σαν στοι¬ 


χείο ιστορικής μνήμης. Μετά όμως από 
την περίοδο που οι κοινωνικές συνθή¬ 
κες γενικότερα άλλαξαν και κυρίως με 
την ευκολία μετακινήσεων που αναπτύ¬ 
χθηκε και ο τουρισμός, κάπου και κά¬ 
ποια άλλα στοιχεία άρχισαν να μπαίνουν 
και να διεκδικούν θέση μέσα σ’ αυτό το 
χώρο των μνημείων. Έτσι μπήκαν πρώ¬ 
τα πρώτα τα Βυζαντινό στοιχεία, η Βυ¬ 
ζαντινή αρχιτεκτονική, η Βυζαντινή τέ¬ 
χνη, στη συνέχεια εύκολα μετά απ’ αυ¬ 
τό αφού πια το κάστρο των αρχαιολόγων 
με τα κλασσικά αρχαία μνημεία είχε εκ- 
πορθηθεί, μπόρεσαν να μπουν και ο νε- 
οκλασσικός θα λέγαμε πολιτισμός ο νε- 
ώτερος πολιτισμός και έτσι στην έννοια 
του μνημείου προστίθεται και κάτι άλλο 
πολύ σημαντικό. Η έννοια του ζωντανού 
πια μνημείου. Δηλαδή δεν έχουμε πια 
να κάνουμε μόνο με νεκρά αποστεωμέ- 
να κελύφη, αλλά έχουμε να κάνουμε με 
ζωντανά μνηνεία. 

Αφού η έννοια του μνημείου και η 
προστασία των μνημείων είχε αρχίσει 
από μια συγκεκριμένη ομάδα ανθρώπων, 
τους αρχαιολόγους και αφού στην αρχή 
τουλάχιστον αφέθηκε σ’ αυτούς τους 
ίδιους να καλύψουν και τις ανάγκες αυ¬ 
τών των νέων δεδομένων που παρουσιά¬ 
στηκαν, των ζωντανών μνημείων, ήταν 
φυσικό να γίνουν λάθη δηλαδή να αντι¬ 
μετωπιστούν και τα ζωντανά μνημεία 
σαν κελύφη νεκρά. Και έτσι πολλές φο¬ 
ρές υπέστησαν την πίεση του φανατι¬ 
σμού θα λέγαμε ορισμένων ανθρώπων 
που ήθελαν να τα διατηρήσουν αποστε- 
ωμένα, νεκρά, γυψωμένα, έτσι για να δι¬ 
ατηρηθεί ένα σκηνικό που για να μη 
φαίνεται μόνο σαν παθητικό ότι δηλαδή 
δε θα απέδιδε και οικονομικά, το πρό- 
σφεραν και σαν σκηνικό στην όλη τουρι¬ 
στική κωμωδία που λαμβάνει χώρα κάθε 
ορισμένη περίοδο στους δικούς μας 
ιδίως τόπους. Αρκεί να ρίξει κανείς μια 
ματιά στο μουσείο του χωριού στο Βου¬ 
κουρέστι όπου έχουν συγκεντρώσει 
κτίρια απ όλα τα μέρη της Ρουμανίας, 
Μολδαυϊα, Βλαχιά, Καρπάθια κλπ. το ένα 
δίπλα στο άλλο, σ’ ένα πάρκο στο Βου¬ 
κουρέστι πολύ κοντά το ένα στ’ άλλο 
και κάπου εκεί έχουν βάλει και υπαλλή¬ 
λους οι οποίοι παριστάνουν τους κατοί¬ 
κους, αλέθουν φακές, δουλεύουν κατά 
κάποιο παραδοσιακό τρόπο ορισμένες 
παραδοσιακές τεχνικές και παρουσιά¬ 
ζουν μια εικόνα του ποια ήταν η ζωή τις 
περασμένες εποχές. Δεν κατηγορώ τη 
μουσιακή διατήρηση γιατί κΓ αυτή απο¬ 
τελεί ένα στοιχείο το οποίο πολύ έχει 
βοηθήσει και το οποίο πολύ χρειάζεται 
σε ορισμένες περιπτώσεις. Δεν είναι 
όμως αυτή η μόνη ικανή να διασώσει τα 
μνημεία μας. Και θα πούμε παρακάτω 
τις διάφορες τεχνικές που έχουν ανα¬ 
πτυχθεί μέχρι τώρα πάνω σ’ αυτό το θέ¬ 
μα, τις διάφορες θέσεις και τις ιδεολο- 
γίες που υπάρχουν πίσω απ’ αυτές τις 
πρακτικές που εφαρμόζονται για την 
προστασία των πολιτιστικών στοιχείων. 

Και στη συνέχεια θα μπούμε στα φυσικά. 

Να ξεκαθαρίσουμε λοιπόν την έννοια 
του μνημείου. Μνημείο είναι ένα στοι¬ 
χείο που η κοινωνική πρακτική έχει 


φορτίσει με την κοινωνική και ιστορική 
μνήμη. Επειδή όμως η δραστηριότητα 
του ανθρώπου μέσα στο χώρο δίνει αν¬ 
τικείμενα, στον χώρο δίνει ημερολόγιο, 
ένα χρονολογαριασμό, στον χωρόχρονο 
από κοινού, δίνει συμπεριφορές, θα 
μπορούσαμε να πούμε ότι μνημεία πρέ¬ 
πει να υπάρχουν και στις τρεις αυτές 
κατηγορίες των στοιχείων. Έχουμε δη¬ 
λαδή μνημεία χωρικά γ ά η λα 

έχουμε μνημεία χρονικά και επίσης 
μνημεία ανθρώπινης οι ιφοράς. 

' Οταν λέω μνημεία ανθρ \ ς ζ υι «πε¬ 
ριφοράς, εννοώ ορισμένα στοιχεία αν¬ 
θρωπίνων δραστηριοτήτων που μπορούν 
και διατηρούν και μεταφέρουν την ιστο¬ 
ρική μνήμη και τις ρίζες ενός τόπου 
από γενιά σε γενιά. ’ Ενα παράδειγμα εί¬ 
ναι οι αναστενάρηδες του Λαγκαδά που 
μια φορά το χρόνο κάνουν την παραδο¬ 
σιακή εκδήλωσή τους χορεύοντας πάνω 
στα κάρβουνα. Πριν γίνουν θέαμα του¬ 
ριστικό, ήτανε πραγματικά ένα μνημείο 
ανθρώπινης συμπεριφοράς. Μια ημερο- 
μηνία όπως π.χ. η 25η Δεκεμβρίου είναι 
ένα μνημείο χρονικό ή η πρώτη του μη¬ 
νάς ή η 17η του Νιόβρη είναι μνημεία 
ιστορικών συμπεριφορών, ανθρωπίνων 
συμπεριφορών και χρονικά μνημεία. Πέ¬ 
ρα όμως απ’ αυτά υπάρχουν και άλλα 
μνημεία, .ακόμη και στα πρακτικά που 
απευθύνονται στις αισθήσεις μας. Δε 
μπορούμε να μιλούμε μόνο για τα εικα- ' 
στικά. Υπάρχουν μνημεία της ακουστι¬ 
κής εμπειρίας του ανθρώπου ή μνημεία 
της κινητικής εμπειρίας. Η φωνή της 
Μαρίας Κάλλας είναι ένα μνημείο της 
ακουστικής μας εμπειρίας. Δε μπορού¬ 
με εύκολα να την αγνοήσουμε ή να μην 
την προστατεύσουμε. Ο χορός του 
Νουρέγιεφ ή του Νιζίφσκυ είναι πρα¬ 
γματικά μνημεία της ανθρώπινης κινητι¬ 
κής εμπειρίας. Βλέπετε λοιπόν ότι αν 
δώσουμε μια ευρεία έννοια στην έννοια 
του μνημείου σαν στοιχείο που φέρει τη 
μνήμη των κοινωνικών πρακτικών, την 
ιστορική μνήμη κ.λπ., τότε όταν μιλάμε 
για προστασία μνημείων μιλάμε για την 
προστασία όλων αυτών των στοιχείων 
παράλληλα και όχι μόνο κάποιων κελυ- 
ψών, που μπορεί αν τα απομονώσουμε 
απ όλα τα υπόλοιπα, να φανούν απο- 
στεωμένα και νεκρά. 

Η πρακτική μέχρι τώρα στα πολιτιστι¬ 
κά μνημεία έχει περιοριστεί κυρίως σε 
ορισμένα είδη, όπως είναι οι παραδοσι¬ 
ακοί οικισμοί και τα ιστορικά κέντρα που 
μας ενδιαφέρουν άμεσα σαν στοιχεία 
του περιβάλλοντος μέσα στο οποίο ζού- 
με. ' Εχει περιοριστεί ίσως και σε ορισμέ¬ 
νους τομείς. Σε ορισμένες χώρες 
έχουν γίνει προσπάθειες για την προ¬ 
στασία της χειροτεχνίας, της λαογραφί¬ 
ας, των λαογραφικών στοιχείων, σε άλ¬ 
λες χώρες πιο συστηματικά και σε άλλες 
χώρες λιγότερο συστηματικά ή καθό¬ 
λου. Πάντως είναι στοιχεία τα οποία πρέ¬ 
πει να αντιμετωπίσουμε σοβαρά αν θέ¬ 
λουμε πραγματικά να μιλάμε για προ¬ 
στασία της πολιτιστικής κατ’ αρχήν 
κληρονομιάς. Στους παραδοσιακούς οι¬ 
κισμούς έχει αναπτυχθεί τα τελευταία 
εικοσιπέντε χρόνια μια σημαντική εμ- 
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μερικες αφισες απο την δανια 


■ δανός καλλιτέχνης ΜίΚβοΙ 
νΐ/ΐΗβ θεωρείται ένας από τους 
καλλίτερους σχεδιαστές αφισιών 
της χώρας του. Για τις πολιτικές του 
αφισες έχει διωχθεί δικαστικά. Εί¬ 
ναι επίσης συγγραφέας αρκετών 
βιβλίων με πολιτικά θέματα τα 
οποία αντιμετωπίζει πάντοτε με 
σατυρική διάθεση. 


Γ. Νεοφύτου 


Τα δανέζικα γουρούνια είναι 
όλο υγεία! 

Ξεχειλίζουν από Πενισιλίνη 


Το όπλο μου ενάντια στο 
ΒατεοδΜοΙί* 

Με την άδεια της Διεύθυνσης 
περιβάλλοντος 
(* Ατομικός αντιδραστήρας 
ακριβώς απέναντι από την 
Κοπεγχάγη). 
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ΤΟ ΕΤΟΣ ΠΑΙΔΙΟΥ ΤΕ- 
'ΛΕΙΩΣΕ 

Αντί για ένα παιδικό Θέατρο 
μπορούμε να φτιάξουμε 20μέ¬ 
τρα αυτοκινητόδρομο. 


Η μεγάλη κούρσα 
750000 άνεργοι ν, 
γούν ένα ουσιώδες 









στοιχα 29 ιστορικά κέντρα και παραδοσι¬ 
ακοί οικισμοί σε πολύ μεγάλη κλίμακα. 
Το ίδιο συνέβη και σε άλλες χώρες και 
στις χώρες του Ανατολικού συνασπι¬ 
σμού όπου ενώ στην αρχή φαινόταν σαν 
ιδεώδης μορφή προστασίας η μουσεια¬ 
κή, στη συνέχεια στράφηκαν κΓ αυτοί 
προς τους τομείς προστασίας και υπάρ¬ 
χουν πολλά παραδείγματα οργανωμένων 
οικισμών που προστατεύτηκαν αυτούσια. 

Ακολουθεί μια ακόμη πιο προχωρημέ¬ 
νη μορφή προστασίας που ξέφυγε πια 
από την επιβολή δηλαδή από το να είναι 
επιβεβλημένη από το Κράτος ή από κά¬ 
ποιους φορείς είτε δι’ απαγορεύσεων 
είτε θετικά μέσα από την ανάληψη των 
διαδικασιών για την προστασία. ' Εχουμε 
την ενεργό προστασία, όπου το κοινό πια 
ανάλαβε πρωτοβουλία. Το πρώτο παρά¬ 
δειγμα τέτοιας προστασίας ήταν η Μπο- 
Λωνια όπου το κοινό μέσα από την τοπική 
αυτοδιοίκηση, μπόρεσε να αναλάβει την 
προστασία της πόλης. ’ Ηταν ένα πείρα¬ 


μα που θεωρήθηκε από τα πιο επιτυχημέ- 
^ τελευταία λ έξη της προστασίας το 
1975 και φαίνεται ότι πήγε πάρα πολύ 
καλα. Παρ όλο που σήμερα συζητάμε 
κι εκεί κάποια προβλήματα κυρίως λει¬ 
τουργικής, θεσμικής και διοικητικής τά¬ 
ξης. Εκεί κυρίως που παρουσιάστηκε 
πρόβλημα είναι στο κατά πόσο δουλεύ¬ 
ουν αυτοί οι μικτοί συνεταιρισμοί που 
είναι δημοτικές και ιδιωτικές επιχειρή¬ 
σεις ταυτόχρονα. 

Τέλος το πιο προχωρημένο παράδει¬ 
γμα προστασίας σε παραδοσιακούς οικι¬ 
σμούς, είναι αυτό που παρουσιάστηκε 
στην Ολλανδία σ’ ένα νησάκι στο Μπί- 
κερσταν όπου πάλι προέρχεται εκ των 
κάτω η πρωτοβουλία. ’ Ηταν δηλαδή πάλι 
ενεργός προστασία και ξεκίνησε αυτή τη 
φορά από τους ίδιους τους κατοίκους, οι 
οποίοι κατά κάποιο τρόπο συνασπίστη¬ 
καν σε μια ένωση όταν κινδύνευσε ο τό¬ 
πος τους να αλλοιωθεί από το κτίσιμο 
εγ ός μεγάλου πύργου της ΕΣΣΟ και 


πειρία και πρακτική, μέσα από τα πρώτα 
συνέδρια που έγιναν, στα οποία, στα αρ¬ 
χαία μνημεία προστέθηκαν και τα ζων¬ 
τανά δηλαδή οι παραδοσιακοί οικισμοί οι 
ζωντανοί. Με το συνέδριο της Βενετίας 
το 1964, με το συνέδριο του Άμστερ¬ 
νταμ τη χρονιά της πολιτιστικής κληρο¬ 
νομιάς της Ευρώπης το 1975 και με το 
συνέδριο που έγινε το 1985 όπου πα¬ 
ρουσιάστηκαν όλα τα πειράματα που 
έγιναν πάνω στα θέματα προστασίας πα¬ 
ραδοσιακών οικισμών. 

Οι μορφές που παρουσιάστηκαν στην 
προστασία της πολιτιστικής κληρονομι¬ 
άς, έχουν μια συνέχεια και 8α μπορού¬ 
σαμε να πούμε ότι στην ίδια προοδευτι¬ 
κή σειρά που αναφέρονται είναι και η 
εξέλιξη τους μέσα στο χρόνο και ταυτό¬ 
χρονα η ποιοτική τους άνοδος. Ξεκινή¬ 
σαμε λοιπόν από την καθαρά μουσειακή 
προστασία. Μουσειακή προστασία σή- 
μαινε ότι κάποιοι οικισμοί διατηρούνται 
σαν μουσεία ή κτίρια μιας περιοχής^σ ’ 
ένα μουσείο. Σε ορισμένες μάλιστα πε¬ 
ριοχές, επειδή αυτό συνεπάγεται ψηλή 
οικονομική δαπάνη ή δεν υπάρχει η δυ¬ 
νατότητα να μεταφερτούν ολόκληρα 
κτίρια όπως στις περιπτώσεις της Ρου¬ 
μανίας όπου το επέτρεπε και η αρχιτε¬ 
κτονική (ορισμένα ξύλινα κτίρια ξηλώ¬ 
θηκαν ολόκληρα ή άλλα σηκώθηκαν με 
υδραυλικές μεθόδους και μεταφέρθη¬ 
καν με τραίνα), σε ορισμένες λοιπόν πε- 
ριοχές, θέλησαν να κάνουν μουσεία με 
κλίμακα. Το Μαντουροτάμ στη Χάγη εί¬ 
ναι κάτι ανάλογο, μια μουσειακή απεικό¬ 
νιση κάποιων περιοχών. Εχει π.χ. σε μια 
περιοχή, το Ντέλτ, ολόκληρο το χωριό 
του ζωγράφου του Βερνέρ, σε μια μικρή 
κλίμακα. Η μόνη διαφορά είναι ότι οι δρό¬ 
μοι δεν είναι στην ίδια κλίμακα, για να 
είναι δυνατή η διάβαση επισκεπτών. 
Αλλοι κάναν μουσεία από την αρχή, 
κτίσαν δηλαδή κάποιους οικισμούς 
όπως το Πουέμπλε Ισπανιόλ που περι¬ 
λαμβάνουν αρχιτεκτονική μίμηση όλων 
των περιοχών της χώρας. Αυτή είναι η 
μουσειακή προστασία. ' Ισως εάν σε μια 
περιοχή υπάρχουν πολλοί οικισμοί και 
μερικοί μάλιστα τελείως νεκροί, ίσως 
χρειάζεται να διατηρηθούν μερικοί 
μουσειακά, όπως είναι τα αρχαία μας 
μνημεία, για να μπορεί κανείς να βλέπει 
πώς ακριβώς ήταν στη δεδομένη ιστορι¬ 
κή στιγμή το περιβάλλον το ανθρώπινο 
και το πολιτιστικό. 


Στη συνέχεια η επόμενη φάση ήταν η 
επιβεβλημένη προστασία δηλαδή η Αρχή 
του κάθε κράτους προσπαθούσε να επι¬ 
βάλει την προστασία με μια σειρά απαγο¬ 
ρεύσεων. Κι’ αυτή έδειξε και καλά και 
κακά αποτελέσματα. Σε ορισμένες πιο 
προοδευμένες χώρες, όπου το Κράτος 
δεν επέβαλε απ?\ά κάποιους νόμους αλ¬ 
λά προσπάθησε και το ίδιο να δώσει το 
παράδειγμα με την προστασία δημόσιων 
χώρων και κτιρίων, το σύστημα αυτό δού¬ 
λεψε πάρα πολύ καλά. Στη συνέχεια, δε 
μιλάω για τις άλλες περιπτώσεις που το 
Κράτος απλώς απαγόρευε, οπόταν αυτό 
δημιούργησε μόνο αρνητικές καταστά¬ 
σεις για το ίδιο το Κράτος ή οι φορείς 
του πολλές φορές καταστρατηνούσαν 
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αυτές τις απαγορεύσεις, αφού είχαν τη 
δυνατότητα να το κάνουν, ενώ αντίθετα 
επίεζαν πάρα πολύ το κοινό μέσα σ’ ένα 
στενό πλαίσιο απαγορεύσεων. Αυτό συ¬ 
νέβη στην Ελλάδα, όπου πραγματικά οι 
φορείς του Κράτους, ημικρατικοί και 
η μ [δημόσιοι όπως και η Εκκλησία, η 
Εταιρεία Ηλεκτρισμού κ.λπ., είναι κατά 
κανόνα οι πλέον καταστροφικοί φορείς. 
Αυτοί που είναι έξω από το νόμο και κά¬ 
νουν ότι θένε ενώ αντίθετα υπήρχε μεγά¬ 
λος περιορισμός στους ιδιώτες. Αυτό εί¬ 
χε σαν αποτέλεσμα να δημιουργήσει αρ¬ 
νητικές συνειρμικές καταστάσεις για το 
κοινό που άμα ακούει προστασία κατα¬ 
λαβαίνει απλώς περιορισμούς, δυσκολί¬ 
ες έξοδα κ.λπ. και επομένως διάκειται 
αρνητικό. 


Μια πιο προχωρημένη μορφή, παρου¬ 
σιάστηκε όταν αντελήφθηκαν πως όλα 
αυτά πρέπει να αποδίδουν και οικονομι¬ 
κά πως 8α μπορούσαν να τουριστικοποι- 
ηθούν ορισμένες περιοχές ή ορισμένα 
χωριά. Έτσι άρχισε να γίνεται κάποια 
επιλογή. Ορισμένοι παραδοσιακοί οικι¬ 
σμοί που κατά κανόνα δεν είχαν κόσμο ή 
έφθιναν τελείως, χρησιμοποιήθηκαν 
ολόκληροι σαν τουριστικά συγκροτήμα¬ 
τα. Αυτό προσπαθήσαμε να το εφαρμό¬ 
σουμε και στην Ελλάδα. Κάπου βέβαια 
υπήρχε ένα πρόβλημα γιατί χωρίς να γί¬ 
νει μια λεπτομερής ανάλυση, διαλέκτη- 
καν οι καλύτεροι οικισμοί που θάπρεπε 
να προστατευθούν μ' ένα τρόπο πολύ 
πιο συστηματικό και με ένα σεβασμό πά¬ 
νω στο περιεχόμενο των οικισμών όχι μό¬ 
νο πάνω στο κέλυφος τους, διαλέκτηκαν 
για να γίνουν τουριστικά καταλήματα. Η 
Βάθεια στη Μάνη, η Ία στη Σαντορίνη, η 
Μακρυνίτσα στο Πήλειο δηλαδή το Νού¬ 
μερο 1 κάθε πολιτιστικής ενότητας της 
Ελλάδας, διαλέχτηκε για να γίνει ξενο¬ 
δοχείο. Ευτυχώς το πρόγραμμα δεν ευ^ 
δοκίμησε στα μέτρα που οι αρμόδιοι το 
είχαν δει και έτσι δεν έγιναν όλοι οι οικι¬ 
σμοί ξενοδοχεία αλλά ένα μέρος τους, 
πράγμα Το οποίο ήταν πάρα πολύ οφέλη- 
μο. Κάποια δηλαδή κτίρια που αποκατα¬ 
στάθηκαν και έγιναν ξενοδοχεία, βοήθη¬ 
σαν ώστε να μην κτιστούν καινούργια ξε¬ 
νοδοχεία σ’ αθτές τις περιοχές, ευτυ¬ 
χώς όμως δεν έγιναν και όλοι οι οικισμοί 
ξενοδοχεία. Τότε θα φτάναμε στο παρά¬ 
δειγμα του Σβέτι Στέφαν, του χωριού 
του μικρού νησιού του Αγίου Στεφάνου 
στη Γιουγκοσλαυία, όπου πραγματικά 
ένα κουρσάρικο χωριό μετστράπηκε σε 
ξενοδοχείο. Σήμερα αν πάει κανείς εκεί 
θα δει τα γκαρσόνια ντυμένους κουρσά¬ 
ρους να σερβίρουνε ουίσκυ. Δε θα ήταν 
καθόλου σωστό η Βάθεια, η Μακρυνίτσα, 
τα Αμπελάκια, η Ία με όλη αυτή την πο¬ 
λιτιστική παράδοση, να γίνουν απλά ξε¬ 
νοδοχεία για τους ξένους και να παίζου¬ 
με κάποιο θέατρο μέσα, ότι δήθεν σερ¬ 
βίρουμε με παραδοσιακό τρόπο και πα¬ 
ραδοσιακά φαγητά. Όμως είναι θετικό 
το ότι αποτράπηκε το να κτιστεί ένα τερά¬ 
στιο ξενοδοχείο στη μέση της Μάνης 
που ετοιμαζόταν να κτιστεί, με το να δη- 
μιουργηθούν κάποιοι ξενώνες, κάποια 
ξενοδοχειακά συγκροτήματα μέσα στα 
παραδοσιακά σπίτια. Ετσι σε μια περιο¬ 


χή που έχουμε 80 οικισμούς από του 
οποίους οι 70 περίπου είναι άδειοι, θ 
ήτανε πραγματικά ατόπιμα, να πούμε ό' 
κτίζουμε κι άλλα κτίρια για ξενοδοχείο 
Στη συνέχεια, πιο προχωρημένη μορ 
φή από την ξενοδοχειοποίηση, είναι ι 
μορφή των τομέων προστασίας όπου τι 
πιο προχωρημένα οικονομικά κυρίως 
κράτη, προσπάθησαν να αναλάβουν ολό 
κλήρες περιοχές, να ορίσουν μια μεγάλί 
περιοχή στο κέντρο μιας ιστορικής πό¬ 
λης ή ένα ολόκληρο ιστορικό κέντρο γ 
έναν ολόκληρο παραδοσιακό οικισμό κα 
να τον προστατεύσουν ενιαία.' Ενας φο¬ 
ρέας δηλαδή ανάλαβε μια οργανωμένη 
θα λέγαμε αποκατάσταση του παλιού κε- 
λύφους. Έχουμε πάρα πολλά θετικά 
παραδείγματα σ’ αυτή την κατεύθυνση. 
Παράλληλα όμως δημιουργήθηκαν πάρα 
πολλά κοινωνικά προβλήματα. Όπως 
π.χ. στη Γαλλία όπου αναπτύχθηκε ένα 
πρόγραμμα 29 περίπου τέτοιων τομέων 
προστασίας και προστατεύτηκαν οντί- 


ενός αυτοκινητόδρομου. Για δυο χρόνι 
κάθησαν μέσα, έκοψαν και τις γέφυρε 
των νησιών και κατάφεραν να πετύχου 
να περάσει ένα πρόγραμμα εργατική 
κατοικίας στην προστασία της περιοχήί 
Τσ αποτελέσματα ήταν πράγματι πολ 
θετικά, επειδή οι ίδιοι οι κάτοικοι ένοιω¬ 
θαν την ανάγκη να 5, " , ,, 
κέλυφος, να το -π ’ 0 

βάλουν και να ζήο ο.,' > - 0 * -;. 

χσν όμως κο . ς ο· 

λανδοί αμέσως μετά ο\ ρχισαν 

συστηματικά ρονΓ μμ ' στα . 

οης των παραδοσιακών _ · ιών και 
επομένως έχουνε μια εμπειρία 45 περί¬ 
που χρόνων. ’ Ετσι έχουν δει ποια είναι 
τα θετικά αποτελέσματα της αποκατά¬ 
στασης αυτού του κέλυφους και ποιά 
είναι τα πλεονεκτικά στοιχεία που έχουν 
οι παραδοσιακοί οικισμοί σαν περιβάλλον 
με ανθρώπινη κλίμακα και με ανθρώπινη 
ποιότητα, απέναντι στα νέα συγκροτήμα¬ 
τα εργατικών κατοικιών ή περιοχών κα¬ 
τοικιών γύρω από τις μεγάλες πόλεις. 
Ολες αυτές οι πόλεις που είχαν κτιστεί 
και στη Γαλλία γύρω από το ίΊορίσσι και 
που με τ’ όνομά τους όπως είναι η Σαρ- 
σέλ, φτάσαμε να χαρακτηρίζουμε κάθε τι 
το άσχημο. Σήμερα στη Γαλλία γύρω 
όταν θέλουν να πουν για μια περιοχή ότι 
είναι φρικτά άσχημη, λένε ότι αυτή είναι 
Σαρσέλ. Σαρσέλ είναι πειραματική περι¬ 
οχή κατοικίας που κτίστηκε κοντά στο 
Παρίσσι, με όλους τους κανόνες της τέ¬ 
χνης και της επιστήμης αλλά που απέτυ- 
χε από πλευράς ανθρωπίνων διαστάσεων 
κοινωνικών δηλαδή και πολιτιστικών 
στοιχείων που πραγματικά έλειψαν από 
μέσα. 

Αυτά σ’ ότι αφορά την πολιτιστική 
κληρονομιά και ιδιαίτερα τους παραδο¬ 
σιακούς οικισμούς. Βέβαια πιστεύω ότι 
είναι απαραίτητο να γίνουν αντίστοιχες 
καταγραφές δηλαδή εντοπισμός κατα¬ 
γραφή και αξιολόγηση και των άλλων πο¬ 
λιτιστικών στοιχείων όπως είναι η λαο¬ 
γραφία, οι χοροί, τα τραγούδια κ.λπ. 

Ας έρθουμε τώρα στην προστασία της 
φυσικής κληρονομιάς, να δούμε ποιές 
είναι ο μορφές και οι πρακτικές που 
ακολουθούνται για την προστασία των 
φυσικών μνημείων και της φυσικής κλη¬ 
ρονομιάς και ποια είναι η ιδεολογία που 
κρύβεται πίσω απ’ αυτές τις μορφές. 
Οταν μιλάμε για τοπία, για τόπους ιδιαί¬ 
τερου φυσικού κάλλους κ.λπ., όπως είναι 
χαρακτηρισμένα κατά κανόνα μέσα 
στους νόμους που προστατεύουν αυτές 
τις περιοχές, κάνουμε μια διάκριση αυτό¬ 
ματα, ανάμεσα στο χώρο, στον τόπο και 
στο τοπίο. 

Ο χώρος είναι ευρύτερη έννοια και 
αρκετά αφηρημένη. Είναι τα στοιχεία 
που μας περιβάλλουν στο σύνολό τους, 
την έκτασή τους στις ειδικές τους δια¬ 
στάσεις. Ένας χώρος όμως δεν είναι 
παντα και ένας τόπος. Γίνεται τόπος 
όταν αυτός φορτιστεί με τους συνειρ¬ 
μούς, τις μνήμες, τα συναισθήματα και 
την ιδεολογία των χρηστών του. Τότε αυ¬ 
τός ο χώρος μετατρέπεται σε τόπο. 

’ Οταν μιλάμε λοιπόν για τόπο, μιλάμε 
για κάποιο χώρο φορτισμένο, για κάποιον 
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που φέρει σημασίες και σε ιδεολογικό 
και σε συναισθηματικό επίπεδο. Που εί¬ 
ναι δεμένος με τους ανθρώπους του. Και 
όταν μιλούμε στη συνέχεια για τοπίο δε 
μιλάμε πια για τον τόπο αλλά για την εντύ¬ 
πωση τη συνολική και συλλογική που δί¬ 
νει ο τόπος. 

Το τοπίο δεν είναι ο χώρος απλά, το 
σύνολο των στοιχείων που τον απαρτί¬ 
ζουν. Είναι εκείνη η εντύπωση που απο¬ 
κομίζουμε από τον τόπο. Από τον φορτι¬ 
σμένο δηλαδή χώρο μέσα από μια συνο¬ 
λική προσέγγιση. 

' Οταν λέω γενική εντύπωση, συνολική 
και συλλογική, στο μεν συνολική εννοώ 
το σύνολο των εντυπώσεων που προέρ¬ 
χονται από τις αισθήσεις μας, όπως εν¬ 
νοώ παράλληλα και το σύνολο των υπο¬ 
λοίπων εντυπώσεων δηλ. των ψυχικών 
εικόνων, των συναισθημάτων που μας 
δημιουργεί ο τόπος, των ψυχομετρικών 
εκείνων μεγεθών που διαθέτει ένας τό¬ 
πος και τα μεταδίδει. ' Οπως είναι η πρω¬ 
τοτυπία που διαθέτει, όπως είναι ο βα¬ 
θμός μεταφοράς που έχει ένας τόπος, 
το να μπορεί δηλαδή ένας τόπος να μοιά¬ 
ζει με κάτι κι' αυτό είναι ίσως σήμερα το 
στοιχείο εκείνο που χαρακτηρίζει την 
αισθητική της εποχής μας. 

Αυτή η ικανότης μεταφοράς που έχει 
ο τόπος, είναι ένα ψυχομετρικό μέγε¬ 
θος. ΚΓ αυτό τα ψυχομετρικά μεγέθη 
δίνουν τις ψυχικές εντυπώσεις. Άρα 
έχουμε ολικές εντυπώσεις. Αυτές που 
προέρχονται από τους ερεθισμούς. Το 
ακουστικό τοπίο είναι πια μια πραγματικό¬ 
τητα για τους Ευρωπαίους. Μιλάμε για 
«πεϊζάζ σονόρ», για ακουστικά τοπία, 
έχουμε τοπία οπτικά, αυτά που τα βλέ¬ 
πουμε, αλλά έχουμε κι’ ένα σωρό άλλα 
των αισθήσεων. Έχουμε όμως συγχρό¬ 
νως και τις εντυπώσεις. ’ Ολες αυτές τις 
ψυχολογικές, αλλά και την ιδεολογία 
που διέπει έναν τόπο. 

Τα λέω αυτά γιατί έχουν ιδιαίτερη σημα¬ 
σία σήμερα που μιλάμε για τον Ακάμα. Ο 
Ακάμας δεν είναι απλώς ένας φυσικός 
χώρος, μια φυσική ρεζέρβα. Δεν είναι 
απλώς ένα βιότοπος. Είναι ένας χώρος 
ιδιαίτερα φορτισμένος με μνήμες, με 
ιστορία, με παράδοση, με πολιτισμό. Εί¬ 
ναι δηλαδή εκείνος ο τόπος του οποίου 
το τοπίο είναι εξαιρετικά δυνατό. Είναι 
ένας τόπος που δίνει ένα τοπίο που από 
απόψεως μεταφορικότητας, από από- 
ψεως αναγνωστικότητας, είναι ιδιαίτερα 
φορτισμένος. Εάν δηλαδή είχαμε τη δυ¬ 
νατότητα μέσα στα πλαίσια αυτής της 
διάλεξης να κάναμε μια αναφορά, μια 
βαθμολογία θα λέγαμε, συγκριτική έστω 
με άλλους φυσικούς χώρους άλλων χω¬ 
ρών που ήδη προστατεύονται και θεω¬ 
ρούνται πολύ σπουδαίοι, ο Ακάμας θα 
τοςυ ξεπερνούσε κατά πολύ. Επειδή 
ακριβώς διαθέτει όλα αυτά τα στοιχεία 
για τα οποία μιλάμε. 

Έτσι λοιπόν, όταν μιλάμε για τοπίο 
εννοούμε αυτή τη συνολική εντύπωση 
που συγχρόνως όμως θα πρέπει να την 
εντάξουμε και μέσα στα πλαίσια του 
συλλογικού. Τι εννοώ συλλογικά- Ποιά 
είναι αυτή η συλλογική εικόνα. Πρέπει να 
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ξέρουμε ότι μπορεί για τον καθένα μας 
χωριστά ο Ακάμας ή οποιοσδήποτε άλ¬ 
λος χώρος να δίνει κάποιες εντυπώσεις 
που είναι συνυφασμένες και συνδεδεμέ- 
νες με την προσωπική μας ζωή. Πέρα 
όμως απ’ αυτό, υπάρχουν κάποια βασικά 
δομικά στοιχεία που δομούν μια γενικό¬ 
τερη εντύπωση που αποτυπώνεται σε 
όλους τους ανθρώπους ή τουλάχιστο σε 
πολύ μεγάλες ομάδες ανθρώπων. Σήμε¬ 
ρα, παρ’ όλο που είχαμε μια τέτοια δια¬ 
φορά θα λέγαμε στη νοοτροπία ανάμεσα 
στους Γιαπωνέζους και σε μας παρ' όλα 
αυτά και στους Γ ιαπωνέζους και σε 
οποιουσδήποτε άλλους, υπάρχουν κά¬ 
ποια στοιχεία δομικά που συνθέτουν τη 
γενική εντύπωση του τόπου. Είναι κά¬ 
ποια στοιχεία σημειακά, γραμμικά, επί¬ 
πεδα που όταν αυτά συγκεντρωθούν, εί¬ 
ναι τα σημεία αναφοράς που διατίθενται. 
Είναι όρια, είναι φραγμοί, είναι περιοχές 
που πάνω σ' αυτά δομούμε την αντίληψη 
ενός τόπου. Τέτοια στοιχεία αν διαθέτει 
πλούσια ένας τόπος, βοηθούν πάρα πολύ 
ώστε να δημιουργείται μια συλλογική ει- 
εικόνα αρκετά κοινή σε πολλούς ανθρώ¬ 
πους. Και ξέρετε ότι όταν υπάρχει κάτι 
το κοινό, έστω και η εντύπωση ενός τό¬ 
που, αυτή η κοινή αντιμετώπιση δένει 
τους ανθρώπους. Όταν λοιπόν μιλάμε 
για. τουρισμό π.χ. είναι άλλο πράγμα να 
προσπαθούμε να δώσουμε κάτι τελείως 
επίπλαστο στους τουρίστες και άλλο να 
δώσουμε κάτι το τελείως φυσικό και γνή¬ 
σιο αυτό που και οι ίδιοι θα το καταλά¬ 
βουν όπως είναι γιατί από μόνο του έχει 
αυτή τη δυνατότητα. ’ Ετσι λοιπόν όταν 
μιλάμε για τοπίο ξεκαθαρίσαμε ότι δεν 
είναι πια ο χώρος με τα στοιχεία του 
απλά, αλλά ο φορτισμένος χώρος, ο τό¬ 
πος με όλες αυτές τις δυνατότητες που 
έχει να προκαλεί αυτές τις εντυπώσεις 
και επομένως να χρειάζεται προστασία 
για να μπορεί να τις διατηρήσει. 

ΓΊοιές είναι οι μορφές με τις οποίες 
προστατεύονται οι φυσικοί χώροι και τα 
φυσικά τοπία. Υπάρχει ευρύτατα διαδε¬ 
δομένος ο όρος Εθνικό Πάρκο. Εδώ 
υπάρχει και γίνεται πάντα μια μεγάλη πα¬ 
ρεξήγηση. ' Ηδη από τη δεκαετία του 60, 
τ ο 1969 στο Νέο Δελχί, σε μια συνάντη¬ 
ση που έγινε εκεί, είχε γίνει μια προσπά¬ 
θεια να διασαφηνιστεί αυτός ο όρος. 
Άλλο είναι η φυσική ρεζέρβα που ση¬ 
μαίνει καθαρά προστασία του βιότοπου, 
δηλαδή της πανίδας και της χλωρίδας 
ενός τόπου, άλλο είναι κάποια ειδική ρε¬ 
ζέρβα όταν προστατεύεται κάτι ειδικά σ ’ 
αυτό το χώρο και άλλο το Εθνικό Πάρκο. 

Εθνικό Πάρκο είναι μια περιοχή κατά 
το μάλλον ή ήττον εκτεταμένη που η 
σημασία της δεν περιορίζεται μόνο σε 
τοπική κλίμακα αλλά εκτείνεται σε εθνι¬ 
κή κλίμακα. Τα στοιχεία που τη συνθέ¬ 
τουν δεν είναι απλά φυσικά ή οτιδήποτε 
άλλο αλλά είναι γενικότερα, φυσικά και 
πολιτιστικά μαζί. ' Ετσι η έννοια του 
Εθνικού Πάρκου οριοθετείται μέσα στην 
ενότητα εκείνη τη φυσική και πολιτιστι¬ 
κή που μπορεί από μόνη της να έχει μια 
οντότητα και που από μόνη της μπορεί 
να προστατευθεί, να αυτοπροστατευθεί, 
να αυτοαναδειχθεί και να αυτοαναπτυ- 


χθεί παράλληλα. 

Έτσι είχε γίνει μια προσπάθεια και 
στην Ελλάδα παλιότερα, να δοθεί αυτή η 
ευρεία έννοια στο Εθνικό Πάρκο. Και 
έγινε μια προσπάθεια να καταγραφούν 
αυτές οι πολιτιστικές ενότητες με τον 
εξής τρόπο. Να εντοπιστούν οι οικολο¬ 
γικές ενότητες. Που δηλαδή η οικολογία 
των τόπων έχει μια ταυτότητα. Στη συνέ¬ 
χεια να εντοπιστούν οι πολιτιστικές ενό¬ 
τητες, οι διοικητικές ενότητες και αν γί¬ 
νει μια επικάλυψη αυτών των στοιχείων, 
φαίνεται ότι πάντα σε γενικές γραμμές 
υπάρχουν κάποιες περιοχές ολόκληρες 
που εντάσσονται μέσα σε όλα αυτά τα 
όρια. Η περιοχή π.χ. της Πίνδου στην Ελ¬ 
λάδα ή η περιοχή της Μάνης ή η περιοχή 
των Κυκλάδων, είναι τέτοιες ενότητες 
οικολογικές και πολιτιστικές συγχρόνως 
που παράλληλα έχουν και μια διοικητική 
οντότητα και που θα μπορούσαν έτσι να 
αποτελέσουν ενότητες προστασίας και 
ανάπτυξης του φυσικού και πολιτιστικού 
περιβάλλοντος. 

Κάτι ανάλογο θα πρέπει να σκεφτούμε 
και για την Κύπρο. Στην Ελλάδα αυτή τη 
στιγμή έχουμε οκτώ Εθνικούς Δρυμούς. 
Της Πίνδου, του Ολύμπου, των Ηρε- 
οπών, του ' Εβρου, του Αίνου Κεφαληνί- 
ας, το φαράγγι της Σαμαριάς, την Πάρ¬ 
νηθα και το Σούνιο. Όμως οι Εθνικοί 
Δρυμοί στην Ελλάδα δεν παύουν να είναι 
απλώς φυσικές ρεζέρβες και μάλιστα όχι 
απλά φυσικές ρεζέρβες. ’ Εχουν χαρα¬ 
κτηριστεί, έχουν θεσμοθετηθεί, υπάρ¬ 
χουν κάποιοι υποτυπώδεις μηχανισμοί 
για την προστασία τους αλλά δεν είναι 
εφάμιλλος των Διεθνών προδιαγραφών 
για τα Εθνικά Πάρκα. Αν θέλου με να μιλή¬ 
σουμε για Εθνικά Πάρκα, θα μιλήσουμε 
για χώρες όπως είναιη Αγγλία, η Γερμα- 
νία, η Ιαπωνία, η Γαλλία, η Αμερική, ακόμα 
Εθνικά Πάρκα πολύ σοβαρά και οργανω¬ 
μένα υπάρχουν στην Αφρική και στην 
Ασία. Στην Ιαπωνία π.χ. υπάρχουν 50 
Εθνικά Πάρκα και άλλα 200 η μιεθνικά. 
Παρατηρείτε, ότι υπάρχει μια διαφορά. 
Τα Εθνικά πάρκα είναι εθνικής σημασίας 
και εκεί πράγματι είναι εθνικής σημασίας 
αν σας πω το γεγονός ότι έχουμε 290 
εκατομμύρια επισκέπτες σ' αυτά τα 50 
Εθνικά πάρκα, μέσα σε μια χρονιά. Κατα¬ 
λαβαίνετε λοιπόν τι αξία και τι σημασία 
δίδουν οι Γιαπωνέζοι σ’ αυτό τον όρο 
«Εθνικό Πάρκο» δηλ. στην έννοια κάποι¬ 
ου χώρου, κάποιου τόπου ο οποίος εμ¬ 
περικλείει όλες αυτές τις ποιότητες που 
έχει ανάγκη ο σημερινός άνθρωπος. Η 
Ιαπωνία που έχει πάρει τα ηνία στην τρίτη 
βιομηχανική επανάσταση που έχει αστι¬ 
κοποιηθεί στο μεγαλύτερο βαθμό και σή¬ 
μερα θεωρείται, πλέον τεχνολογικά εξε¬ 
λιγμένη χώρα, έχει 50 Εθνικά πάρκα και 
200 ημιεθνικά που καταλαμβάνουν αυτά 
τα πάρκα το 7% του όλου της εδάφους. 
Η Γερμανία έχει επίσης Εθνικά πάρκα 
που καταλαμβάνουν το 8% του εθνικού 
εδάφους, το ίδιο και η Αγγλία, η οποία 
πρέπει να φτάνει το 9%. Πόσο τοις εκατό 
του Εθνικού εδάφους είναι χαρακτηρι¬ 
σμένο στην Κύπρο σαν χώρος προστασί¬ 
ας; Πόσο είναι στην Ελλάδα επίσης. 


Όταν γίνεται αναφορά σε Εθνικά 
Πάρκα και χώρους προστασίας, φαντά¬ 
ζονται ορισμένες δεσμεύσεις, απαγο¬ 
ρεύσεις κ.λπ. Πράγματι στα εθνικά πάρκα 
κατά κανόνα υπάρχει ένας πυρήνας 
προστασίας που είναι πάντα σε πρώτο 
βαθμό προστασίας. Γίνεται δηλαδή αυ¬ 
στηρότατος έλεγχος εκεί, είναι ελεγχό¬ 
μενη απαγορευμένη η διέλευση τροχο¬ 
φόρων, είναι επιβεβλημένη η χρήση του 
για έρευνα μόνο και για προστασία πανί¬ 
δας, χλωρίδας ή ορισμένων πολιτιστικών 
στοιχείων. 

Στη συνέχεια έχουμε τη δεύτερη ζώ¬ 
νη που κατά κανόνα δεν έχει απόλυτη 
προστασία αλλά έχει σημαντική προστα¬ 
σία δηλαδή έχει ελεγμένες χρήσεις, πο¬ 
λύ αυστηρά ελεγμένη προσπέλαση κ.λπ.. 
Η δεύτερη ζώνη χρησιμεύει συνήθως για 
την προστασία του πυρήνα. Για να εξα¬ 
σφαλιστεί η προστασία του πυρήνα χρειά¬ 
ζεται, μια ακτίνα που να είναι προστα- 
τευόμενη επίσης αυστηρά. 

τ Τέλος έχουμε την τρίτη ζώνη που κα¬ 
τά κανόνα έχει περιορισμένη προστασία, 
η οποία συνίσταται σε κάποιο έλεγχο 
στην προσπέλαση και σε κάποιο έλεγχο 
στις χρήσεις. Εκεί όμως, ο αντίπους της 
προστασίας δηλαδή η ανάπτυξη βρίσκε¬ 
τε 1 σε πολύ μεγαλύτερο βαθμό. Αυτές 
είναι κατά κανόνα οι περιοχές στις οποί- 
ες μπαίνουν και οι ξενοδοχειακές επι¬ 
χειρήσεις, βιοτεχνικές επιχειρήσεις, 
ακόμη και κάποιες βιομηχανίες ξύλου 
κ.λπ. που αξιοποιούν τα στοιχεία των ζω¬ 
νών που βρίσκονται μέσα στις ζώνες της 
πιο αυστηρής προστασίας. Όμως κι’ 
αυτές οι ζώνες είναι ζώνες προστατευό- 
μενες και βρίσκονται κάτω από ένα 
έλεγχο και η δράστηριότητά τους βρί¬ 
σκεται μέσα σ’ ένα σχέδιο συντονισμένο 
ά ενα ευρύτερο εθνικό σχέδιο. 


Αυτά λοιπόν είναι τα δεδομένα των 
Εθνικών Πάρκων σήμερα σαν ευρύτερων 
πολιτιστικών ενοτήτων. Στη Γαλλία π.χ. 
που έχει τρία μεγάλα Εθνικά Πάρκα, το 
πάρκο της Βανουάζ, το πάρκο του Πορτ 
Γκρός και των Πυρηναίων, στο πάρκο του 
Πορτ Γκρος δεν υπάρχει ίχνος πράσινου 
για να πούμε ότι προστατεύεται η φύση 
με την έννοια του δάσους. Είναι καθαρά 
παραλιακή περιοχή και προστατεύεται 
κυρίως ο §γάλιος πλούτος, οι παραδοσι¬ 
ακοί τρόποι αλιείας και ζωής εν γένει και 
οι παραδοσιακοί οικισμοί που υπάρχουν 
σ' εκείνο τον τόπο. ΚΓ όμως είναι Εθνι¬ 
κό Πάρκο διότι είναι μοναδικό για τον 
χώρο της Γαλλίας, μοναδικός αυτός ο 
τόπος, ιδιαίτερα φορτισμένος και χρήσι¬ 
μος σαν στοιχείο για έρευνα, για μελέτη, 
για σπουδή κ.λπ. 

' Εχουμε τώρα την περίπτωση του Ακά¬ 
μα που είναι ένας μοναδικός βιότοπος. 
Νομίζω ότι έχουν γίνει από Κυπρίους, 
ιδιαίτερα | εμπεριστατωμένες μελέτες 
σε πολλούς επί μέρους τομείς για την 
πανίδα, τη χλωρίδα, τον ενιάλια πλούτο 
κ.λπ. ’ Αρα σαν βιότοπος είναι αναμφισβή - 
τητος και υπάρχουν τα στοιχεία για να 
προχωρήσει κανείς στην προστασία του. 
Πλην όμως δεν είναι απλά βιότοπος. 

’ Οπως είπαμε, είναι μια πολιτιστική ενό- ■ 
τητα, με αρχαία και σύγχρονη ιστορία, με 
ευρήματα που αποτυπώνουν αυτή την 
ιστορία σε πολύ μεγάλη κλίμακα, με πα¬ 
ραδοσιακούς οικισμούς εξαιρετικούς οι 
οποίοι θα πρέπει να προστατευθούν και 
αναδειχτούν, με πάρα πολλά στοιχεία 
δηλαδή τα οποία μπορούν να δικαιολογή¬ 
σουν τον Ακάμα σαν Εθνικό Πάρκο δη¬ 
λαδή σαν ένα πάρκο Εθνικής κλίμακας 
και Εθνικής σημασίας. Επιμένω σ’ αυτή 
την έννοια της Εθνικής σημασίας διότι 
σήμερα στην ιστορική στιγμή που ζούμε 
είναι απαραίτητος ένας σχεδιασμός σε 
Εθνική κλίμακα, ένας χωροταξικός σχε- 
διασμός ανάπτυξης και προστασίας του 


Κυπριακού εδάφους όχι μόνο στην ελεψ- 
θερη περιοχή, αλλά ακόμη και οτην κατε' 
χόμενη. Η Κύπρος είναι μία, ενιαία και 
πρέπει να υπάρχει μια αντιμετώπιση ενι¬ 
αία, Επιμένω σ’ αυτή την ανάγκη του 
ενιαίου Εθνικού σχεδιαομού διότι δεν 
είναι δυνατό να αναπτύξουμε μια οποια¬ 
δήποτε πολιτική προστασίας, για ένα μό¬ 
νο μέρος του Εθνικού χώρου. Εαν προ¬ 
σπαθήσουμε* νά κάνουμε αυτό για το 
Ακάμα που είναι επείγον και πρέπει ν<· 
γίνει αμέσως και ίσως δώσει το ερέθισμα 
να προχωρήσουμε κάπως γενικότερα, 
σαν το κάνουμε μόνο για τον Ακάμα κά¬ 
που θα σταματήσουμε και δε θάχουμε τη 
δυνατότητα ανάπτυξης όλου του σχεδί¬ 
ου πέρα για πέρα. ’ Ολης της δραστηριό¬ 
τητας που χρειάζεται για να μπορέσει 
πραγματικά ο Ακάμας να προστατευθεί 
σωστά και να επιβιώσει σαν φυσική και 
πολιτιστική ενότητα. Σ' ένα τέτοιο Εθνι¬ 
κό σχεδίασμά, ο τομέας προστασίας του 
περιβάλλοντος θα έχει τη δική του μερί¬ 
δα του λέοντος. Πέρα απ’ το αναπτυξια¬ 
κό στοιχείο θα υπάρχει και ο τομέας 
προστασίας περιβάλλοντος. 

Σ ’ έναν τέτοιο τομέα είναι πέντε βα¬ 
σικές παράλληλες φάσεις. Το πρώτο εί¬ 
ναι ο εντοπισμός, η καταγραφή και η αξι¬ 
ολόγηση όλων των στοιχείων που έχουν 
αξία σαν φυσικά και σαν πολιτιστικά και 
επομένως χρήζουν προστασίας. Σαν δε 
γίνουν γνωστά, δεν καταγραφούν ώστε 
να μπορέσουν και συγκριτικά ακόμη να 
αξιολογηθούν, ο καθένας για τον τόπο 
του μπορεί να λέει ότι θέλει, μπορεί οι 
μεν να είναι σωβινιστές και να θέλουν να 
νομίζουν ότι ο τόπος τους είναι ο μονα¬ 
δικός, οι άλλοι να μη νοιάζονται καθόλου 
ή οι άλλοι να θέλουν να μη φανεί η αξία 
του, για να μπορέσουν να τον εκμεταλ¬ 
λευτούν με άλλους τρόπους. ' Ομως αν 
γίνει ένας εντοπισμός, καταγραφή και 
αξιολόγηση όλων αυτών των στοιχείων 
και μπορέσουμε συγκριτικά να τα αξιο¬ 
λογήσουμε, τότε ξέρει κανείς στον 
Εθνικό χώρο μέσα τι διαθέτει. Και επομέ- 
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νως ποια πολιτική θα ακολουθήσει. Στην 
Ελλάδα όταν έγινε η καταγραφή των πα¬ 
ραδοσιακών οικισμών, βρέθηκαν από 
τους 11,500 οικισμούς που διαθέτουμε, 
2,400 να είναι αξιόλογοι ή να έχουν αξιό¬ 
λογα κέντρα. Και απ’ αυτούς οι 400 να 
ανοίκουν σε πρώτη κατηγορία αξιολόγη¬ 
σης δηλαδή να χρήζουν μεγάλο βαθμό 
προστασίας γιατί έχουν ιδιαίτερα,σημαν¬ 
τικά, αξιόλογα στοιχεία. Στην Κύπρο αυ¬ 
τή τη στιγμή δεν ξέρουμε. Μπορεί να 
ξέρουμε έτσι περιστασιακά ότι ορισμένα 
μέρη είναι ωραία. Αλλά συγκεκριμένο 
αρχείο του πολιτιστικού και του φυσικού 
πλούτου της Κύπρου, δεν υπάρχει. Κι’ 
όμως πρέπει να γίνει. Το πρώτο λοιπόν 
σημείο μέσα σ' έναν τέτοιο Εθνικό σχε¬ 
δίασμά στον τομέα της προστασίας πε¬ 
ριβάλλοντος είναι ο εντοπισμός, η κατα¬ 
γραφή και η αξιολόγηση. 

Το δεύτερο σημείο παράλληλο όμως, 
είναι η διατύπωση ενός θεσμικού πλαισί¬ 
ου το οποίο θα επιτρέπει την προστασία. 
Αν δεν υπάρχει το απαραίτητο θεσμικό 
πλαίσιο, είναι ουτοπία να μιλάμε για οτι¬ 
δήποτε. Ισως να μου πείτε ότι μέχρι ένα 
σημείο, υπάρχει. Και στην Ελλάδα υπήρ¬ 
χε και πολλές φορές μπορούμε να πού¬ 
με ότι το θεσμικό πλαίοιο μπορεί να 
υπάρχει και να μην κάνουμε τίποτα. 
Ομως πρέπει να το συγκεκριμενοποιή¬ 
σουμε. Και στην Ελλάδα είχαμε κάποιο 
άρθρο του γενικού οικοδομικού κανονι¬ 
σμού που επέτρεπε να ελέγχουμε τις 
οικοδομές, όμως δεν γινόταν τίποτα. Στη 
συνέχεια με το Σύνταγμα του 1974, μπή¬ 
κε ένα άρθρο στο Σύνταγμα το ίδιο που 
θίγει τα θέματα της ιδιοκτησίας σε σχέση 
με το περιβάλλον και το οποίο βοηθάει 
πάρα πολύ την προστασία του περιβάλ¬ 
λοντος. Υπάρχει και ο τελευταίος οικι¬ 
στικός νόμος 1337, ο οποίος πραγματικά 
αναφέρεται κΓ αυτός και βοηθάει πάρα 
πολύ εάν εφαρμοστεί στο σύνολό του, 
στην προστασία της φυσικής και της πο~ 
λιτιςπτκής κληρονομιάς. 

Ένα τρίτο σημείο κΓ αυτό παράλλη¬ 
λο, γιατί δεν πρέπει να περιμένουμε να 
τελειώνει το ένα για να κάνουμε το άλλο, 
είναι η διατύπωση μηχανισμού. Δε φτά¬ 
νει το θεσμικό πλαίσιο αν δεν υπάρχουν 
οι απαραίτητοι μηχανισμοί να το εφαρμό¬ 
σουν. Εάν δεν υπάρχουν οι αντίστοιχοι 
μηχανισμοί που θα ελέγχουν, θα παρα¬ 
κολουθούν, θα χρηματοδοτούν, θα κι- 
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νούν τα νήματα, το να υπάρχει ο νόμος 
δε λέει τίποτα. Αν δεν οργανωθούν οι 
Φορείς τι οφελεί να υπάρχουν οι νόμοι. 

Ενα τέταρτο στοιχείο είναι η διατύ¬ 
πωση μελετών πιλότων για τα θέματα 
προστασίας του κάθε είδους. Ήδη για 
τους παραδοσιακούς οικισμούς έχουμε 
μεγάλη πείρα, έχουμε ήδη δοκιμάσει μ’ 
όλα όσα αναφέρθηκαν πιο πριν και παγκό¬ 
σμια και στον Ελληνικό χώρο, πρότυπες 
μελέτες προστασίας για παραδοσιακούς 
οικισμούς. Για τη χειροτεχνία είχαμε κάνει 
την καταγραφή, δέν έχουμε όμως πρό¬ 
τυπες μελέτες προστασίας. Δεν έχουμε 
επίσης πρότυπες μελέτες για την προ¬ 
στασία των λαϊκών χορώ^της μουσικής 
και άλλων πολιτιστικών στοιχείων όπως 
επίσης δεν έχουν γίνει και πρότυπες με¬ 
λέτες για την προστασία του φυσικού 
περιβάλλοντος. Λίγο ερασιτεχνικά θα λέ¬ 
γαμε έχουν γίνει ορισμένες μελέτες στα 
πλαίσια τα πανεπιστημιακά, όχι όμως 
συγκεκριμένα μελέτες τέτοιες που να 
είναι εφαρμόσιμες αμέσως σε μια φυσι¬ 
κή και πολιτιστική ενότητα, όπως είναι 
π.χ. οι Πρέσπες. 

Τέλος η τελευταία φάση που κατά τη 
γνώμη μου είναι και η σημαντικότερη 
όλων, είναι η ενημέρωση. Ενημέρωση και 
πληροφόρηση της Διοίκησης, των φορέ¬ 
ων και του κοινού. Η Διοίκηση είναι λίγο 
καταρτισμένη και πληροφορημένη για τα 
θέματα αυτά. Οι Φορείς ακόμη λιγότερο. 
Οπως σας είπα στην Ελλάδα ένας από 
τους καταστροφικότερους φορείς είναι 
η Εκκλησία. Και όμως δε νομίζω ότι η 
Εκκλησία έχει την κακή πρόθεση, τουλά¬ 
χιστον τις περισσότερες φορές, καμιά 
φορά έχει την κακή πρόθεση όταν προ¬ 
βάλλονται οικονομικά συμφέροντα. Σε 
πολλές περιπτώσεις όταν καταστρέφον- 
ται μοναστήρια π.χ. από τους μοναχούς ή 
τις μοναχές που τα κατοικούν, μέσα στην 
πρόθεσή τους να τα ωραιοποιήσουν, να 
τα φτιάξουν σήμερα και χαλάνε παραδο¬ 
σιακά ιστορικά μοναστήρια τεράστιας 
αξίας φτιάχνοντάς τους εντελώς κιτς 
όψεις, με ζωγραφισμένες πέτρες, με 
κολλημένες αχιβάδες κ.λπ., αυτά τα κά¬ 
νουν από άγνοια πάνω στο θέμα. ' Εχου- 
με ένα πολύ ζωντανό παράδειγμα στη 
Σύρο όπου η καταστροφή της Άνω Σύ¬ 
ρου, ουσιαστικά σε αρχιτεκτονική κλίμα¬ 
κα, γιατί σε πολεοδομική δε μπόρεσε να 
καταστραφεί λόγω του ότι δε μπορούσε 


να μπει αυτοκίνητο μέσα ώστε να αλλά¬ 
ξει και ο ιστός της πόλης. Αρχιτεκτονικά 
όμως χάλασε από την εφαρμογή στις Εκ¬ 
κλησίες, μιας νέας τεχνικής με την 
| οποία κατασκευάζονταν οι όψεις με τσι- 
{ μέντο. Σιγά-σιγά, άρχισαν και τα σπίτια να 

| φτιάχνονται έτσι, με δήθεν ψεύτικες πε¬ 
ι τρες και μάλιστα οι πέτρες αυτές να ζω¬ 
γραφίζονται πράσινες, κόκκινες, κίτρι¬ 
νες κ.λπ. Αυτό δεν έγινε από κακή πρό¬ 
θεση της Εκκλησίας αλλά από άγνοια. 

Είπαμε ενημέρωση Διοίκησης, φορέ¬ 
ων και του κοινού. Γο κοινό μας δεν είναι 
ενημερωμένο, η έννοια του περιβάλλον¬ 
τος η έννοια της προστασίας της Φύσης, 
η έννοια της προστασίας της πολιτιστι¬ 
κής μας κληρονομιάς δεν έχει μπει ακό¬ 
μα καλά στα σχολεία. Θα πρέπε ! να ξεκι¬ 
νήσουμε από τα νηπιαγωγεία, από τα 
σχολεία, από τα Πανεπιστήμια, χρειάζε¬ 
ται το κοινό να ενημερωθεί για να μπορεί 
να απαιτεί και να συμμετέχει. ' Ολες αυ¬ 
τές οι διαδικασίες συμμετοχής του κοι¬ 
νού που εμείς στην Ελλάδα τώρα τις 
εφαρμόζουμε και καμαρώνουμε πολύ 
γι’ αυτές, είναι κατά κανόνα κοροϊδίες, 
ι ις περισσότερες φορές κοροϊδεύουμε 
τον κόσμο. Επειδήτυγχαίνει να κάνω πο- 
λεοδομικές μελέτες ορισμένων περιο¬ 
χών, ξέρω τι σημαίνει μια λαϊκή συνέλευ¬ 
ση στην οποία παρουσιάζουμε τα θέματα 
και παίρνουμε τη συναίνεση του κόσμου. 
Εκ των προτέρων, έχουμε αποφασίσει τι 
θα κάνουμε, ο κόσμος μη όντας ενημε¬ 
ρωμένος, συμφωνεί ή δε συμφωνεί αυτό 
εξαρτάται από το τι θα πει ο κομματάρ¬ 
χης που είναι εκεί κάθε φορά για να χει¬ 
ροκροτήσουν ή όχι, οπότε στο τέλος 
όταν ληφθούν οι αποφάσεις έρχεται ο 
κόσμος και βλέπει ότι κάπου το οικόπε¬ 
δό του κόβεται και βάζει τις φωνές. Αλλά 
έχει πια συμφωνήσει ήδη στη λαϊκή συνέ¬ 
λευση ότι έτσι έπρεπε να γίνει. Αν μιλάμε 
για λαϊκή συμμετοχή, για συμμετοχικές 
διαδικασίες για συναινετικές διαδικασί¬ 
ες χωρίς να υπάρχει ενημέρωση, αυτό 
είναι κοροϊδία και μάλιστα στην ίδια την 
έννοια της Δημοκρατίας. Μπορούμε να 
μιλάμε για δημοκρατικές διαδικασίες, 
όταν ο κάθε ένας από μας ο κάθε πολί¬ 
της μπορεί πραγματικά ελεύθερα να πει 
τη γνώμη του, διότι ξέρει. 

Επομένως αυτά τα πέντε στοιχεία που 
ανάφερα: 

— Εντοπισμός, καταγραφή, αξιολόγηση. 

— Μελέτες ειδικές για την προστασία 
όλων αυτών των στοιχείων φυσικών 
και πολιτιστικών. 

— Θεσμικό πλαίσιο. 

— Μηχανισμοί, και κυρίως 
Ενημέρωση Φορέων, Κοινού και Δι- ' 
οίκησης, νομίζω ότι είναι οι άξονες 
πάνω στους οποίους θα βαδίσει μια ' 
στρατηγική, σε εθνική κλίμακα, για , 
την προστασία και την ανάδειξη του ! 
Κυπριακού χώρου. 

Δε θέλω να σας κουράσω περισσότε¬ 
ρο- Θα ήθελα εάν εσείς έχετε ερωτή¬ 
σεις, είτε πιο συγκεκριμένες πάνω στο 
θέμα του Ακόμα, είτε γενικότερα πάνω 
στους ερεθισμούς που έδωσα, να τις θέ¬ 
σετε. Αλοιώς θα έλθει ο επόμενος ομι¬ 
λητής. Ευχαριστώ πολύ. 
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|®| μόσφατα έγινε στη Μοβχα ατώ το 
I Ι'Πατριαρχείο της Ρωσβίας {11-19 
! Ματου) το δεύτερο διεθνές εκκλησι¬ 
αστικό συνέδριο με την ευκαιρία των 
χιλίων χρόνων του Ραπτίσματος των 
Ρώσσων (988), Στο συνέδριο αυτό πή¬ 
ρανε μέρος περίπου 160 αντιπρόσω¬ 
ποι που προέρχονταν από είκοσι χώ¬ 
ρες και εκπροσωπήθηκαν όλες σχε¬ 
δόν ©ι Ορθόδοξες Εκκλησίες, με την 
συμμετοχή της Ρωμαιοκαθολικής, της 
Αγγλικανικής, της Λουθηρανικής, της 
Κοπτικής, της Ευαγγελικής και της 
Αιθιοπικής Εκκλησίας, κ.ά. Πήραν μέ¬ 
ρος επίσης αντιπρόσωποι από όλες τις 
Ορθόδοξες θεολογικές σχολές. ’ Εγι¬ 
ναν εν όλω 96 επιστημονικές ανακοι¬ 
νώσεις πάνω σε θέματα σχετικά με 
την συμπλήρωση των χιλίων χρόνων 
του εκχριστιανισμού της Ρωσσίας. 
Πρέπει να σημειωθεί επίσης ότι στο 
συνέδριο έκαναν ανακοινώσεις και 
Σοβιετικοί επιστήμονες της Ακαδημί¬ 
ας Επιστημών. Η συμμετοχή καθηγη¬ 
τών των δύο θεολογικών Ακαδηριών 
της Μόσχας και του Λένινγκραντ ήταν 
σημαντική και αξιοπρόσεκτη. Γενικό 
θέμα του συνεδρίου ήταν: Θεολογία 
και πνευματικότητα της Ρωσσικής 
Ορθοδόξου Εκκλησίας. 

Τον περασμένο Ιούλιο έγινε στ© Κί¬ 
εβο το πρώτο διεθνές εκκλησιαστικό 
συνέδριο ρε ανακοινώσεις σαράντα 
Ρώσσων και ξένων επιστημόνων. Το 
τρίτο παρόμοιας φύσης συνέδριο θα 
γίνει στο Αένιγκραντ τον ερχόμενο 
Δεκέμβριο. Οι μεγάλες γιορτές και 
εκδηλώσεις θα αποκορυφωθούν τον 
Μάιο και Ιούνιο του 1988. 

Η συμπλήρωση λοιπόν των χιλίων χρόνων 
θα εορτασθεί στη Σοβιετική Ρωσσία με 
μεγάλη λαμπρότητα. Οι ετοιμασίες που άρχι¬ 
σαν εδώ και μερικά χρόνια συνεχίζονται και 
φυσικά 8α στοιχίσουν πολλά εκατομμύρια τό¬ 
σο στην Εκκλησία όσο και στο Κράτος. Βλέ¬ 
πει κανείς σήμερα να γίνεται μια γενική ανα¬ 
καίνιση πολλών εκκλησιών, μοναστήριών και 
κτιρίων με αρχιτεκτονική αξία. ' Ολα αυτά και 
τα πολλά άλλα άγνωστα, που δεν βλέπει κα¬ 
νείς για την ώρα, θα δώσουν μια ζωντανή 
μαρτυρία του πλούτου και της ιστορικής πα¬ 
ράδοσης της Ρωσσίας, που εκπηγάζουν από 
την χιλιετή παρουσία της Ορθοδοξίας εκεί. 

Τα χίλια αυτά χρόνια που πέρασαν μέσα 
από τόσες διαφορετικές καταστάσεις και 
εποχές έδειξαν ότι ο Ρωσσικός λαός δέχθη¬ 
κε και φύλαξε με πίστη και ειλικρίνεια το μή¬ 
νυμα της Ορθοδοξίας. Ενδεικτικό αυτής της 
μακρόχρονης πορείας είναι τα αιώνια έργα 


της πίστης, του μεγαλείου και της δόξας του 
Ρωσσικού λαού που μαρτυρούν τόσο ζωντα¬ 
νά μέχρι σήμερα το καταπληκτικό αυτό και 
μοναδικό ίσως φαινόμενο, της έντονης πα¬ 
ρουσίας του Χριστού και των Αγίων του ανά- 
μεσά τους. Χαρακτηριστικά είναι τα όσα ση¬ 
μειώνει ο Ρώσσος ιστορικός της διασποράς’ 
Νικαλάϊ Ζερνώφ. «...η Ρωσσία, τόσο ως χώρα 
όσο και -ως έθνος, χρωστάει την υπόστασή 
της στον χριστιανισμό. Κάθε λαός έχει εκλέ¬ 
ξει ή του έχουν αποδώσει ένα όνομα, που 
σκοπό· έχει να χαρακτηρίσει την ουσία του. 
Γλυκειά ή ωραία Γαλλία, Σοφή Γερμανία, Γη¬ 
ραιό ή Ευχάριστη Αγγλία. Ο Ρωσσικός λαός 
εξέλεξε το όνομα Αγία Ρωσσία. Αυτή η ονο¬ 
μασία εκφράζει μια ουσιώδη μορφή της Ρωσ- 
σικής ιστορικής κλήσης. Ορθόδοξος χριστια¬ 
νισμός και Ρωσσία. Η δυάδα αυτή είναι αδιαί¬ 
ρετη για κείνον που θέλει να κατανοήσει τη 
ρωσσική ψυχή...». 

Σε πρόσφατες μάλιστα δηλώσεις του για 
τους εορτασμούς ο Μητροπολίτης Κιέβου 
και Γαλικίας Φιλάρετος είπε τα ακόλουθα. 
«...Οι Θρησκευτικές δραστηριότητες είναι 
ασυμβίβαστες, λένε, με το σοσιαλιστικό σύ¬ 
στημα. Η πείρα όμως της Ρωσσικής Ορθόδο¬ 
ξης Εκκλησίας κατά τα τελευταία εβδομήντα 
χρόνια δείχνει ότι η Εκκλησία μπορεί να ευ¬ 
δοκιμήσει κάτω από οποιοδήποτε κοινωνικό 
σύστημα, περιλαμβανομένου του σοσιαλι¬ 
σμού. Ο σοβιετικός λαός είναι ελεύθερος ν' 
ασπασθεί οποιαδήποτε θρησκεία. Οι θρη¬ 
σκευτικές δε είναι ισότιμα μέλη της σοβιετι¬ 
κής κοινωνίας. Στη χώρα μας έχουν γίνει πά¬ 
ρα πολλά για το Ιωβηλαίο της Εκκλησίας — 
γεγονός που αποτελεί ακόμα μια απόδειξη 
της προσοχής την οποία δίδει το κράτος στα 
θρησκευτικά θέματα. Η χιλιετηρίδα της Ρωσ¬ 
σικής χριστιανοσύνης είναι ένα κορυφαίο γε¬ 
γονός όχι μόνο για τους Ρώσσους, αλλά για 
ολόκληρο τον σοβιετικό λαό, ο οποίος την 
θεωρεί οαν μια σημαντική ιστορική επέ¬ 
τειο...». 

Σ' αυτή την ανασυγκρότηση και τις αλλα¬ 
γές στη Σοβιετική Ένωση υπάρχει και μια 
μερίδα λαού και ηγετών που διαμαρτύρονται 
και δημιουργούν αντιδράσεις. Είναι γεγονός 
ότι οι αλλαγές αυτές απέφεραν ήδη μια σο¬ 
βαρή ανάπτυξη τόσο στον κοινωνικό όσο και 
στον οικονομικό τομέα. Προκαλεί οπωσδή¬ 
ποτε στη σημερινή Σοβιετική ηγεσία ένα με¬ 
γάλο πρόβλημα η αντίδραση έστω μερικών ή 
λίγων Σοβιετικών πολιτών. Χαρακτηριστικά 
είναι τα όσα είπε πρόσφατα ο Μ. Γκορπατσόφ 
σε ομιλία του στο συνέδριο των σοβιετικών 
συνδικάτων. «...Δεν αρέσουν ιδιαίτερα σε αυ¬ 
τούς που συνήθισαν να δουλεύουν με το σπά¬ 
νιο, να κάνουν το κάθε τι στα κουτουρού, 
στους αδιάφορους, αδρανείς και χωρίς καμ- 
μιά πρωτοβουλία. Δεν αρέσει και σ’ αυτούς 
που μέχρι τώρα έδιναν εντολές στις επιχειρή¬ 
σεις, τις περιοχές, τις πόλεις, στο εργαστή¬ 
ριο σαν να ήταν τσιφλίκι τους, χωρίς να νοιά¬ 
ζονται για τη γνώμη της κολλεκτίβας, των ερ¬ 



γαζομένων. Χωρίς να αναφερθούμε σ’ αυ¬ 
τούς, που εκμεταλλεύτηκαν την κατάσταση 
της ατιμωρησίας για να κλέψουν το δημόσιο, 
να κερδοσκοπήσουν, περιφρονώντας χυνικά 
τους νόμους και τους ηθικούς μας κανό¬ 
νες...». 

Σε πρόσφατο άρθρο του ο Άγγλος Βικ 

Αλλεν, καθηγητής της Κοινωνιολογίας στο 
Κολλέγιο οικονομικών σπουδών στο Λίντς 
της Αγγλίας, σημειώνει τα εξής για τη νέα 
κατάσταση στη Σοβιετική Ένωση, «...η ανα¬ 
συγκρότηση που έχετε ξεκινήσει στη χώρα 
σας, είναι κάτι το υπέροχο. ’ Ενας από τους 
κυριώτερους στόχους της είναι, όπως αντι¬ 
λαμβάνομαι, να κάνει τη ζωή όσο το δυνατό 
περισσότερο δημοκρατική. Και η διαφάνεια 
αποτελεί σημαντικό μέσο εκδημοκρατισμού. 
Στην πατρίδα μου όμως το κάθε τι που συμ¬ 
βαίνει στη χώρα σας δεν γίνεται δεκτό με κα¬ 
λή θέληση και αντικειμενικότητα. Γι αυτό μπό¬ 
ρεσα να πεισθώ μόνος μου...». 

Για τη σημερινή θέση της Ορθοδοξίας στο 
Σοβιετικό καθεστώς ο Ρώσσος Επίσκοπος 
Αογγίνος σε πρόσφατη συνέντευξή, του είπε 
τα εξής. «...Δεν θα πρέπει να υπολογίζει κα¬ 
νείς σε μια ριζική αλλαγή των σχέσεων Εκ¬ 
κλησίας και Πολιτείας στη Σοβιετική ' Ενωση. 
Ο αθεϊσμός θα διατηρηθεί, η Εκκλησία όμως 
θα απολαύη στο εξής περισσοτέρας ελευθε¬ 
ρίας. Η νέα πραγματικότης, η οποία εκφρά¬ 
ζεται με τους όρους «αναδόμηση της κοινω¬ 
νίας» και «διαφάνεια», δεν θα είναι πια δυνα¬ 
τόν να καταπνίγει. «Διαφάνεια», στον τομέα 
της εκκλησιαστικής ζωής σημαίνει ότι στο 
εξής στον σοβιετικό τύπο θα είναι δυνατόν 
να δημοσιευθεί άρθρο που να απαιτεί την τύ¬ 
πωση της Βίβλου στα κρατικά τυπογραφεία ή 
ότι οι εκπρόσωποι της Εκκλησίας θα μπορούν 
να λάβουν τον λόγο από τηλεοράσεως. 
Οσον αφορά, αφ’ ετέρου την «αναδόμηση 
της κοινωνίας» και τις συνέπειες της στην 
εκκλησιαστική ζωή, οι σχετικές αλλαγές θα 
χρειασθούν αναμφισβήτητα χρόνο». 

' Ενα άλλο σημαντικό γεγονός που 8α πρέ¬ 
πει να σημειωθεί είναι και η έκδοση ενός μη¬ 
νιαίου δελτίου με τίτλο «Η θρησκεία στην 
ΕΣΣΔ» από το πρακτορείο Τύπου «Νόβοστι». 
Το δελτίο αυτό εκδίδεται στα ρωσσικά, αγγλι¬ 
κά, αραβικά, ισπανικά, γερμανικά, πορτογαλ¬ 
λικά και γαλλικά, και περιλαμβάνει νέα και ει¬ 
δήσεις από την θρησκευτική ζωή στη Σοβιε¬ 
τική Ένωση. Μια άλλη πολύτιμη έκδοση εί¬ 
ναι και ο «Μοσχοβίτικος Εκκλησιαστικός κή- 
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ρυκας» του Πατριαρχείου της Μόσχας που κι 
αυτή εκδίδεται σε διάφορες γλώσσες. 

Επεσκέφθηκα ανάμεσα στ' άλλα και την 
Ιστορική Μονή του Ντανίλωφ όπου θα στεγα- 
σθούν, το Πατριαρχείο, η Μονή, το τμήμα των 
εξωτερικών σχέσεων, ένας ξενώνας που Θα 
μπορούν να φιλοξενηθούν διακόσια άτομα, 
ένα νοσοκομείο, πολλές εκκλησίες και άλλα. 

' Ηδη τα κτίρια του τμήματος των εξωτερικών 
σχέσεων και μέρος των κτιρίων της Μονής 
λειτουργούν κανονικά. Μου έγινε μια λεπτο- 
μερής ξενάγηση από ένα φίλο μου μοναχό ο 
οποίος με ενημέρωσε τόσο για την ιστορία 
της Μονής όσο και για τις πρόσφατες ανα¬ 
καινίσεις που γίνονται στο χώρο της Μονής. 
Ολα σου δίνουν την εντύπωση ότι κάτι το 
συνταρακτικό θα γίνει και ότι η Εκκλησία 
αναλαμβάνει και πάλι να διαδραματίσει ένα 
ηγετικό ρόλο στο χώρο της Σοβιετικής κοι¬ 
νωνίας. 

Οι ολόχρυσοι τρούλλοι των εκκλησιών, τα 
ολόχρυσα εικονοστάσια στο εσωτερικό, οι 
συνεχείς ακολουθίες, η ευσέβεια και η ευλά- 
βεια με την οποίαν παρακολουθούν και συμ¬ 
μετέχουν οι πιστοί, η προσέλευση τόσων ατό¬ 
μων στο μυστήριο της Θ. μετάληψης, η τάξη 
που επικρατεί μέσα στους ναούς, η καλά ορ¬ 
γανωμένη ζωή στην ενορία και γενικά στην 
Εκκλησία, η δίψα για τον Χριστό και η στροφή 
της νεολαίας στην Εκκλησία και ιδιαίτερα στο 
μοναχισμό, δείχνουν ότι ο Ρωσσικός λαός δι¬ 
ατηρεί την γνησιότητα της ιστορικής του 
κληρονομιάς, και ότι βρίσκεται σε επαγρύ¬ 
πνηση. Πιστεύει και φυλάττει την ορθόδοξή 
του πίστη. 

Ο ξεναγός μου, μου δείχνει μερικά από τα 
κειμήλια της Μονής όπως εικόνες, λείψανα 
αγίων, πολυελαίους... Απορώ, γιατί προηγου¬ 
μένως μου εξήγησε ότι μετά την Ρωσσική 
επανάσταση η Μονή έκλεισε και ερημώθηκε. 
Στην απορία μου όμως έρχεται να μου δώσει 
μια συνταρακτική αποκάλυψη. Όλοι οι θη¬ 
σαυροί αυτοί φυλάχθηκαν από τον πιστό του 
Θεού λαό από τις μέρες εκείνες της δοκιμα¬ 
σίας και του τρόμου. Τώρα με το άκουσμα ότι 
Π Μονή ξαναλειτούργησε ύστερα από εξήντα 
χρόνια διακοπής, άρχισαν να επιστρέφουν τα 
ιερά αντικείμενα εκείνα που κοσμούσαν ως 
τώρα τα σπίτια τους και που αποτελούσαν πια 
οικογενειακά κειμέλια, δεν άντεξα από τη 
συγκίνηση και δάκρυσα.... θυμήθηκα έντονα 
το «πύλαι Άδου οι κατισχύσουσιν αυτής». 
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- - - ό Γ η.ζο'Γ ·ί τν χί'Ί,,εοί' ότι «κάθε οπαδός πρέπει να είναι άθεο·^ και 

Μια συνηθισμένη καθημερινή ακολουθία. Και να ' Κ( ~ νε( ΤΓν " _ίονόνδα^ Νη 

όμως ο ναός γέμισε ασφυκτικά. Σε μια γωνιά προσπαθεί νσ γγΌρ· κάθε δεπίΓ ΓΓοιππδή'* 

να«υ ειοα ν·α σιέκουνται με πολλή ευ/ιά- ποτέ (ρύσης που τον συνδέει υ.ε την Εκκλη- 

ρεια Κ€Η να κανουν μετάνοιες, μέχρι το πά- σ ία...». Αυτό το απόσπασμα *ίναι αοκετό νια 

τωμα, νεα παιδια 18-22 χρόνων ίσα με τον να καταλάβει κανένα^ ότι υε την Εκκλησία 

αριθμό ενός λόχου. Μετά την ακολουθία ρώ- του Χριστού'δεν μπό^εσενα τα θάλεΓκανέ- 

τησα τον μοναχό να μου πει ποιοι ήσαν όλοι νας . Θεωρητικά υπάονει αυτό Τι να πει καν*- 

αυτοι. Και μου απάντησε: οι μέλλοντες να νας όταν τον περασμένο ΦεβοουάοΓο ένινε 

επανδρώσουν τη Μονή μας. στη Μόσχα το διεθνές Φόρουμ Ειρήνης με 

Γώρα έχουμε κελλιά νια μερικές δεκάδες συμμετοχή εκατοντάδων εκκλησιαστικών εκ- 

μοναχσύς. Αυτοί είναι οι δόκιμοί μας. Δεν προσώπων και πολιτιστικών αρχηγών Στο 

έχουμε χώρο για να τους φιλοξενήσουμε προεδρείο κάθησε ο Μιχαήλ Γκορπατσώφ 

τώρα. ’ Ερχονται όμως από το πρωί εδώ κά- μαζί με θρησκευτικούς ηγέτες και μσ 7 ί τουο 

νουν διάφορα διακονήματα και το βράδυ επι- ένωσε τις ανησυχίες του για την επικίνδυνη 

στρέφουν στα σπίτια τους. ' Οταν θα ετοιμά- κατάσταση που επικρατεί στον κόσμο Στην 

σουμε και τα υπόλοιπα κτίριο, θα είναι οι πρώ- ομιλία του μάλιστα τόνισε ότι και οι θοησκεί- 

τοι που θα εγκατασταθούν. ' Εχουμε φυσικά ες μπορούν να διαδραματίσουν σημαντικό ρό- 

πολλές αιτήσεις από νέους. Δυστυχώς η έλ- λο για την ειρήνη στον κόσμο. Είπε μάλιστα, 

λειψή χώρου δεν μας επιτρέπει να τους δε- χαρακτηριστικά και τα εξής: Σε μια ενδεχό- 

χθούμε όλους... Κατάλαβα καλά και σκέφτη- μενη πυρηνική σύγκρουση όλοι 8α χαθούμε 

κα μέσα μου ότι την πίστη ενός λαού δεν και δεν θα υπάρξει μια νέα κιβωτός του Νώε 

μπορεί να ξεριζώσει κανένας από τη συνεί- για να μας σώσει..», 

δηση του λαού όση δύναμη κι αν διαθέτει και 

ότι οι εχθροί της Εκκλησίας «προς κέντρα Αυτά τα διακηρύττει και τα πιστεύει ο ση~ 
λακτίζουν». Ακόμα μου ήρθαν στη σκέψη τα μερινός Σοβιετικός ηγέτης σε σύγκριση με 
λόγια του μεγάλου Ρώσσου συγγραφέα της τον Μάρξ που έλεγε ότι «η θρησκεία είναι το 
ελευθερίας του πνεύματος Νικολάου Μπερ- όπιον του λαού». Και για να συμπληρώσει ο 
τιαγεφ: Αν προβλεψουμε ότι η αντίθρησκου- πατριάρχης του κομμουνισμού Λένιν ότι «η 
τικη προπαγάνδα πρόκειται τελικά να εξαφα- θρησκεία, είναι για το πνεύμα ένα δυνατό 
νισει κάθε θρησκευτικό συναίσθημα πρέπει κρασί με το οποίο οι σκλάβοι του καπιταλι- 

να δεχτούμε οτι τη μέρα εκείνη, η ίδια η πρα- σμού πνίγουν την ανθρώπινή τους μορφή 

γματοποιηση του κουμμουνισμού θα κατα- την ανατάσή τους για μια οποιαδήποτε μορ-’ 
στει απο τα πράγματα αδύνατη. Γιατί κανένας φή αξιοπρεπέστερης ζωής » 
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οουπίπ τηη *Τ ^ ΤαλαΐΠωρΐών το τ υ · Η ™- «Π- Δεν μπορούμε να λέμε ότι ε'δώ στη Σο βι - 

τυορ ^° υ Καΐ Τω 7 Υ1ων I ου μαρ ' εΤΙκή ’ Ενωση Π θ ΡΠ^εία είναι τις γριού- 

™ Ρ “™ λ μεσα ζωη ΤΟυ λαου αυ ~ λ£ ζ- σκέφτη κα. ' Οταν ήλθε η ώρα για την θ. 

του που διαφυλαξε αλωβυτη την πίστη των κοινωνία βγήκαν τέσσερις ιερείς με δισκοπό- 

; Τ^ιΓη Καΐ Τ °2 μερα 0X11 Ρωσ Τ α εΠΙ ' τηρα για να κοινων ήσουν τους πιστούς. Εδώ 

ίποΓ ότ, Ζη μεΥ μα Τ ° μεγαλυτερο είδα με τα μάτια μου γ,α πρώτη φορά να κοι¬ 
νώς, οτι εκατομμύρια ψυχές πιστεύουν στο νωνούν οι Σοβιετικοί επιστήμονες της Ακα- 

Θεο και ε,ναι ετοιμες να θυσιαστούν γι’ Αυ- δημίας της Μόσχας με ποΜή ευλάβΙιΓμε 
. τα χέρια τους σταυρωμένα. Ύστερα από την 

ζαναδιαβασα τελευταία το καταστατικό του Θ. λειτουργία βγήκαμε έξω και μας έκαναν 
κομμουνιστικού κόμματός όπου αναφέρεται ξενάγηση στο χώρο της Μονής και στο μου- 



Κέντρο του Πατριαρχείου της Μόσχας. 



σείο της θεολογικής Ακαδημίας. Χιλιάδες 
σοβιετικοί πολίτες, ορθόδοξοι φυσικά, επι¬ 
σκέπτονται τον Άγιο Σέργιο όπου αναβαπτί- 
ζονται και αναγεννούνται μέσα από τα ιερά 
τοιυς και την ιστορία των χιλίων χρόνων του 
βαπτίσματός τους. Με έκπληξη βλέπω να φτά¬ 
νουν στο χώρο της Μονής δυό λεωφορεία με 
αστυνομικούς ντυμένους με τις στολές 

Μπαίνουν στις εκκλησίες βλέπουν, ακού- 
νε, γνωρίζουν τι; την καταγωγή και τις ρίζες 
τους. Ίσως μερικοί να προσευχήθηκαν κρυ¬ 
φά... Κανένας δεν ξέρει τα κρύφια της καρδι¬ 
άς τους. Είναι λοιπόν αυτή η αλλαγή και η 
ανανέωση στο χώρο της Ρωσσίας μπροστά 
στα μάτια κάθε επισκέπτη. Δεν γίνονται όλα 
αυτά για σήμερα μόνο. Είναι μια κατάσταση 
που όπως εξελίσσεται σήμερα δεν θα μπορεί 
κανένας να επαναφέρει πίσω το παλαιό κα¬ 
θεστώς και μαζί φυσικά το «προλετάριοι 
όλου του κόσμου ενωθείτε». 

Στο τέλος του συνεδρίου δόθηκε δημοσι¬ 
ογραφική διάσκεψη στους ξένους και Σοβιε¬ 
τικούς δημοσιογράφους. ' Εγινε μια εκτίμηση 
και αξιολόγηση των εργασιών της διεθνούς 
αυτής διάσκεψης. Σε ερώτημα ενός Σοβιετι¬ 
κού δημοσιογράφου για τις δικές μου εκτιμή¬ 
σεις είπα τα εξής: «Η συμπλήρωση των χιλίων 
χρόνων του βαπτίσματός των Ρώσσων που θα 
εορτασθεί του χρόνου, δεν είναι μόνο ένα 
εκκλησιαστικό γεγονός. Ο Ρωσσικός λαός σή¬ 
μερα ανακαλύπτει τις ρίζες του μέσα ακρι¬ 
βώς από αυτή την ορθόδοξή του πίστη. Ο εγ- 
χριστιανισμός των Ρώσσων δηλ. το βάπτισμά 
τους έγινε αιτία να αναγεννηθεί ο Ρωσσικός 
λαός και να δημιουργήσει την γλώσσα του, 
τον πολιτισμό του, την' τέχνη του, την ιστορία 
του. Όλα αυτά έγιναν επειδή ακριβώς η 
Ρωσσία έγινε χριστιανική, ορθόδοξη. Πως 
μπορεί λοιπόν να αγνοηθεί αυτό το ιστορικό 
γεγονός. Η πνευματική αυτή αναγέννηση και 
η στροφή του κόσμου και ιδιαίτερα των νέων 
προς την Εκκλησία δημιουργούν νέο κλίμα 
και νέες προοπτικές και δίνουν ελπίδες μεγά¬ 
λης ιστορικής σημασίας για τον ηγετικό ρόλο 
που θα διαδραματίσει η Ρωσσική Εκκλησία 
στη Σοβιετική κοινωνία. Σ ’ αυτή την προσπά- 


Το μοναστήρι Νοβοντέβετσι. 
θηκα για αρκετή ώρα και έβλεπα τον κόσμο 
που ερχόταν στο ίδιο ακριβώς εκείνο σημείο, 
σιωπηλά και με δέος να αποτΐσει τον δέοντα 
σεβασμό και τιμή στον Ισαπόστολο Βλαδίμη¬ 
ρο. Στη συνέχεια επισκέφθηκα τον Καθεδρι¬ 
κό ναό του Αγίου Βλαδιμήρου που βρίσκεται 
στο κέντρο της πόλης. Ο ναός ήταν κατάμε¬ 
στος από κόσμο. Ρώτησα τον ιερέα γιατί τέ¬ 
τοια μέρα είχαν λειτουργία. Μου απάντησε 
ότι στην εκκλησία αυτή όπως και σε πολλές 
άλλες τελείται η Θ. λειτουργία κάθε μέρα 
ανεξάρτητα αν είναι γιορτή ή όχι. Και πάλι 
έκανα την ίδια διαπίστωση. Νέοι άνθρωποι 
κοινωνούσαν των αχράντων μηστυρίων. 

Φεύγοντας την επομένη μέρα ήμουν βέ¬ 
βαιος ότι μια νέα κατάσταση δημιουργείται 
και αναπτύσσεται σήμερα στη Ρωσσία. Ως το 
2000 βλέπω και αισθάνομαι την Ορθοδοξία να 
καταλαμβάνει μια ηγετική θέση όχι μόνο στη 
Ρωσσία αλλά και σ' ολόκληρο τον κόσμο... 


θεία εμείς οι ' Ελληνες καλούμαστε να βοη¬ 
θήσουμε τον αδελφό Ρωσσικό λαό. Στην δι¬ 
άρκεια των συζητήσεων που είχαμε στρ συνέ¬ 
δριό μας διαπιστώθηκε ότι οι Ρώσσοι δεν ξε¬ 
χνούν το γεγονός ότι πήραν τα φώτα τους 
από μας τους Ελληνες. Συγκινούνται μόλις 
ακούσουν για Ελληνική Ορθοδοξία, εκτιμούν 
και αποδέχονται ότι έχουμε την ίδια πίστη και 
ανήκουμε στην Ορθόδοξη Εκκλησία. 

Το ίδιο βράδυ μετά το τέλος των εργασιών 
του Συνεδρίου, ανεχώρησα για το Κίβεο. Κύ¬ 
ριος σκοπός του ταξειδίου μου αυτού ήταν 
να επισκεφθώ τον χώρο, όπου ακριβώς πριν 
1000 χρόνια, έγινε το κοσμοϊστορικό εκείνο 
γεγονός του βαπτίσματός του Βλαδιμήρου 
και των ακολούθων του. Στο σημείο εκείνο 
δεσπόζει πάνω από την πόλη του Κιέβου 
ένας τεράστιος Ανδριάντας του Αγίου Βλα¬ 
διμήρου που κρατά ένα πελώριο σταυρό. Από 
κάτω κυλά ήσυχα ο ποταμός Δνείπερος. Στά- 







Ιϊδηχήο^ 

[έκαψε ολε 


* κχληνικός ύ ύ 1 

Μ*5*£&Λ 

| ·^ τ ° ^“3 

§^>:Μ 

Ηςλνση^ ^ κινούντο 1 ^ 


η τφοεΛΓααΐ] γοι« ι:^μι· η4 Φ^Ο^να οε ανογ^ο 
ταφόπετρας (&Ιβο 3 Κ) απ] 




ΑΠΟΣΤΑΣΗ ΑΠΟ ΤΟΝ ΗΛΙΟ 


Τ ο σχεδιάγραμμα της πτώσης του Φαέθωνα παρουσιάζεται 
σαν αναπαράσταση μιας Σέρβικης ταφόπετρας του 16ου 
αιώνα κοντά στο χωριό ΟΚΙβίεο όχι μακριά από την Β 3 ]ϊηα Βε- 
3*3 της Σερβίας. Υπάρχουν περίπου 50,000 ταφόπετρες του 
14ου αιώνα στη Γιουγκοσλαβία οι οποίες ονομάζονται “8ΤΕ0- 
ΟΙ” και επίσης «Ελληνικά μάρμαρα». Χτίστηκαν στην Βοδπΐθ και 
στο δυτικό μέρος της Σερβίας κληρονομικά ονομαζόμενο 
Βθ 9 υιτιίΙί”( 2 ). Τα ανάγλυφα της αναπαράστασης περιλαμβάνουν 
τον Ήλιο, τη Σελήνη, τα Άστρα και άλλα σύμβολα του κό¬ 
σμου, αλλά επίσης και ανθρώπους φιγούρες, ζώα και φυσικές 
μορφές. Ορισμένα ανάγλυφα δεν έχουν ακόμα ταξινομηθεί. Σε 
ένα από αυτά, δυο κυκλικοί ήλιοι καί τέσσερα κεφάλια αλόγων 
είναι συνδεδεμένα με γραμμές σαν χαλινάρι( 3 ). Αναπαριστά την 
προέλευση της Ιστορίας της πτώσης του Φαέθωνα. Εδώ δεν 
ενδιαφερόμαστε για την ιστορία αυτή καθ’ εαυτή αλλά για την 
προέλευσή της. 

Ο μύθος είναι η επεξήγηση του ανάγλυφου σχήματος το 
οποίο αποτελείται από γραμμές πάνω στην σειρά αριθμών (αρι¬ 
θμητική σειρά) του ΡθΙ!,( 4 ) συνδέοντας τους αριθμούς των δια¬ 
στημικών αποστάσεων των Αστεροειδών. 

Οι αστεροειδείς περιτριγυρίζουν τον ήλιο στην ονομαζό¬ 
μενη αστεροειδή ζώνη μεταξύ του ' Αρη και του Δία. Οι αποστά¬ 
σεις μεταξύ τους μπορεί να δοθούν σε ΙΟ 7 ΚΜ ή σε ΙΟ 8 στάδια 
ή σε αριθμητικά συγκρινόμενους όρους του ΡθΙΙ. Όταν συγ¬ 
κρίνουμε τους αριθμούς του ΡβΙΙ δεν πρέπει να ξεχνούμε ότι 
βρισκόμαστε σε καιρούς που οι υπολογισμοί γίνονταν με τή 
βοήθεια μικρών λίθων ή ΟθΙουΙΚ 5 ). ' Ενας ΟβΙουΙυε μπορούσε 
να καθορίζει επίσης ένα ζεύγος βόδια ή μια δωδεκάδα αυγά ή 
μια εκατοντάδα. Ένας σχηματισμένος αριθμός είναι ένας 
ολοκληρωμένος αριθμός, που καθορίζει τον εαυτό του αλλά 
επίσης οποιοδήποτε σχετικό αριθμό. Σχετικοί αριθμοί είναι 2, 
4, 8 ,... και/ή 3, 6, 8,... και/ή 10,100,1000,.... φορές μεγαλύτεροι 
ή μικρότεροι. 

' Ενα «στάδιο» (600 πόδια, από 0.335γπ το πόδι) είναι περίπου 
ένα πέμπτο του χιλιομέτρου ή 0.201 μήκους( 6 ). Ως εκ τούτου 
οι αποστάσεις από τον ήλιο των μεγαλύτερων Αστεροειδών 
(δεν ενδιαφερόμαστε για χιλιάδες μικρότερα σώματα) είναι ως 
ακολούθως: 


Τώρα μπορούμε να αρχίσουμε να ερευνούμε για τα πολλα¬ 
πλάσια στις διαστημικές αποστάσεις στους αριθμούς του ΡθΙΙ. 

Η απόσταση του ΡΙογβ που είναι ο πλησιέστερος στον ήλιο, 
π.χ. είναι 32,89 X 10 Κιπ ή 16, 36 X 10® «στάδια» που συμβολί¬ 
ζεται με τον όρο του ΡθΙΙ 32 


Οι αποστάσεις τους Ν/βδίε, Ιπδ, Μβΐίε και Ηβόβ που είναι 
πολύ παρόμοιες μπορούν να συμβολιστούν με τον αριθμό 72. 
Θυμήσου, 72 = 2X36 = 4X18-— της σειράς του ΡθΙΙ. 

Η απόσταση του ΑβΙγθθθ εκφράζεται με τον όρο 77 της σει¬ 
ράς 


Η απόσταση του υ'υπο συμβολίζεται με τον όρο 157. Αυτός ο 
αριθμός σχετίζεται με τα πολλαπλάσια του 39,88 X ΙΟ 7 ή 
19,84 X ΙΟ 8 στάδια: 157:2 = 78,5 
78:2 = 39 
39:2 = 19 

Ο αριθμός 157 είναι ένας όρος της σειράς ΡθΙΙ 
3 1 5 11 27 65 157.1 

Οι αποστάσεις του Οθγθβ και ΡβΙΙθε είναι όμοιες και συμβο¬ 
λίζονται με τον όρο 82 της σειράς 


Η απόσταση του Ηίςγβία ισούται με το: 


Οι σειρές αριθμών του ΡβΙΙ ταξινομημένες σωστά μας δί 
νουν τον κατάλογο αριθμών του ΡβΙΙ. Οι γραμμές που συνδέ 
ουν του διαστημικούς αριθμούς από τον ΡΙογ 3 , που είναι < 
πλησιέστερος στον ήλιο, με τον πιο μακρινό πλανήτη ΗγςίΘίε 
σχηματίζουν ένα σχέδιο, που ομοιάζει με την πτώση του Φαέ 
θωνα — και το ανάγλυφο σχεδιάγραμμα από τη Σέρβική ταφό 


Αστεροειδής 

σε 1β 7 Κπι 

"δβ 10 8 στάδια 

Σχετικοί αριθμοί 
του ΡβΙί 

ΡΙθΓ8 

32,89 

16,36 

32 

νβδίΒ 

35,29 

17,56 


Ιιϊδ 

35,56 

17,74 

72 

Μβίΐδ 

35,68 

17,75 


Ηβόθ 

36,34 

18,08 


ΑδίΓ863 

38,51 

19,16 

77 

ϋυπο 

39,88 

19,84 

157 

ΟθΓβδ 

41,36 

, 20,58 

82 

ΡθίΙβδ 

41,42 

20,61 


Ηγ0ίβί3 

47,08 

23,42 

47 


Τα τέσσερα άλογα (οι όροι 32, 47, 72 και 82) δεμένα μαζί με 
κολλάρα (οι γραμμές που συνδέουν τους όρους 32-72 και 47- 
82) να σέρνουν τον πόλο (γραμμή 72-77) της άμαξας του ήλιου 
(ορ. 77) με τον αμαξά (όρος 157) να κρατά τα ηνία (γραμμή 
157-82) μπορούν να αναγνωριστούν στο σχέδιο. Το σχεδιά¬ 
γραμμα του Σέρβικου δίβοβΚ (ταφόπετρας) είναι σχεδόν ίσον: 
τα δυο σύμβολα του ήλιου, το ένα δίπλα από το άλλο, είναι ο 
' Ηλιος και ο Φαέθων, τα τέσσερα διπλά ελατήρια, σύμφωνα με 
την εικόνα της δεσποινίδας δυεβη ΚίηρεΙγ του ΗίίδΙίίβΙ! παρι¬ 
στάνουν τις τέσσερις κεφαλές των αλόγων σε τετράγωνο να 
πέφτουν. Είναι φανερό ότι, στη Σερβία το νόημα της Ιστορίας 
του Φαέθωνα ήταν ακόμα ζωντανό. Ανάλογες αριθμητικές εκ¬ 
θέσεις, σχηματισμένες με γραμμές και όρους της σειράς του 
ΡθΙ! είναι η Ατλαντίς κατά τον Κριτία το οποίο καταλήγει από 
τις αρχικές αστρικές αποστάσεις, συνδεδεμένα με τους αρι¬ 
θμούς του Πλατωνικού λάμβδα (7). Το κλειδί της ανάλογης 
αριθμητικής σύνθεσης του ΒοΓοόυάυτείναιη συλλαβή Οίν! της 
μετάφρασης δεπεΚπί (8). 

Σύμφωνα με την αντίληψή μας, οι Αρχαίοι της εποχής του 
Σάλωνα και του Πλάτωνα δεν μπορούσαν να ξέρουν τες αληθι¬ 
νές αποστάσεις στο ηλιοκεντρικό σύστημα. Οπωσδήποτε, ο ρό¬ 
λος του Πλατωνικού λάμβδα στη σύνθεση του δΙοηβΗβποβ και 
του Κριτία της Ατλαντίδος, ο ρόλος της συλλαβής ΟΜ στην 
σύνθεση του ιερού του ΒοΓοόυάυτ και ο ρόλος του σχήματος 
στο Σέρβικο δίΘΟΗΚ (ταφόπετρα) σαν η προέλευση της Ιστορί¬ 
ας του Φαέθωνα, δεν πρέπει να παραγνωρίζονται. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΠΟΜΠΕΣ: 

(1) Αυτή η ιστορία ελέχθηκε από έναν ιερέα στον 
Κριτία και άλλα μέλη της Ελληνικής αποστολής 
με επικεφαλής το Σόλωνα, στην Αίγυπτο - βλέ¬ 
πε το βιβλίο του Πλάτωνα «Τημεύς» 22 Ο-Ο. 

(2) 8. ΒβεΙβφο “δίβοοί, ΚυΙΙυι-3, υιπίβΙηοεΤ’ νβδβΐίη 
Μ33ΐθ38-δ3Γ8]θνθ, 1982. 

(3) Αυτή η παράσταση στην ταφόπετρα είναι στον 
κατάλογο «των αταξινόμητων» του Μ. ννβπζβΙ 
εις το βιβλίο “ϋΚΓΒβηί πιοΐίνβ πβ δΐβοοίπιβ”. 
Οργανικά ανάγλυφα σχεδιαγράμματα πάνω σε 
ταφόπετρες από τη Μεσαιωνική Βοσνία και τις 
τριγύρω περιοχές, \/β5βΙίπ Μ33ΐβ33-δ3Γ8|βνο 
1965. 

(4) ϋοάπ ΡβΙΙ, 1610-1685, Άγγλος μαθηματικός, 
ήταν ο πρώτος που περιέγραψε τις σειρές στις 
οποίες δόθηκε το όνομα του αργότερα μετά 
από αυτόν, από το δυτικό πολιτισμό. 

(5) ΟβΙουΙυε στα Λατινικά και η «ψήφος» στα Ελλη¬ 
νικά σημαίνουν και τα δυο πετραδάκι και μέτρη¬ 
μα. 

(6) Εάν χρησιμοποιήσουμε το παλαιότερο γνωστό 
μετρικό πόδι των 0.335ππ (βςπβ 9 3ΐ3ςόίο°) β/ηβί 
0.201 Κπι μήκος. Ο Ρ.Θ. δΚίηπβΓ στο κεφάλαιο 
«μέτρα και σταθμά» στο βιβλίο η «Ιστορία της 
τεχνολογίας» τόμος I εις το ΟΙβΓβηάοπ, ΡΓββδ, 
ΟχίοΓό, 1954, εξηγεί το τμήμα του μήκους με 
τες ονομασίες, ΝοΓίόβΓπ ίοοί, δβχοπ ίοοί, Ρββ 
ΟΓυβίηδ και το τοποθετεί στο 3000 π.Χ. Αυτό το 
μήκος εχρησιμοποιείτο συχνά από τον κόσμο 
μετά τον δΚίπηβΓ, στην Ανατολή, οτην Κίνα, 
στην Ινδία, Αίγυπτο, Ευρώπη και στα Αγγλικά 
νησιά. 

(7) Τ. Κυΐ'βηί, “ΑίΙβηΙΐδ 3ίίβΓ 0πΙΐ33 3ηό ηυιτιββΓ3 οί 
Ιόβ ΡΙβΙοηίο ί.3Γπό€ΐ3-ΑηΙίςυίΙβ νίνβηΐβ” δΚορ]3 
XXIX, 1, 1979. Τ. ΚυτβηΙ, το Πλατωνικό Λάμβδα 
—Λ— είναι το κλειδί του συνδυασμού 
δΙοηβίπΘηςβ-ΑηΙΐηυίίβ νίνβηίβ XXIX, 1, 1979. 

(8) Τ. ΚυΓβηί, “ίίιβ εγητόοΐίο ηυιτιόβΓδ βηά δάβρβΒ οτ 
ΒοΓοόυάυΓ”. 

ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ 

(1) Πρότυποι αριθμοί του Ρβΐί 

Οι αριθμοί του ΡβΙΙ είναι ολοκληρωμένοι αριθμοί 
οι οποίοι σχηματίζουν σειρά ως ακολούθως: 

0 1 2 5 12 29. 



2 = 0 + 1X2 
5=1+2X2 


29 = 5 + 12X2 

Η σειρά ΡβΙΙ σχηματίζει ένα πρότυπο αριθμητικό 
συνδυασμό του ΡβΙΙ. 

(2) Η προέλευση της Ιστορίας του Φαέθωνα 

Η ιστορία της ζωγραφιάς του Φαέθωνα και της 
άμαξας του ή?υου διαμέσου του ουρανού βασί¬ 
ζεται πάνω στο σχήμα, αποτελείται από γραμμές 
που συνδέουν τους όρους ΡβΙΙ αριθμητικά συ¬ 
σχετισμένους σε διαστημικές αποστάσεις των 
αστεροειδών (σχέδιο του ΟβηίΙο Βο!< 03 θ). 

(3) Το Σέρβικά “ΒίβοβΚ” με το ανάγλυφο να παριστά¬ 
νει το σχήμα της πτώσεως του Φαέθωνα. 

(4) Στρωβιλίσματα μέσα στα μάτια της δυ 33 Π Κίπ- 
ςείβγ από τον ΗίΓΒίιίβΙά. 

άφ ^ ιση 
Εύρος Αλεξάνδρου 












λατεία Τροκαντερο, 


Πύργος του ΑϊφφεΆ 


Πεδίο του Άρεως, ένα 


αναντίρρητο πρεπει για κά¬ 
δε τουρίστα. Μόνο οι λίγοι 
μιιηρένοι προχωρούν προς 
την αντίθετη κατεύθυνση: 
Ρ Α ί. Α! 8 / Ο Η Α11» ί. Ο Τ, το 
Μουσείο του σινεμά, και 
στο υπόγειο ο ιερός ναός 
του γαλλικού κινηματογρά¬ 
φου, η αίθουσα προβολής 
της ταινιοθήκης. Ήταν το 
1883 κι όμως με κυριεύει 
ακόμα και σήμερα εκείνο 


νουν τοσο συχνά σινεμα οσο 


οι Ιταλοί (παγκόσμια πρώτο 


πορούν αναμφίβολα οι Ινδοί 


των οποίων η ποιοτικά κακή 


κινηματογραφική βιομηχανία 


αποτελεί ενα κοινωνικό φαι 


νομενο της αρχής «άρτος 


και θεάματα» - χωρίς τον άρ¬ 
το.). Μπορεί επίσης οι 300 τό¬ 
σοι κινηματογράφοι του Πα¬ 
ρισιού να μην παρουσιάζουν 
μια τεράστια, αναλογικά, αρι¬ 
θμητική υπεροχή έναντι άλ¬ 
λων μεγαλουπόλεων. 

' Ομως οι Γάλλοι έχουν να 
επιδείξουν αξιολογώτερα 
επιτεύγματ τ πε£ 3 γ->τ" 

εδραίωσαν τη θέση τους το 
αργότερο από την εποχή του 

χρι σήμερα, σαν το πιο έγκυ- 

κινηματογράφου. Ακόμα και 
λιγότερο εξειδικευμένα πε- 


τανικό χώρο. Τα αντίστοιχα 


εκπαιδευτικά ιδρύματα 


ΟΕΝΤΒΕ ΝΑΤΙΟΝΑΙ ΟΕ ΙΑ 


Ρ(30Τ0ΘΒΑΡΗΙΕ(Εθνικό 


Εέντρο Φωτογραφίας), η 


φημισμένη ΙΡΗΕΟ (Σχολή 


Κινηματογράφου και Σκηνο 


θεσίας), και το ΙΝδΤΓΓυΤ 


ΝΑΤΙΟΝΑΙ ΟΕ 1_’ ΙΜΑΘΕ ΕΤ 


01) 80Ν (Εθνικό Ινστιτούτο 


Εικόνας και Ήχου), είναι 


μοναδικού ποιοτικού επιπε 


δου στην Ευρώπη. 


Τη μεγαλύτερη ευθύνη 


όμως για το γεγονος οτι στη 


Γαλλία το σινεμα αντιμετω 


πίζεται σαν τέχνη κι οχι σαν 
εμπόριο, κΓ αυτό με λαϊκό 
απόηχο, φέρει αναμφισβήτη¬ 
τα η ΟΙΝΕΜΑΤΗΕΟυΕ, ή κα¬ 
λύτερα ένας μοναδικός άν¬ 
θρωπος: ΗΕΝΒΙ ΕΑΝΘΙΟΙδ. 
Τι κάνει την γαλλική ταινιοθή¬ 
κη τόσο ξεχωριστή; αίθου¬ 
σες προβολής (η μια στο 
ΡΑΙΑΙδ ΟΗΑΙΕΕΟΤ, κΓ η 

ΡΟΜΡΙΟόυ, με τρεις παρα¬ 
στάσεις η μια καθημερινά), 
το ήδη αναφερθέν μουσείο 
(το οποίο περιέχει μόνο το 
ένα δέκατο της συλλογής 
ΕΑΝΘΕΟΙ8, ανάμεσα σ' άλλα 
και το φόρεμα της δοείΐθί 0 ! 
Ηθγ 3 απο το «' Οσα παίρνει ο 


χείο με 25000 ταινίες, μέχρι 
100.000 πόστερ, δύο εκα¬ 
τομμύρια φωτογραφίες, : 
6000 δίσκους ΙΑΤΕΒΝΑ- 
ΜΑΘΙΟΑ, και μια βιβλιοθήκη ' 
πάνω στο σινεμά, ομολογου- 
μένως όχι ζηλευτά πλούσια. 
Το καμάρι της ταινιοθήκης 
είναι χωρίς αμφιβολία ένα 
παλιό καταφύγιο στο ΒΟΙ8 - 
Ο’ ΑΒΟΥ μ' ένα ανεκτίμη¬ 
της αξίας περιεχόμενο, ένα 
πραγματικό χρυσορυχείο: 

150.000 (σε φτηνές τιμές και 
μόνο μια προβολή της κάθε 
ταινίας το χρόνο) ντενεκεδέ- 
νιες κούτες φυλάγουν στορ¬ 
γικά, χρόνια τώρα, τα ευαί¬ 
σθητα φιλμς των πρώτων 
σκαπανικών δεκαετιών, και 
περιμένουν υπομονετικά τη 
σειρά τους για επιδιόρθωση 
και συντήρηση. Οι ιδεώδεις, 
φυσικές συνθήκες διατήρη¬ 
σης του καταφυγίου (σταθε¬ 
ρή θερμοκρασία 7οΟ και 
30% ατμοσφαιρική υγρασία), 
καθώς επίσης και η δωρεάν 
αποθήκευση που πρόσφερε 

δημιουργούς να του εμπι¬ 
στευτούν τα έργα τους. 

χεία, το τμήμα κινηματογρά¬ 
φου του ΜΙίδΕϋΜ ΟΡ ΜΟ- . 

και τ ο ΒΒΙΤΊδ Ρί Μ νΙ 

σιάσοϋν μια σχεδόν αντάξια 
παράδοση, αν όχι σε ιστορία 


σίγουρα σε υλικό, κάτω όμως 
από ασύγκριτα καλύτερες 
οικονομικές συνθήκες. 

Η γαλλική ταινιοθήκη 
μπορεί να μην είχε λεφτά, 
είχε όμως το ΕΑΝΘΙΟΙδ. Η 
ιστορία της είναι χωρίς 
υπερβολή η ιστορία του δη¬ 
μιουργού της, η ιστορία ενός 
μανιακά παραγωγικού πά¬ 
θους για το σινεμά, μιας ορ¬ 
γισμένης εμμονής για συλ¬ 
λογή κινηματογραφικού υλι¬ 
κού, μιας επαγγελματικής 
λατρείας για κάθε τι το πρω¬ 
τοποριακό. 

Όλα ξεκίνησαν κυριο¬ 
λεκτικά από τα σκουπίδια! Το 
1934 ο νεαρός τότε ΕΑΝ- 
<3ΕΟΙδ άρχισε μαζί με το φί¬ 
λο του, το μετέπειτα σκηνο¬ 
θέτη ΘΕΟΒΘΕδ ΡΒΑΝϋυ, 
να συλλέγει κόπιες παλιών 
βωβών ταινιών. Αυτά τα φίλ- 
μς, με ψηλή περιεκτικότητα 
σε Νίκελ, παραγκωνίστηκαν 
από την αγορά με την εμφά¬ 
νιση του ήχου, και πουλιών- 
τουσαν από τους διανομείς 
με το κιλό σαν πρώτη ύλη για 
... βαφή νυχιών, κάλτσες 
ναύλον και κτένες! Η ανί¬ 
χνευση είχε σαν αφετηρία το 
σπίτι της οικογένειας ΕΑΝ- 
0101 δ, ξαπλώθηκε μετά στα 
παλαιοπωλεία, υπόγεια και 
σοφίτες του Παρισιού, και 
επεκτάθηκε στα πανηγύρια 
των περιχώρων. Ο ΕΑΝ- 
ΘΕΟΙ8 αγόραζε όχι μόνο 
ταινίες αλλά πραγματικά τα 
πάντα: Φωτογραφίες, αφί- 
σες, σκίτσα, παλιές μηχανές 
προβολής, κάμερες, σενά¬ 
ρια, σκηνικά και ντεκόρ, κο¬ 
στούμια, το υλικό δη λ. που 
αποτελεί σήμερα τον πυρήνα 
του μουσείου και του αρχεί- 


Για να δημιουργήσουν 
οικονομικούς πόρους οι δυο 
φίλοι, ανοίγουν το 1935 ένα 
μικρό κινηματογράφο. Ανά¬ 
μεσα στους τακτικούς θεα¬ 
τές: ϋΕΑΝ —ΡΑϋί δΑΒΤΒΕ 
και ϋΕΑΝ ΟΟΟΤΕΑΕ). Δυο 
χρόνια αργότερα, στις 
2.9.1937, ιδρύουν ο ΕΑΝ- 
ΘίΟΙδ μαζί με το ΡΒΑΝϋΕΙ 
και το ϋΕΑΝ ΜΙΤΒΥ (ιστορικό 
του κινηματογράφου) την 
ΟΙΝΕΜΑΤΗΕΟυΕ, τότε φυ¬ 
σικά παντελώς ιδιωτική προ¬ 
σπάθεια. Χάριν της ιστορίας 
πρέπει να αναφέρουμε ότι 
της ίδρυσης της προηγήθη- 
κε αυτή του ΒΕΙΟΗδΡΙί- 
ΜΑΒΟΗΐν στο Βερολίνο 
(Κρατικό Αρχείο Ταινιών, σή¬ 
μερα στο ανατολικό Βερολί¬ 
νο), η σουηδική συλλογή, 
όπως επίσης η ίδρυση της 
βιβλιοθήκης του ΒΒΙΤΙδΗ 
ΡΙΕΜ ΙΝδΤΙΤυΤΕ. 

Η γαλλική Ταινιοθήκη συν¬ 
τηρείται τα πρώτα 7 χρόνια 
αποκλειστικά από τις συν¬ 
δρομές των μελών και τις ει¬ 
σπράξεις των εισιτηρίων. Το 
1943 αρχίζει να παίρνει τις 
πρώτες, τότε ακόμα μηδαμι¬ 
νές, κρατικές επιχορηγή¬ 
σεις, και μπαίνει μεταπολε¬ 
μικά, μέχρι και τα μέσο, της 
δεκαετίας του εξήντα, στη 
χρυσή εποχή της. 

Ήταν η εποχή των τριών 
παραστάσεων καθημερινά, 
18 30 , 20 30 , 22 30 , στο υπόγειο 
του ΙΝδΤΙΤυΤ ΡΕΟΑΘΟΘΙ- 
ΟϋΕ ΝΑΤΙΟΝΑΕ στη ΒυΕ Ο’ 
ΕΙΕΜ, κοντά στο Πάνθεον, 
για ένα φράγκο και ένα σαν- 
τίμ τιμή εισόδου. Ήταν τα 
χρόνια των μυθικών παραστά¬ 
σεων, όταν οι ουρές για το Ε’ 
ΑΘΕ Ό’ ΟΒ του ΒΕΙΝΙϋΕΕ 
έφθαναν μέχρι το δρόμο, κι 
η αστυνομία έπρεπε στο 


σιτες τιμές και στους πιο 
φτωχούς των φοιτητών, από 
την άλλη, αρχή και δόγμα 
ΕΆΝΘΕΟΙ3, η παρουσίαση 
όχι μόνο κλασσικών ή πρω¬ 
τοποριακών, αλλά και εμπο¬ 
ρικών ταινιών, όλα αυτά λοι¬ 
πόν συνέτειναν στη δημι¬ 
ουργία αυτού του κινηματο¬ 
γραφικού υπόβαθρου στη 
Γαλλία. Η γαλλική Ταινιοθή¬ 
κη δεν εξέδωσε ποτέ τα τυ¬ 
πικά για όλες τις Ταινιοθή¬ 
κες προγράμματα με σχόλια: 
«ένα έργο, πίστευε ο ΕΑΝ- 
ΟΙΟΙ3, μιλά από μόνο του, 
φτάνει να πιστεύεις στην 
ποίηση και τη μαγεία της ει¬ 
κόνας». 

Ήταν αυτή του η ακρά¬ 
δαντη πίστη στο κινηματο¬ 
γράφο, και το μοναδικό δί¬ 
κτυο προσωπικών σχέσεων 
και διασυνδέσεων που είχε 
δημιουργήσει όλα αυτά τα 
χρόνια, που το βοήθησαν να 
υπερβεί την κρίση του 68. 
Όταν το Φεβρουάριο του 
1968 ο τότε υπουργός παι¬ 
δείας ΑΝΟΒΕ ΜΑΙΒΑΙΙΧ 
απέλυσε το ΕΑΝΘΕΟΙ3, ακο¬ 
λούθησε ένα πρωτοφανές 
κύμα διαμαρτυριών: από το 
εξωτερικό φθάνουν 180 
υπογραφές συμπαράστασης 
από σκηνοθέτες της κλάσε- 
ως των ΟΗΑΒΕ1Ε ΟΗΑΡϋΝ, 
ΡΒΙΤΖ ΕΑΝΘ, ΑΕΡΒΕϋ Ηϊ- 
ΤΌΗΟΟΟΚ στην ίδια τη Γαλ¬ 
λία κατεβαίνουν η πιστή 
ακολουθία του ΕΑΝΘΕΟΙ8 
μαζί με εξέχουσες προσωπι¬ 
κότητες των πνευματικών 
και καλλιτεχνικών κύκλων 
στους δρόμους του Παρισι¬ 
ού για να διαδηλώσουν την 
υποστήριξη τους. 


«Ιβάν ο τρομερός» του Άϊ- 
ζενσταϊν να κρατά την τάξη. 
’ Οταν οι πρωτοποριακοί κρι¬ 
τικοί, οι μελλοντικοί σκηνο¬ 
θέτες και οι φοιτητές στρι- 
μώχνονταν στις μικρές αί¬ 
θουσες της ΒΙΙΕ Ο’ ΙϋΕΜ και 
της επικουρικής στην Αν~ 
ΕΝΕΙΕ ΟΕ ΜΕδδΙΝΕ (η οποία 
αντικαταστάθηκε το 1955 
απ’ αυτή στο ΡΑΙΑΙδ ΟΕ 
ΟΗΑΙΕΕΟΤ). Ανάμεσά τους, 
ίσως στο πάτωμα, ο 
ΤΒϋΡΡΑυΕΤ, ο ΟΗΑΒΒΟΕ, ο 
ΘΟΟΑΒΟ, ο ΤΑ\/ΕΒΝΙΕΒ, οι 
περισσότεροι χωρίς ορθόδο¬ 
ξη κινηματογραφική εκπαί¬ 
δευση, γαλουχημένοι με την 
πληθώρα προσφοράς της 
Ταινιοθήκης. Ήταν σ’ αυτή 
την περίοδο που ο γερασμέ- 
νος και κουρασμένος 
ΒΙΙ3ΤΕΒ ΚΕΑΤΟΝ σκαρφα¬ 
λώνει στη μικρή σκη^ή για να 
εγκαινιάσει μια αναδρομική 
προβολή έργων του, κάτι που 
σημαίνει μια αναγέννηση του 
άστρου του στη Γαλλία και 
Γερμανία. Ήταν το 1961 
όταν ο νεαρός τότε ΘΕΝΕ 
ΚΕΙΙΥ παρουσίαζε τα έργα 
του. ’ Ηταν τα χρόνια της δι¬ 
αδοχικής ανακάλυψης του 
αμερικάνικου \Λ/Ε3ΤΕΒΝ 
στην Ευρώπη, του ΡΙΕΜ- 
ΝΟΙΒ, της γαλλικής ΝΟΕίν- 
ΕΕΕΕ Ν/ΑΘΕΙΕ, της αναπύρω- 
οης του ενδιαφέροντος για 
τους πατέρες του κινηματο¬ 
γράφου, όπως ϋΕΑΝ ΒΕ- 
ΝΟΙΒ και ΡΒΙΤΖ 1_ΑΝ(3. 

Ορμώμενος από μια μονα¬ 
δική καλλιτεχνική διαίσθηση, 
ο ΕΑΝΘΕΟΙ3 εφάρμοσε σαν 
πολιτική της Ταινιοθήκης 
απλά και μόνο την προώθηση 
του σινεμά. Από τη μία η ποι¬ 
κίλη υπερπροσφορά σε προ- 
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ξηραγματικά ο ΙευίτβΒϊηοηΙ, είναι ο πρώτος που, 

I «χωρίς προσχήματα βγαίνει να διδάξει την εναντίωση στην 
παραδομένη πίστη, την καταστροφή των μικροαστικών μεθόδων 
της σκέψης, τη γυμναστική της ψυχής στα πλατύτερα όρια 
του πνεύματος. Είναι ο πρώτος που όχι μόνο βγαίνει να 
διδάξει αλλά και να δώσει ο ίδιος το παράδειγμα του 
μη συμβιβασμού προς τις αποστεωμένες αξίες 
και τις μικροπρεπές βλέψεις της τρέχουσας λογοτεχνίας. Αυτός 
ιδρύει την ποιητική λογική, τέτοια που να ανταποκρίνεται 
πιστά όχι στην τάξη του εξωτερικού κόσμου αλλά στην 
τάξη του συναισθήματος και του ονείρου ». 1 


Τ ο πιο πάνω απόσπασμα είναι παρμένο 
από το άρθρο που, ο Ελύτης δημοσί¬ 
ευσε το 1939, όπου διακρίνονται δύο πο¬ 
λύ σημαντικά στοιχεία: 

α) Θεωρεί το Γάλλο σαν τον πρώτο 
ποιητή στο παγκόσμιο που μετατρέπει το 
μη συ μβιβασμό, σε τρόπο ζωής. 

β) Ο Αωτρεαμών θεμελιώνει μια νέα 
ποιητική ιδεολογία βασισμένη σ’ ένα 
επαναστάτη μένο ψυχισμό. 

Κατά τον Ελύτη, ο Αωτρεαμών εγκαι¬ 
νιάζει μιαν κυριολεκτικά, επαναστατική 
θεώρηση της εξωτερικής πραγματικότη¬ 
τας, μια ποιητική στάση ζωής που επιδι¬ 
ώκει να υποδείξει οτον άνθρωπο, όχι αυ¬ 
τό που είναι, αλλά αυτό που Θα μπορούσε 
να είναι. Η εξωτερική πραγματικότητα 
παύει πια να φωτογραφίζεται αλλά ανα¬ 
δημιουργείται στο μέτρο του ατομικού 
ονείρου, της φαντασίας και της φαντα¬ 
σίωσης. Ο Πώλ Ελυάρ επιβεβαιώνει τη 
θέση τούτη δηλώνοντας ότι: «(Ο Σαντ κι’ 
ο Αωτρεαμών) διεξήγαγαν τον πιο απε¬ 
γνωσμένο αγώνα εναντίον κάθε πυροτε¬ 
χνήματος, είτε αυτό ήταν χυδαίο, είτε 
λεπτοκαμωμένο, εναντίον όλων των πα¬ 
γίδων που μας στήνει αυτή η ψεύτικη 
δουλική πραγματικότητα που ταπεινώνει 
τον άνθρωπο. Στη φράση: «Είστε αυτό 
που είστε», εκείνοι πρόσθεσαν: «Μπο¬ 
ρείτε να γίνετε κάτι άλλο». 2 

Η καθολική εξέγερση .του ατόμου 
ενάντια στους κοινωνικούς φραγμούς, η 
ανάγκη να ξεπεραστούν οι νόμοι, οι συνή¬ 
θειες, οι παραδόσεις και οι προκαταλή¬ 
ψεις, απελευθερώνει μια λυρική γραφή 
γεμάτη περηφάνεια μα κι απόγνωση, ένα 
ποιητικό χείμαρρο που είναι, πότε παρα¬ 
λήρημα, πότε νέλιο^αρκαστικό, μα πάν¬ 
τοτε καρπός ενός μεγαλόπρεπου ονεί¬ 


ρου, μιας ασυμβίβαστης ψυχής. Ο Λώ- 
τρεαμών επαναφέρει το όνειρο και το 
πνεύμα μες την πραγματικότητα της ζω¬ 
ής, αναιρώντας την βασανιστική αντίθε¬ 
ση ανάμεσα στις δυο αυτές διαστάσεις 
του ανθρώπινου όντος. Η κατάκτηση τού¬ 
τη του έργου του, ανοίγει το δρόμο στη 
σύγχρονη ποίηση, εισάγει στοιχεία 
άγνωστα μέχρι τότε, στη λογοτεχνία, 
στοιχεία που θα επιτρέψουν την υπέρ¬ 
βαση του τετριμμένου αισθηματικού λυ¬ 
ρισμού, και θα δημιουργήσουν τις προϋ¬ 
ποθέσεις για τη γέννηση του ψυχικου 
λυρισμού, του οποίου οι αισθητικές 
γραμμές, έμελλε να αποκρυσταλλωθούν, 
πολύ αργότερα, με την εμφάνιση του 
υπερρεαλισμού. Ποια ήταν αυτά τα ανα¬ 
νεωτικά στοιχεία: η επαναστατική διάθε¬ 
ση του ατομικού ψυχισμού απέναντι 
στην εξωτερική συλλογική περιοριστική 
πραγματικότητα και η υιοθέτηση της σαν 
τρόπου ζωής. Το στοιχείο τούτο της 
ποιητικής έμπνευσης, θα ακολουθήσει, 
στον Ελύτη, μιαν ιδιαίτερα σημαντική 
εξελικτική πορεία: Μέσα από τον υπέρ-. 
ρεαλισμό θα βρει τους τρόπους εξωτε¬ 
ρίκευσης του και θα προσλάβει οριστική 
αισθητική μορφή. Αργότερα, μέσα από 
το κίνημα του ’ 88, θα προικισθεί με τη φ ι 
λ ο σ ο φ ι κ ή σκέψη και 8α προσλάβει τις 
διαστάσεις μιας ολοκληρωμένης, πιά, 
ποιητικής ιδεολογίας. 3 

Παρά το γεγονός λοιπόν, ότι ο ίδιος δεν 
συσχετίζει, άμεσα τουλάχιστον, την εξέ¬ 
γερση του Αωτρεαμών με τη δική του 
ανταρσία, μπορεί κανείς να υποστηρίξει 
πως η πηγή έμπνευσης της υπερρεαλί- 
ζουσας Λυρικής επαναστατικής διάθε¬ 
σης του Ελύτη ανάγεται, για το Γαλλικό 


ηρ 


πικής ανωνυμίας και των ρημάτων σε 
πρώτο πρόσωπο, που, οι δυο ποιητές 
χρησιμοποιούν με πολύ όμοιο τρόπο. 
ΚΓ αυτά ακρβιβώς τα δύο στοιχεία είναι 
εκείνα που αποδίδουν τη σύγκρουση ανά¬ 
μεσα στο ατομικό «εγώ» και στη συλλο¬ 
γική πραγματικότητα, προσδίδοντας στα 
κείμενα πολύ προσωπικό τόνο και έντο¬ 
νη επαναστατική διάθεση. Αυτή η ε π 18 ε 
τ ι κ ή προβολή του «Εγώ» προς τη βαρύ- 
κοη και αρτηριοσκληρωμένη κοινωνική 
πραγματικότητα, πλαισιωμένη με πικρία 
κι ’ αγανάκτηση, μας δίνει το δικαίωμα να 
μιλήσουμε για ψυχικό λυρισμό. 
Κανένας απ' τους δυο δεν αποδέχεται 
την υποταγή του Ενός στο κοινωνικό σύ- 
’ νολο, ούτε τον περιορισμό της ατομικό¬ 
τητας στ* όνομα μιας πλαστής συλλογι¬ 
κής και ισοπεδωτικής αρμονίας. Ταυτό¬ 
χρονα, όμως, ο τόσο προσωπικός και γε¬ 
μάτος αγανάκτηση, τούτος τόνος υπο¬ 
δεικνύει και τη φυσιολογική κΓ αναντί¬ 
λεκτη σχέση ανάμεσα στο άτομο και στο 
σύνολο. Δεδομένη η σχέση, λοιπόν, έν¬ 
τονη όμώς κΓ η σύγκρουση! Ας δούμε 
ένα απόσπασμα απ’ τη μετάφραση: 

«Με άλλα Λόγια, την υποκρισία θα την 
κάνω πέρα μια για πάντα. 

Στα τραγούδια που σκοπεύω να πώ θα 
υπάρχει ολοφάνερα η επιβλητική εκείνη 
δύναμη που χρειάζεται για να πηγαίνω 
πέραν από κάθε έτοιμη γνώμη. 

«Τραγουδάει για τον εαυτό του μόνον 
— δεν τραγουδάει για τους άλλους αν¬ 
θρώπους. Δεν τοποθετεί σε ανθρώπινη 
ζυγαριά τις εμπνεύσεις του. Ελεύθερος 
σαν τη θάλασσα τη φουρτουνιασμένη ξέ¬ 
σπασε .πάνω στης τρομερής του θέλη¬ 
σης τ’ ακρογιάλια τ’ αδάμαστα. Μήτε 
που φοβάται κανέναν, ανίσως μονάχα 
τον ίδιο του τον εαυτό. Μέοα στους 
υπερφυσικούς του αγώνες θα τον δείτε 
να χυμάει από καλή μεριά και να χτυπάει 
’ Ανθρωπο μαζί και Πλάστη καθώς ξιφίας 
που βυθίζει τη λόγχη του μες στην κοιλιά 
της φάλαινας. 

Καταραμένος να ’ ναι κι από τα ίδια του 
τα παιδιά κι ’ από το χέρι μου το ξέσαρκο, 
κείνος που το ’ βάλε γινάτι να μη νιώσει 
ποτέ τι σημαίνουν του γέλιου τ’ άσπονδα 
καγκουρώ κι’ οι ψείρες οι παράτολμες 
της γελοιογραφίας». 5 · 

Γενικά, ο τόνος του κειμένου είναι βί¬ 
αιος και κατηγορηματικός. Στο πρώτο μέ¬ 
ρος, ο Αωτρεαμών εκφράζεται στο'πρώ- 
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κρούση του με το κοινωνικό σύνολο εί¬ 
ναι άμεση: «Την υποκρισία 6α την κάνω 
πέρα», «να πηγαίνω πέραν από κάθε 
έτοιμη γνώμη». Χρησιμοποιούνται όροι 
που τονίζουν την προσωπική υπερηφά¬ 
νεια: «η επιβλητική εκείνη δύναμη», κα¬ 
θώς επίσης, ολοκληρωτικές εκφράσεις 
και επιρρήματα που οριστικοποιούν τη 
σύγκρουση από τη μια, και το ασυμβίβα¬ 
στο από την άλλη: «μια για πάντα», «ολο¬ 
φάνερα», «κάθε». Παρ’ όλ’ αυτά, ο ποιη¬ 
τής δεν κατορθώνει να διαπεράσει το 
κοινωνικό τείχος. Και για να διαφυλάξει 
την ποιότητα και την αυθεντικότητα της 
εξέγερσης του, ακριβώς γιο. να μην εξα¬ 
ναγκαστεί στο συμβιβασμό, περνάει από 
το πρώτο στο τρίτο πρόσωπο, από τον 
ευθύ λόγο στον ψευτοπλάγιο, από την 
άμεση στην έμμεση σύγκρουση σ’ ένα 
ύφος, γενικά πιο «αμυντικό» αλλά εξ 
ίσου υπερήφανο, «Τραγουδάει για τον 
εαυτό του μόνον — δεν τραγουδάει για 
τους άλλους ανθρώπους», «Δεν τοπο¬ 
θετεί», «ξέσπασε» κλπ. Ο Αωτρεαμών 
ειρωνεύεται και σαρκάζει με πικρία όσα 
η κοινωνία λέει για τον ίδιο, σαρκάζει την 
υποταγή και το συμβιβασμό, όμως δεν 
κατορθώνει να άρει τη σύγκρουση, γιατί 
ο σαρκασμός δεν.είναι παρά μια προσω¬ 
ρινή εγωιστική αυτοϊκανοποίηση, μια λύ¬ 
ση που θα τον οδηγήσει σ’ ένα μυστηρι¬ 
ώδη θάνατο, σε μια αναπάντεχα, νεαρή 
ηλικία. 6 Η σαρκαστική αυτοϊκανοποίηση 
είναι μια ειρωνική ψευδαίσθηση, γιατί 
δεν μπορεί να απευθυνθεί σε κανένα, η 
κοινωνία κωφεύει, και μόνο ο ποιητής 
προσβάλλεται ανεπανόρθωτα. Οι παρα¬ 
τηρήσεις τούτες ισχύουν για το σύνολο, 
σχεδόν, του έργου του Αωτρεαμών 7 και 
μας ενδιαφέρουν ιδιαίτερα επειδή η 
επαναστατική διάθεση του Ελύτη, σε κα¬ 
τάσταση σύγκρουσης, εκφράζεται με 
ανάλογο τρόπο. Ας δούμε ένα απόσπα¬ 
σμα από το ΑΞΙΟΝ ΕΣΤΙ: 


«ΤΙΣ ΗΜΕΡΕΣ ΜΟΥ άθροισα και δε σε 
βρήκα 

πουθενά, ποτέ, να μου κρατείς το χέρι 
στη βοή των γκρεμών και στων άστρων 
του κυκεώνα μου 
Πήραν άλλοι τη Γνώση και άλλοι την ισχύ 
το σκοτάδι με κόπο χαράζοντας 
και μικρές προσωπίδες, τη χαρά και τη 
θλίψη 

στη φθαρμένη την όψη αρμόζοντας. 
Μόνος, όχι, εγώ, προσωπίδες δεν άρμο¬ 
σα, 

τη χαρά και τη θλίψη πίσω μου έριξα 
γενναιόδωρα πίσω μου έριξα 
την ισχύ και τη γνώση. 

Τις ημέρες μου άθροισα κΓ έμεινα μό- 


Είπαν άλλοι. Γιατί;» 8 


νος. 


Ο τόνος του κειμένου είναι πιο ήπιος 
και κάπως παραπονεμένος. Ωστόσο, οι 
σχέσεις του ενός, του ποιητή, με το κοι¬ 
νωνικό σύνολο λειτουργούν όπως και 
στο Αωτρεαμών και επιπρόσθετα, ο ’ Ελ- 
ηηνας ποιητής επιμένει στα ίδια θέματα: 
τη μοναξιά, την απομόνωση, την προσω- 
πικ Π υπερηφάνεια την πίκρα και τη μο- 
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ναδικότητα της ασυμβίβαστης διάθεσης 
του. Καταγγέλλει το ψεύδος·, την υπο¬ 
κρισία και τις ταπεινωτικές αξίες ενός 
κοινωνικού συνόλο που βολεύεται με 
την εύκολη βεβαιότητα και την ιδιοτέ- , 
λεία της εξουσίας. Επαναβρίσκουμε 
εδώ, το ίδιο συντακτικό και σημαντικό 
σχήμα: «Εγώ-μόνος» «οι άλλοι-οι άλ¬ 
λοι». Συναντάμε επίσης, ένα μηχανισμό 
στην επαναστατική διάθεση και των δύο, 
που αποσκοπεί στην υπέρβαση κοινών 
τετριμμένων καταστάσεων: Ο Αωτρεα- 
μών λέει: «να πηγαίνω πέραν από κάθε 
έτοιμη γνώμη», κι © Ελύτης: «πίσω μου 
έριξα/τη χαρά/τη λύπη/την ισχύ/τη 
γνώση». Ωστόσο, υπάρχει μια βασικώτα- 
τη διαφορά ανάμεσα στους δύο, ως προς 
την έκβαση της επαναστατικής τους διά¬ 
θεσης! Η αντίσταση του Ελύτη δε μετσ- 
τρέπεται σε σαρκασμό. Είναι «μόνος» 
αλλά συνάμα και ο μόνος που γνωρίζει 
την αλήθεια που κρύβει μέσα της η επα¬ 
νάσταση του, γι αυτό θα υπερβεί την 
προσωρινότητα ενός σαρκαστικού αμυν¬ 
τικού συστήματος έκφρασης, ξεφεύ- 
γοντας ταυτόχρονα από το φαύλο κύκλο 
που χαρακτηρίζει τη στάση του Λωτρεα- 
μών. Ο Ελύτης προσπερνά τη μοναξιά, 
την ισχύ, την ιδιοτέλεια και το ψέμα κι* 
αφήνει πίσω του τους ανθρώπους να τά- 
χουν χαμένα, ανίκανοι να αντιληφθούν 
το νόημα της δικής του στάσης: «Είπαν 
άλλοι: Γιατί;» 

Βασική διαφορά λοιπόν ανάμεσα στην 
επαναστατική διάθεση του Ελύτη και του 
Λωτρεαμών είναι ότι ο αυτόκλητος «κό¬ 
μης» δίνει τη λύση καταφεύγοντας στον 
εγωπαθή σαρκασμό, μια λύση προσωρινή 
που τελικά θα προσβάλει τον ίδιο. Ο Ελύ¬ 
της κατορθώνει να υιοθετήσει μια στάση 
που, μακροπρόθεσμα, αποτελεί διαχρο¬ 
νική θέση του λαού και του πολιτισμικού 
του χώρου. Κατορθώνει να εναρμονίσει 
την ατομική επαναστατική διάθεση με τη 
συλλογική εξέγερση ενάντια το καθολι¬ 
κό λάθος. ' Ετσι, στα, «Πάθη», εκείνος, 
κΓ ο λαός του, εκφραζόμενοι, ο ένας με 
το στόμα του άλλου (προσωπικές αντω¬ 
νυμίες, ρήματα σε πρώτο ενικό πρόσω¬ 
πο), θα κατορθώσουν να ξεπεράσουν το 
φαύλο κύκλο της κατάρας και να εισέλ¬ 
θουν στο χώρο του Δοξαστικού. 9 

Ειδικώτερα τώρα, σε επίπεδο ύφους, 
επισημαίνουμε τις ομοιότητες ανάμεσα 
στους δύο ποιητές που εκφράζονται με 
τις ανακλήσεις, τις αποριματικές εκφρά¬ 
σεις και την ένταση που χαρακτηρίζει τη 
γραφή τους, λυρικά στοιχεία που απο¬ 
κτούν ιδιαίτερη σημασία, λόγω της 
άγνωστης, μέχρι και τότε, αμεσότητας 
στη σχέση ποιητή-εξωτερικού κόσμου. 
Ο Λωτρεαμών ανακαλεί συνεχώς: «Ω 
εσύ ταξιδιώτη», «Σε χαιρετώ, Γέρο- 
Ωκεανέ», «Θύελλες αδελφές των τυφώ¬ 
νων και σύ κυανωπό στερέωμα». Ο Ελύ¬ 
της, με τη σειρά του ανακαλεί και διερω- 
τάται: 

«Ποιοι, πως, πότε ανέβηκαν την άβυσσο; 
Ποιες, ποιων, πόσων οι στρατιές;» 

ΑΞΙΟΝ ΕΣΤΙ σ. 40 


«Αδελφοί μου, είπα ως κΓ αυτά μια μέρα 
κΓ αυτά θα τ’ ατιμάσουν». 

Α.Ε. σ. 52 

Και αλλού, σε ύφος που πλησιάζει πο¬ 
λύ εκείνο του Γάλλου, πικρά κΓ ειρωνι¬ 
κά, ο Ελύτης μας μεταφέρει τη σκέψη 
των «άλλων» για τον εαυτό του: 

«Ιδέστε, είπαν, ο αφελής περιηγητής του 
αιώνος! 

Ο αναίσθητος» 

Α.Ε. σ. 48 

Και ιδού τώρα η καταδίκη της εγκληματι¬ 
κής δύναμης και ισχύος και συνάμα της 
άγνοιας. 

«ΑΥΤΟΣ είναι 

ο πάντοτε αφανής δικός μας Ιούδας! 
Θύρες επτά τον καλύπτουνε 
και στρατιές επτά παχύνονται στη διακο¬ 
νία του. 

Μηχανές αέρος τον απόγουνε 
και βαρύν από γούνα και ταρταρούγα 
στα Ηλύσια μέσα στους Λευκούς Οίκους 
τον αποθέτουνε. 


Και γλώσσα καμιά δεν έχει, επειδή όλες 

δικές του 

Και γυναίκα καμιά, επειδή όλες δικές 
του 

ο Παντοδύναμος! 

Θαυμάζουν οι αφελείς» 

Α.Ε. σ. 47 

Οι αξίες της εξέγερσης του Λωτρεα¬ 
μών προσδιορίζονται, σύμφωνα με την 
προσέγγιση του Ελύτη, στην υπερηφά¬ 
νεια, στο μη συμβιβασμό και στη ψυχική, 
την ηθική και την πνευματική τους έντα¬ 
ση και δύναμη. Η εξέγερση του «κόμη» 
προσκρούει στην εξωτερική κοινωνική 
τάξη των πραγμάτων αλλά δεν εσωτερι- 
κεύεται. Αντίθετα, όπως το χείμαρρο ξε¬ 
τυλίγεται πάνω στο χαρτί για να καθιερώ¬ 
σει νόμους δικούς της, δική της ηθική 
και λογική τάξη. ' Οπως ένα όνειρο ανα¬ 
πάντεχο, περήφανο και μεγαλόπρεπο μέ¬ 
χρι την ύστατη του εικόνα. Ακριβώς 
όπως το Ελυτικό, που προσδιόρισε στον 
μεγάλο τούτο πρόγονο, τα ψυχικά και 
πνευματικά θεμέλεια ενός γενναιόδω¬ 
ρου κΓ ανιδιοτελούς αντικονφορμι- 



ομού, παράλογου 8α λέγάμε. Από τούτον 
όμως τον παραλογισμό, τον τολμηρό, τον 
υπερήίρανο, έμελλε να προελθεί μια και¬ 
νούργια ποιητική ιδεολογία θεμελιωμέ¬ 
να πάνω στις ακριβότερες αξίες .που 
συνθέτουν τη σύγχρονη ψυχική λυρική 
διάθεση και διαφυλάττουν την ατομικό¬ 
τητα και τη μοναδικότητα της ποιητικής 
έμπευσης. 11 

Αυτή ακριβώς η αυθεντικότητα κΓ η 
μοναδικότητα της ατομικής ποιητικής 
έμπνευσης, αυτός ο επαναστάτη μένος 
ψυχισμός οδηγεί το Λωτρεαμών στη 
σύλληψη και στη βίωση εκείνου του χώ¬ 
ρου που, αργότερα θα έπαιρνε το όνομα 
«υπερπραγματικότητα», προσφέροντας 
στην τέχνη ανεξερεύνητα στοιχεία κι 
ορίζοντες ανεξάντλητους: 

«Αυτός ανανεώνει το ύφος, εγκαινιά¬ 
ζοντας την ποιητική μεταφορά, φέρνον¬ 
τας κοντά δυο ή περισσότερα στοχεία 
της πραγματικότητας- απομακρυσμένα, 
για να δώσει υπόσταση στην υπερπρα- 
γματικότητα. Και δεν έχει παρά να φυσή- 
ξει κανείς τη λίγη σκόνη του χρόνου για 
να δει τις κατοπινές πραγματοποιήσεις: 
αναθεώρηση αξιών, εικονολατρεία, κλίμα 
ονειρικό, αυτόματη γραφή, παρανοϊκή 
κριτική, μαγεία, υπερπραγματικότητα». 12 
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11. Μιααπλουστευτική ανάγνωση του κειμέ¬ 
νου πιθανόν να οδηγήσει σε λανθασμένα 
συμπεράσματα. Για τούτο, οφείλουμε να 
διευκρινίσουμε ότι ο ατομικισμός 
του Ελύτη, ουδεμία σχέση έχει με τον 
αστικό ατομικισμό. Γ ιατί ο αστικός ατο¬ 
μικισμός αντιλαμβάνεται την εξωτερική 
πραγματικότητα, τον κόσμο και τη φύση 
σαν πηγεςυλικου κέρδους. 
Ο Ελύτης, ο Λωτρεαμών και οι «Εξήντα- 
οκτάρηδες», αντίθετα, θεωρούν το χώρο 
τούτο δέσμιο των διαφόρων κοινωνικών, 
πολιτικών και ηθικών φραγμών και δεον¬ 
τολογιών τις οποίες αγωνίζονται να ανα¬ 
τρέψουν, με απώτερο στόχο την εναρμό¬ 
νιση του εσωτερικού με τον εξωτερικό 
κόσμο. 

12. Ο. Ελύτη Α.Χ. σ. 473. 

13. Βλ.' Αρθρο του υποφαινόμενου στο Ηε~ 
ριδικό «Πνευματική Κύπρος» της Λευ¬ 
κωσίας, Τεύχος 310-312, Οκτώβριος- 
Δεκέμβριος 1986, με τίτλο: «Ελύτης- 
Ρεμπώ: Σχέσεις, Ομοιότητες, Επιδρά¬ 
σεις». 


Ο Ελύτης δεν είναι βέβαια, ο πρώτος 
που επισημαίνει τη σχέση ανάμεσα στον 
Υπερρεαλισμό και στο έργο του Λωτρε¬ 
αμών. Οι ίδιοι οι υπερρεαλιστές θεώρη¬ 
σαν το μυστηριώδη εκείνο έφηβο σαν 
έναν από τους κυριώτερους προγόνους 
τους. Εκείνο όμως που παρουσιάζει ιδι¬ 
αίτερο ενδιαφέρον είναι το γεγονός ότι 
ο Ελύτης δε γνώρισε την υπερρεαλιστι¬ 
κή επανάσταση μόνο μέσα από την τελι¬ 
κή μορφή που προσλαμβάνει με την εμ¬ 
φάνιση του κινήματος, αλλά ακολουθών¬ 
τας το νήμα της εξέλιξης της οδηγείται 
στις απώτερες καταβολές της. Ο Ελύ¬ 
της, δηλαδή, δεν είναι ένας υπερρεαλί- 
ζων ποιητής που προσχώρησε, έστω, και 
μερικά, στο κίνημα, παρασυρόμενος, από 
το ρεύμα και τη μόδα της εποχής. Αλλά, 
έχοντας πλήρη επίγνωση των αξιών, των 
πνευματικών και αισθητικών πηγών του 
Υπερρεαλισμού, υιοθέτησε όσα υιοθέ¬ 
τησε, το ίδιο αυθεντικά, με τους Γ άλλους 
συναδέλφους του. Ο Ελύτης, στην πρα¬ 
γματικότητα, δεν προσχώρησε στον 
Υπερρεαλισμό αλλά ταύτισε τον εαυτό 
του με μιαν ολόκληρη επαναστατική γε¬ 
νεαλογία Γ άλλων ποιητών που προετοί¬ 
μασαν την εμφάνιση του κινήματος, μια 
γενεαλογία που έχει σαν αφετηρία, τα 


έργα του Ρεμπώ 13 και του Λωτρεαμών, 
που αποκρυσταλλώθηκε, σαν ολοκλη¬ 
ρωμένο λογοτεχνικό κίνημα, με τον 
Υπερρεαλισμό, και που καταλήγει στην 
καθολικώτερ-η ποιητική επανάσταση που 
γνώρισε ποτέ η Ευρώπη, στο κίνημα του 
’ 68 . 

□ 


1. Ο Ελύτης «Ανοιχτά Χαρτιά» α 471 -76. 

2. Ρ. ΕϋϋΑΠΟ, “Ι’ ΕνίΒΕΝΟΕ ΡΟΕΤίΟυΕ”, 
ϋΟΝΝΕΒ Α νΟΙΒ, εκδ. ΘΑϋϋΜΑΒΟ, σ. 
84. Μετάφραση δική μας. 

3. Η εξέταση των διαφόρων σταθμών της 
εξελικτικής αυτής πορείας δεν είναι αν¬ 
τικείμενο του άρθρου τούτου. Πρόχειρα, 
όμως, ο αναγνώστης μπορεί να προστρέ- 
ξει στο ΜΑΡΙΑ ΝΕΦΕΛΗ και στο ΑΝΑ¬ 
ΦΟΡΑ ΣΤΟΝ ΑΝΔΡΕΑ ΕΜΠΕΙΡΙΚΟ, 
όπου ο Ελύτης δεν τοποθετείται μόνο 
στα πλαίσια μιας ποιητικής ιδεολογίας 
αλλά προχωρεί στο προσδιορισμό της 
πολιτικό-κοινωνικής του ιδεολογίας. 
Επίσης, στο άρθρο του Μεπο νίίίί «Τρό¬ 
ποι μιας εξέγερσης» Περιοδ. ΑΝΤΙ, 
29/2/1980. 

Ο νίΐΐί αναφέρεται στην ιδεολογία τού¬ 
τη, όπως εκφράζεται στην τελική της 
μορφή. Στο άρθρο μας εδώ, επιχειρούμε 
τη διερεύνηση μας από τις βασικές πη¬ 
γές της. 
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Ε ΔΥΝΕΝ ο ήλιος όταν έφυγαν από 
τα χωράφια. Μέχρι να φτάσουν σπίτι 
είχε αρχίσει να σκοτεινιάζει. Η γυναίκα 
του και οι δυο του κόρες, κατέβηκαν από 
την καρότσα και μπήκαν στην κουζίνα 
βγάζοντας τις ποδίνες τους στο κατώφλι. 
Οι δυο του γιοι ξεφόρτωσαν βιαστικά τα 
εργαλεία και στρώθηκαν αμέσως μπρο¬ 
στά στην τηλεόραση. Οι γυναίκες άρχι¬ 
σαν να ετοιμάζουν φατ για το δείπνο. 

«Σάσε μου το μπάνιο», είπε ο άντρας 
βγάζοντας τις ποδίνες του στη μέση της 
κουζίνας. Προχώρησε ξυπόλητος στην 
κρεβατοκάμαρη και ρίχτηκε ανάσκελα 
στο ξέστρωτο από το πρωί κρεβάτι. 
«Ώχω Παναία μου τα κόκκαλα μου» 
είπε αναστενάζοντας και άναψε τσιγάρο. 
Η γυναίκα ακούστηκε από το μπάνιο, «Εν 
να κάμεις ντους, ή να σου το γεμώσο». 

— Γέμωστο, γέμωστο. Εύρες μου τζαι 
καθαρά ρούχα. 

— Μεν το αφήσεις να ξεχειλίσει, τζαι 
να τα κάμεις γέρημα τζειμέσα, τούπε 
βγαίνοντας. 

Ο άντρας σηκώθηκε μπήκε στο μπά¬ 
νιο, έσβησε το τσιγάρο του στο νιπτήρα 
και βγάζοντας τα ρούχα του, ξάπλωσε με 
κλειστά μάτια στη μπανιέρα, απολαμβά¬ 
νοντας τη χαλάρωση που του χάριζε το 
σχεδόν καυτό νερό. Από την κουζίνα 
ακούστηκε ο θόρυβος που κάνουν οι πα¬ 
τάτες όταν τις ρίξεις σε καυτό λάδι. 

Είχε μεγάλα σχέδια γι’ απόψε. Θα πή¬ 
γαινε στη δισκοθήκη στην Αγιάναπα. Να 
βρει τουρίστριες, σουηδέζες. Θα πάει, 
απόψε θα πάει. Δεν σηκώνει συζήτηση. 
Γιατί δηλαδή οι άλλοι που τα καταφέρ¬ 
νουν είναι καλύτεροι;' Αλλωστε δικαιού¬ 
ται και λίγη διασκέδαση. Μόνο σπίτι- 
χωράφι, χωράφι-σπίτι και καφενές; Παλιό- 
τερα πήγαινε ταχτικά στα μπαρ και στα 
καπαρέ του Βαρωσιού, παλιά, όταν το 
Βαρώσι ήταν ακόμη ανοιχτό. ' Εκανε αγ¬ 
καζέ, ήξερε από ξένες γυναίκες. Τώρα 
όμως ήταν διαφορετικά. Τότε οι αρτί¬ 
στες, πουτάνες ήταν, τις πλήρωνε και τις 
γαμούσε. Ενώ τώρα τούτες οι Σουηδέζες 
είναι άλλο πράμα, έρχονται χωρίς λεφτά. 
Ο Αντρίκκος ο γόης λέει πάντα μεσ’ τον 
καφενέ «Εγώ φορώ το πουκαμισούι μου, 
αφήνω το ξεκούμπωτον ως το αφάλι, τζαι 
ισιώννω πάνω τους. Τούτες ρε άμαν δουν 
μαύρη τρίχα αννοίουν τα σιέλλια τους!» 

Τον ερέθιζε η σκέψη πως μια γυναίκα 
θα πήγαινε μαζί του χωρίς να του πει, 
«τόσα κάνει». Θα κοιμόταν μαζί του, έτσι 
για το κέφι της. Γιατί θα της άρεσε η μαύ¬ 
ρη μαλιαρή πέτσα του. 
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Να το φχαριστιούνται κι οι δυό τους. 
Και με τη γυναίκα του το φχαριστιόταν 
δηλαδή, όμως άλλο η γυναίκα σου, άλλο 
η ξένη. Τα συζυγική του καθήκοντα τα 
εκτελούσε και με το παραπάνω. Δεν την 
παραμελούσε. Όι γυναίκες άμα παίρνουν 
την τακτική τους δόση είναι ικανοποιημέ¬ 
νες, αλλοιώς δημιουργούν προβλήματα, 
καβγάδες και φασαρίες. ΓΓ αυτό μια δυο 
φορές τη βδομάδα το έκανε το οικογενει¬ 
ακό του καθήκον. Στην αρχή ήταν πιο 
συχνό, όμως τώρα με δεκαοχτώ χρόνια 
γάμου και στην ηλικία τους, μια φορά 
καλή ήταν. Από την άλλη δεν είχαν άδικο 
οι παλιοί που λέγαν πως «με τον τζαιρόν η 
γενρίκα σου γίνεται αρφή σου». ' Υστερα 
ο άντρας χρειάζεται από τη φύση του 
πάντα κάποια αλλαγή. Και με τη γυναίκα 
σου δεν μπορείς να τα κάμεις όλα. Υπάρ¬ 
χουν ορισμένα όρια. ' Οτι και να πεις τη 
γυναίκα σου πρέπει να τη σέβεσαι! 

Το νερό άρχισε να κρυώνει. Βγήκε από 
τη μπανιέρα, σκουπίστηκε, έβαλε κάμ¬ 
ποση κωλώνια στο πρόσωπο και στις μα¬ 
σχάλες, τύλιξε την πετσέτα γύρω του και 
περνώντας στην κρεβατοκάμαρη άρχισε 
να ντύνεται. Μαύρο πανταλόνι, άσπρο 
πουκάμισο. Φανέλλα αποφάσισε να μην 
φορέσει. Μόνο πουκάμισο. Να ξεπετι- 
ούνται από μέσα οι μαύρες τρίχες. Και 
δεν θα το άνοιγε μέχρι τον αφαλό. Πάει 
πολύ. Δυο κουμπιά ήταν αρκετά. Έτσι, 
να φαίνεται και ο χρυσός του σταυρός. 

Βλέποντας τον να μπαίνει η γυναίκα 
του γέλασε: 

— Που εν να πάεις, τζαι στολίστηκες 
μου σαν το γαμπρό; Ο μικρός του γιος 
ήρθε τρέχοντας: 

— Να δω, να δω. Ωωωωω! Σίουρη 
δουλειά δισκοθήκη, είπε κλείοντας με νό¬ 
ημα το μάτι. 

Οι δυο του κόρες κυτάχτηκαν μεταξύ 
τους και άρχισαν να γελούν πνιχτά. 

— Εν να σιωπήσετε όξα να αρκέψω 
ξύλο, αγρίεψε συγχυσμένος. 

Ο μικρός βιάστηκε να φύγει πριν αρπά¬ 
ξει καμιά. 

Βάρτε μου να φάω, είπε και κάθισε στο 
τραπέζι περιμένοντας. 


Στην είσοδο της δισκοθήκης διόρθοοσε 
το πουκάμισο μέσα στο πανταλόνι, 
.έστρωσε με το χέρι τα μαλιά του, και μπή¬ 
κε μ’ ένα αναμμένο τσιγάρο στο στόμα. 
Προχώρησε στο μπαρ και παράγγειλε 
ένα ουίσκυ. Στην πίστα χόρευαν μερικά 
ζευγάρια. ' Εκανε ένα γύρο με τα μάτια 


και αμέσως την εντόπισε. Τρία καθίσμα¬ 
τα πιο πέρα στο μπαρ, καθόταν μόνη της 
και απολάμβανε το ποτό της. Ψηλή, λε¬ 
πτή με μακρυά ξανθά μαλιά και κάτι πό¬ 
δια ατέλειωτα. Σίγουρα Σουηδέζα! Ρού- 
φηξε μια γουλιά ουίσκυ και στάθηκε να τη 
θαυμάζει. 

Θεέ μου! τι κόμματος! Τι γυναίκα είναι 
τούτη! Την κύταζε και έβλεπε τον εαυτό 
του κιόλας μαζί της στο. κρεβάτι. ’ Ωρες 
πολλές όμως όχι έτσι στο άψε σβύσε. Πά¬ 
λεμα. Να παλεύει μαζί της με τις ώρες. 
Ασταμάτητα, όλη νύχτα, μέχρι ν’ αδειά- 
σουν τα κοκκάλα του από κάθε δύναμη 
που τους περισσεύει. 

«Σχέδιον πρώτον: Θα την κεράσω κά¬ 
τι», σκέφτηκε. Είπε στο μπάρμαν να της 
πάει ένα ποτό. Αυτή έδειξε έκπληξη. Γύ¬ 
ρισε τον κύταξε και του ένεψε χαμογε¬ 
λώντας ευχαριστώ. Εκείνος σήκωσε το 
ποτήρι του. «Εις υγεία». Το σήκωσε και 
κείνη, ήπιαν από μια γουλιά και ξαναχα- 
μογελώντας του ευχαριστώ γύρισε προς 
την πίστα. «Το δέχτηκε, μου χαμογέλασε, 
το πρώτο βήμα έγινε». Μετά όμως τι γίνε¬ 
ται; Στα μπαρ του Βαρωσιού τα πράγμα¬ 
τα ήταν απλά. Άμα σου άρεσε μία το 
γκαρσόνι σου την έφερνε στο τραπέζι 
σου, της κερνούσες μερικά ποτά, μετά 
έλεγες στο γκαρσόνι πως θέλεις να την 
πάρεις μαζί σου,πλέρωνες, κι αυτή ήξερε 
πια τη δουλειά της. Δεν χρειάζονταν 
πολλές κουβέντες. Εδώ όμως δεν υπήρ¬ 
χαν μεσάζοντες. «Θα πάω κοντά της, 
σικκιμέ». 

Ξεκούμπωσε με τρόπο ακόμη ένα 
κουμπί του πουκαμίσου, πήρε το ποτό 
του και την πλησίασε. 

— Χχαλλόου, της είπε. 

— Χαλά, του απάντησε εκείνη χαμο¬ 
γελώντας. 

Και τώρα; Τα εγγλέζικα του άρχιζαν 
στο Χχαλλόου και τέλειωναν στο Θέκκι- 
ου. Σήκωσε το ποτήρι του. 

— Εις υγεία! 

— Ιςυγκία! 

Πρέπει κάτι να πει, πρέπει να βρει κάτι 
να συνεχίσει την κουβέντα. 

— Τούριστ; Τούριστ; 

— Γες τούριστ. 

— Αγιάναπα; Αγιάναπα; 

— Γες. 

’ Εκανε απολογισμό. Μέχρίτώρα καλά 
τα πάμε. Πως λέν όμως τις Σουηδέζες στα 
εγγλέζικα; Πως τις λεν γαμώ το. Στο κέ¬ 
ρατο: 

— Σουηδέζα; Σουηδέζα; 


— ΝοΓκέρμαν. 

— Α, Γερμανίδα! 

~ Γες, γες, Γκερμανίντα. 

Ε ρε να πηαίνει για Σουηδέζα και να 
πέσει σε Γερμανίδα. Δεν πειράζει κι οι 
Γερμανίδες καλές είναι. 

— Μιλάς ελληνικά; 

— Γιου σπικ γκρηκ; 

— Νο, νο. 

Έβγαλε τσιγάρο και της πρόσφερε. 

— Νο θενκ γιου. 

Ατυχία, αν κάπνιζε θα κέρδιζε χρόνο. 
Μέχρι να της ανάψει το τσιγάρο, να κα¬ 
πνίσουν, κάτι θα σκεφτόταν. Τα ποτήρια 
τους είχαν αδειάσει. 

— Ντριγκ, ντριγκ; τη ρώτησε και χω¬ 
ρίς να περιμένει απάντηση παράγγειλε 
ακόμη δυο ποτά. 

- Εις υγεία, της είπε σηκώνοντας το 
ποτήρι του μόλις έφτασαν τα ποτά. 

— Ις ιγκία, του απάντησε. 

— Γκρηκ, εις υγεία. Γκέρμαν;... πως 
είναι γκέρμαν; 

— Γκερμανικά, προστ! τούπε γελών¬ 
τας. 

— Ααα προστ. Ε τότε προστ. 

— Προστ. 

«Προχωρούμε θαύμα. Αργότερα στο 
κρεβάτι δεν χρειάζονται πολλά λόγια. Ο 
καθένας θα μιλά τη γλώσσα του και θα 
καταλαμβανόμαστε. Όμως τώρα πρέ¬ 
πει να σκεφτώ να της πω κάτι άλλο. Πως 
το λέγαν στα γερμανικά το σ’ αγαπώ, σε 
κείνο το τραγούδι ρε που ήταν σουξέ κά¬ 
ποτε, κείνο που έλεγε το σ’ αγαπώ σ’ 
όλες τις γλώσσες;» Άρχισε να λέει το 
τραγούδι από μέσα του, όσο θυμόταν. «Α, 
ναι!» 

— Ιχλίμπεντιχ. Ιχλίμπεντιχ. 

— Για, για, γέλασε αυτή. 

— Τραγούδι... τραγούδι... καταλαμ- 
βαίνεις; Λα, λα, λα, λα,... τραγούδι. Πα¬ 
λιό. Εγώ μικρός... μπόυ.... τραγούδι. Σ’ 
αγαπώ σ’ όλες τις γλώσσες. Σ’ αγαπώ 
ελληνικά, ζιεβουζιέμ φταντσέζικα, ιοτά- 
μό ισπανικά, αϊλαβγιού εγγλέζικα, ιχλϊμ- 
τεντιχ γερμανικά. Καταλαμβαίνεις... 


τραγούδι, ωραίο τραγούδι... Βέρυγκούντ 
τραγούδι! 

Αυτή γελούσε φαινόταν να το διασκε¬ 
δάζει. 

— Εις υγεία, της ξανάπε. Προστ! 

— Προστ! 

— Χαιλ Χίτλερ, της πέταξε ξαφνικά. 

Εκείνη τον κύταξε απορημένα. 

— Χίτλερ...μπαμ, μπουμ... σινεμά...; 

Δεν του απάντησε. Άλλη κουβέντα, 
σκέφτηκε. Τράβηξε πιο κοντά κι άρχισε 
να της εξηγά. 

— Εγώ γεωργός... γεωργό ς.,.κατα- 
λαμβαίνεις; Πατάτες... ποτέϊτος... ματς 
ποτέιτος... εξαγωγή; 

Δεν καταλάβαινε τι ήθελε να της πει. 

— Ντανς, ντανς; τη ρώτησε. 

Του ένεψε ναι και κατέβηκε από το κά¬ 
θισμα της. Τη μέτρησε καθώς προχωρού¬ 
σε μπροστά του. Το κορμί της χυτό, κο- 
λώνα σωστή. 

Λίγο πιο ψηλή του αλλά δεν βαριέσαι. 
Θα την παντρευτεί μήπως; 

Στην πίστα έπαιζε ένας γρήγορος ρυ¬ 
θμός. Αρχισε να κουνιέται κι αυτός 
όπως τους άλλους. Ευτυχώς αυτοί οι μον¬ 
τέρνοι χοροί δεν έχουν βήματα. ' Ενοιωθε 
πως όλοι τον κύταζαν τώρα. «Ρε κοπελ- 
λούδκια!» είπε μέσα του, «νομίζετε πως 
μόνον εσείς τα καταφέρνετε». Της χαμο¬ 
γελούσε συνέχεια και κάθε τόσο της φώ¬ 
ναζε: «Ιχλίμπεντιχ» 

Θα σε ρίξω που θα που πάεις, της 
είπε. Αυτή χαμογελούσε χωρίς να κατα- 
λαμβαίνει. Το στήθος της, στητό, ταλαν¬ 
τευόταν κάτω από το άσπρο μπλουτζάκι. 
Δεν φορούσε σουτιέ! Άναψε. Η μουσική 
το γύρισε σε ένα αργό μπλουζ. Επιτέ¬ 
λους! Να την σφίξει λίγο, να κάμει και το 
σιόου του, να σκάσουν όλοι. Την έσφιξε 
αμέσως απάνω του. Αυτή τραβήχτηκε λί¬ 
γο διατηρώντας ένα αέρα απόστασης με¬ 
ταξύ τους. 

— Κουκλάρα μου εσύ, της ψιθύρισε. 

Βι πϊτε, έκανε αυτή. 

— Είσαι κούκλα, κουκλάρα, είσαι 
κόμματος. Την ξανάσφιξε. Ένοιωσε τις 
ρόγες της να χώνονται στο τρίχωμα του 
στήθους του. Αυτή τραβήχτηκε πάλι. 
«Χα, χα», γέλασε, «αρέσκουν σου τα νά¬ 


ζια». ' Εφερε το χέρι του που κρατούσε το 
δικό της και τ’ ακούμπησε ανάμεσα στο 
δικό του και στο δικό της στήθος, έτσι 
που η ανάποδη της παλάμης του να τρί¬ 
βεται με τα βήματα του χορού στα βυζιά 
της. Με το άλλο του χέρι άρχισε να της 
χαδεύει την πλάτη προχωρώντας προς τα 
κάτω. Έβαλε το μάγουλο του στο μά¬ 
γουλο της και σκύβοντας λίγο έκανε να 
τη φιλήσει στο λαιμό. Αυτή τον έσπρωξε 
άγρια μακριά. Είπε κάτι θυμωμένα στη 
γλώσσα της κι αφήνοντας τον, πήρε από 
το μπαρ τη τσάντα της και κάθησε κοντά 
σε κάτι άλλους ξένους. Από ένα τραπεζά¬ 
κι στη γωνιά ακούστηκαν κάποιοι να γε¬ 
λούν. 

' Εφυγε βιαστικά από την πίστα. Τι διά- 
ολο έπαθε έτσι ξαφνικά. Τόση ώρα γελού¬ 
σε μαζί του. Φαινόταν να το διασκεδάζει 
κι αυτή, και τώρα έτσι απότομα να θυμώ¬ 
σει. Τι της έκαμε; Πουτάνες ούλλες τους! 
Παράγγειλε ένα διπλό ουίσκυ στο μπαρ, 
τόπιε μονορούφι, πλήρωσε και κουμπώ¬ 
νοντας το ανοιχτό πουκάμισο του, έφυγε. 


Μπαίνοντας στην κρεβατοκάμαρη 
άναψε το φως. Η γυναίκα του κοιμόταν 
ξεσκέπαστη. Το νυχτικό τραβηγμένο 
στους γοφούς της. Τα πόδια της ξεπρό- 
βαλλαν μαυρισμένα του ήλιου από το γό¬ 
νατο και κάτω. «Πανατα μου, σβήστο 
φως που μου το άψες μεσ’ τα μάθκια», 
μουρμούρισε νευριασμένα βάζοντας το 
μπράτσο μπροστά στα μάτια της. ' Εβγα¬ 
λε τα ρούχα του πετάσσοντάς τα κουβάρι 
στην καρέκλα πάνω από τα δικά της και 
ξάπλωσε δίπλα της. «Ασιχτίρ» μουρμού¬ 
ρισε, «το φως». Σηκώθηκε, έσβυσε το δι¬ 
ακόπτη και ξαναπλάγιασε ανάσκελα με 
το ένα χέρι κάτω από το κεφάλι και το 
άλλο στο στήθος. Ανακάτεψε λίγο στις 
τρίχες γύρω από τις ρόγες του και χαϊδεύ¬ 
οντας τη κοιλιά του έχωσε το χέρι στο 
σώβρακο κι άρχισε να παίζει ενστικτώδι- 
κα με το απογοητευμένο του μόριο και τ’ 
αχαμνά του. Γύρισε στο πλευρό κι άπλω¬ 
σε το χέρι του στο δικό της στήθος. Το 
κορμί της μύριζε φρέσκο σαπούνι. 

— Πανανα μου, άφησμε τζ’ είμαι 
πτώμα, τούπε σπρώχνωντας του το χέρι 
μακριά. 

Η άρνηση της τον ερέθισε περισσότε¬ 
ρο. Κατέβασε βιαστικά το σώβρακό του 
κι ανέβηκε απάνω της. Με κλειστά μάτια 
έχωσε τα μούτρα στο λαιμό της φιλώντας 
την άγρια, ενώ με βίαιες κινήσεις προ¬ 
σπαθούσε κάτω από το βάρος του κορμι¬ 
ού του να της κατεβάσει το βρακί. Η γυ¬ 
ναίκα μισάνοιξε από συνήθεια τα πόδια. 
Χώθηκε μέσα της. Δεν χρειάστηκε ν’ 
ανεβοκατευεί πολλές φορές. ' Ολη τη νύ¬ 
χτα ήταν σε ένταση, αναμμένος από την 
τουρίστρια. Μουγκρίζοντας έγυρε στο 
πλευρό καταπίνοντας το πικρό του σά¬ 
λιο. Τράβηξε κουρασμένα το σεντόνι και 
σκεπάστηκε. Η γυναίκα του, άπλωσε το 
χέρι, πήρε από το κομοτίνο μερικά κλή- 
νεξ, σκουπίστηκε και κατέβασε το νυχτι¬ 
κό. «Ήθελα νάξερα που πάεις τζαι μπε- 
κρουλιάζεις ούλλη νύχτα τζι ύστερα εν 
ιβρίσκεις αμάνταν», μουρμούρισε και γυ¬ 
ρίζοντας στο πλευρό συνέχισε τον ύπνο 
της. 







Στον Ιάκη Κορδελιέρ 

Β ρισκόμουν σε κάποιο φιλικό σπίτι 
πρόσφατα και έπεσε το μάτι μου πάνω 
σε κάποιο περιοδικό με την ονομασία «Εν¬ 
τός των Τειχών». Μου έκανε εντύπωση η 
ονομασία του και το δανείστηκα για να το 
διαβάσω. Είναι αρκετά καλό ανάλογα με τα 
άλλα Κυπριακά περιοδικά που κυκλοφο¬ 
ρούν στην αγορά. ' Εχει αρκετά ενδιαφέ¬ 
ροντα θέματα. Το τεύχος που διάβασα 
ήταν του Ματου. Εκείνο που μου έκανε 
εντύπωση όμως ήταν μια αγγελία στην 
οποία κάποιος ζητά να του μεταφράσουν 
στα Ισπανικά ένα μικρό κείμενο (αγγελία) 
για να μπορέσει να σταλεί στον Ισπανικό 
Τύπο προς δημοσίευση. 

Κατά την γνώμη μου αυτός ο «ποιητής 
της ανατολικής Μεσογείου» όπως αποκα- 
λείται πρέπει να έχει φοβερή φαντασία. 
Και αν πράγματι είναι ποιητής τότε πρέπει 
να γράφει σπουδαία πράγματα. 

Αν δεν βρέθηκε κάποιος που να μπόρε¬ 
σε να του μεταφράσει την αγγελία του και 
θέλει ακόμη σώνει και καλά να παντρευτεί 
Ισπανίδα βοτανολόγο, ας μου γράψει μέσω 
του περιοδικού σας να του την μεταφράσω 
εγώ. 


Να του κάνουμε την ευκολία του ανθρώ¬ 
που. Λες και δεν υπάρχουν Κυπραίες που 
να αξίζουν για γάμο. 

Ελπίζω η φαντασία του να μην τον κατα¬ 
στρέφει. 

Τους χαιρετισμούς μου στον Κύριο φαν¬ 
τασμένο ΙΑΚΗ ΚΟΡΔΕΛΙΕΡ. 

Σας ευχαριστώ και ελπίζω να μην παρε- 
ξηγηθώ. 


Φιλικά μια πρόσφατη 
αλλά και μέλλουσα αναγνώστριά του 
«Εντός των Τειχών». 


Απάντηση 

Αγαπητή μου πρόσφατη και μέλλουσα, 
ασφαλώς ναι. 


Ιακης Κορδελιέρ 



αγγελία 

γι ωλείται παλιό ΑΕ Μοπή 
1 Μ ΐ γογ σε καλή κατάστα¬ 
ση (ξέρετε, απ' αυτά τα κα- 
τσαριδάκια που είναι της μό¬ 
δας τελευταία) σε λογική τι¬ 
μή. Όσοι ενδιαφέρεστε τη- 
λεφωνάτε του Νίκου 452886 


ΚΑΤΑΧΩΡΗΣΕΙΣ 


ΚΑΦΕ-ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ 
Η ΠΙΑΤΣΑ 

.(νότιο της πρππινην, γραμμής οτη 
πλατεία της λθ'«ης γείτονας 
Σερβίρουμε 

• Ολο τα ε ιδη οχπρος φπγητα 
του φούρνου οολοτες φρου 
τα διοφορων ειδών κοι-ολα το 
ποτά 

Τιμές πραγματικής λοικης γ(ι 
τονιάς 


Ταβέρνα Αξιοθέα 

Οδός Αξιοθέας 9 τηλ 430787 
Αγιος Καοσιανός. 

• Περάστε τη δραδυά σας στο 
κλασσικό παραδοσιακό 
δρομάκο με τα γεράνια. 

Μαζί με τ' όμορφο και δροσερό 
υπάρχει κα: η αντίστοιχη κουζίνα 
ποιότητας. 

• Επίσης Σουβλάκια σιεφταλιϊι 
ττέικ αγουέι με δέκα (10) σε¬ 
λίνια τη πίττα 
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ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 
ΚΑΡΚΩ1ΗΣ 

Στοά ϋεοδουλίδη (δίπλα στο 
παλιό δημαρχείο) τηλ 468329 
465086 

• Το πριμ το γραφείο με τάφο 
ρών της Λευκωσίας με την 
ανάλογη πείρα, γρήγορη εξυ 
πηρετηοη τζιαι ζαμηλες τιμές 


ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Μ + Γ Περικλεούς 
Πειραιώς - 19 τηλ. 475996 7 
Μεταφέρω, κουβαλώ ότι θέλετε 
που μιτσίν ως μιάλο. Αψε σβή¬ 
σε 


φκιερψνω τζαι βόθρους 


εστιατόριό 

ματθαίος 

δίπλα από τη Φανερωμένη 
και τη Τζαμούδα 


• Ανοίγουμε στις 4.00 το πρωί 
και κλείνουμε στις 17.00 μ.μ. 

• Σερβίρουμε όλων των ειδών 
σούπες και προγεύματα από το 
πρωί και όλα τα είδη κυπριακών 
φαγητών στη διάρκεια της ημέ¬ 
ρας. 

• Τραπεζάκια έξω στην πλατει- 
ούλλα. 


Αγγειοττλαστίίο 

Αγγειοπωλείο 

Γ Κοντού στη Λαϊκή γειτονιά, 
τηλ.456977. 

• Ολα τα προϊόντα μας κα 
τασκευάζωνται από μας 

• Μια αντιπρ.οσωπική συλλογή 
της κυπριακής αγγειοπλα¬ 
στικής η οποία ενσωματώνει 
Πνεύμα έρευνας και ανανέ¬ 
ωσης με σεβασμό της παρά 
δόσης 


ΜΑΕΙΡΚΟ 
ΠΩΡΓΟΣ ΛΑΚΗΣ 

Ηε ιραιώς 10 τηλ 4 76470 
Απέναντι που ιο π.ταρκι ίου ππ 
ληου δημαρχείου 
Μ,οειρκο.για έκτους βαστούν τζαι 
για όσους εββαοτουν 
Οτι φαι πεθυμά ο καθένας 



ΓΙΑΝΝΗΣ 

ΛΕΟΝΤΙΑΔΗΣ 

Λήδρας 52-54 Τηλ 450762 

• Ταπέλλες και τέντες "κάθε εί 
δ"ους 

• Μεταξοτυπία σπέεμαλ. 

• Το γοργόν και χάριν έχει κι 
όποιος βιάζεται σκοντάφτει 


αρχοντικό 

^ λαϊκή - γειτονία: τηλ. 450080 


























